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RAHMENVEREINBA

fur die Zusammenarbeit zwischen der Frei
: reien Han
der Stadi Gdansk in der Volksrepublik Polen sestacl Bremen

RUNG

RAMOWE POROZUMIENIE

0 wspotpracy miedzy Freie Hansestadt Bremen /Stadtgemeinde/ w Re

Gdansk w Polskiej Rzeczypospolitej Ludow

€]

(Stadtgemeinde) in der Bundesrepublik und

publice Federalne; Niemiec a Miastem

RAHMENVEREINBARUNG

fir die Zusammenarbeit zwischen der Freien Hansestadt Bremen (Stadt-
gemeinde) in der Bundesrepublik Deutschland und der Stadt Gdansk in der
Volksrepublik Polen

Der Prisident des Senats und Biirgermeister der Freien Hansestadt Bremen
(Stadtgemeinde) in der Bundesrepublik Deutschland und der Prasident der
Stadt Gdanisk in der Volksrepublik Polen

gestiitzt auf die bisherigen Kontakte und Erfahrungen und auf &hnliche
Kommunal- und Entwicklungsprobleme beider Stédte;

bemiiht um die Leistung eines Beitrages beider Stadte zur weiteren Ver-
besserung der Beziehungen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und

der Volksrepublik Polen;

iiberzeugt, daB die Zusammenarbeit zwischen Bremen .und Gdansk der Be-
reicherung des kulturellen Lebens beider Stadte dienen wird;

haben beschlossen, die folgende Vereinbarung zu unterzeichnen.

§1

Beide Seiten werden die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der kommunale
Wirtschaft und des Umweltschutzes unterstiitzen und weiter entwickeln, din
direkten Kontakte und den Erfahrungsaustausch zwischen den entsprechenden
Organisationen, Institutionen und Unternehmen. wie auch im Bereich der
Wissenschaft, der Bildung, der Kunst, der Presse, des Rundfunks, des Ferr:-
sehens, des Sports und des Fremdenverkehrs erweitern.

§2

Beide Seiten werden vor aliem die Zusammenarbeit beider Stadte auf dem Gebit t
der Kommunalpolitik unterstiitzen unter besonderer Berlicksichtigung

- derLosung der innerstidtischen Verkehrsprobleme
- des Umweltschutzes, insbesondere der Sammlung. Verarbeitung und Ve:-

. wertung von Abféllen



- der Raumordnungsplanung und des Stadtebaues

- der modernen Stadtplanung

- der Hafenwirtschaft

- der Kontakte zwischen Industrie. Handel und Dienstleistung.

§3
Auf kulturellem Gebiet werden beide Seiten unterstiitzen:

- Musik- und Theaterauffihrungen

- Kunstausstellungen

- die Tatigkeit der kulturtragenden Institutionen

- die Zusammenarbeit und den Austausch von Fachleuten und Gruppen in
Bereich der Literatur, des Theaters. der Musik, der bildenden Kiinste, des
Museumswesens und des Denkmalschutzes.

§ 4

Beide Seiten werden den Erfahrungsaustausch auf dem Gebiet der Wissen:
schaft, der Bildung, des Hochschulwesens, der Berufsbildung, besonders der
auf die Seefahrt spezialisierten Berufsbildung, und im Zusammenhang damit
den koordinierten Personeraustausch unterstiitzen.

§5

Von dem Bestreben geleitet. den Biirgern beider Stadte gegenseitige zuver-
ldssige Informationen {iber die sozialen und ékonomischen Probleme zu liefern.
werden beide Seiten bei der Zusammenarbeit von Presse. Rundfunk und Fern-
sehen beider Stéddte Hilfe und Unterstiitzung leisten, insbesondere beim Aus-
tausch von Funk- und Fernsehprogrammen.

§6

Beide Seiten werden Formen des Sportaustausches und des Fremdenverkehrs
unterstiitzen, die die Intensivierung der Zusammenarbeit beider Stadte und die
Ankniipfung von direkten Kontakten in den in dieser Rahmenvereinbarung er-
wihnten Bereichen zum Ziel haber,

§7

Zur Realisierung dieser Rahmenvereinbarung werden die interessierten Institu-
tionen. Organisationen und Unternehmen im Einvernehmen mit den Unterzeich-
nenden direkte Vereinbarungen treffen und detaillierte Programme der Zu-
sammenarbeit entwerfen. ' :

§8

Beide Seiten werden sich allseitige Hilfe bei der praktischen Verwirklichur g
dieser Rahmenvereinbarung erweisen und die Koordinierungsfunktion erftille.

§9

Diese Rahmenvereinbarung gilt fur die Dauer von finf Jahren. Die Giiltigkeit dvr
Vereinbarung verlingert sich jeweils um weitere finf Jahre, wenn sie von keinar
der beiden Seiten sechs Monate vor ihrem Ablauf gekiindigt wird.

Gescheher: zu Gdansk. am 12. April 1976, in je zwei Urschrifterj in 'deu.tscher urd
polnischer Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Prasident

Prisident des Senats
der Stadt Gdansk

der Freien Hansestadt Bremen

gez. Hans Koschnick gez. Andrzej Kaznowski

Hans Koschnick Andrzej Kaznowski

(Biirgermeister)



RAMOWE POROZUMIENIE

o wspolpracy miedgy Freie Hansestadt Bremen /Stadtgemeinde/ w Republice
Federalne] Niemiec a Miastem Gdarisk w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;

Prezydent Senatu i Burmistrz Freie Hansestadt Bremen /Stadtgemeinde/ w
Republice Federalne; Niemiec oraz Prezydent Miasta Gdanska w Polskie,
Rzeczypospolitej Ludowej:

oprerajac si¢ na dotychczasowych kontaktach i doswiadczeniach oraz w oparcit
o zblizong problematyke komunalna i rozwojowa obu miast:

w dazeniu do.wniesienia wktadu obu miast do dalszej poprawy stosunkow
migdzy Republika Federaing Niemiec i Polskg Rzeczapospolita Ludowa;

w przes‘wiadczeniu. ze wspotpraca miedzy Bremen a Gdanskiem stuzyé bedzie
wzbogacaniu zycia kulturalnego obu miast:

postanowili podpisac nastépujape por-oz,um'ienie.

§1

Obie - Strory beda popierac i rozwijac wspdtprace w dziedzinie gospodarki
komunalne; 1 ochrony srodowiska. rozszerzac bezposrednie kontakty i wymiane
doSwgdgzen migdzy odpowiednimi organizacjami. instytucjami i przedsigbior-
stwami, jak rowniez w dziedzinie nauki. oswiaty, sztuki. prasy. radia. telewizji
sportu i turystyki. ' ' .

§2-

Obie Strony bedq _pr.zede wszystkim popiera¢ wspotprace obu miast w zakresie
gospodarki miejskie| ze szczegolnym uwzglednieniem:

- . n a| Zt a i

~ zagospodarowania przestrzennego i urbanistyki
- nowoczesnego planowania miejskiego

~ gospodarki portowej

- przemystu, handlu i ustug.

§3
W zakresie kultury obie Strony beda popieraé:

- wystawianie dziet muzycznych i sztuk teatralnych

- ekspozycje dziet sztuki

- dzialalnos¢ przedsigbiorstw rozpowszechniajacych dobra kulturalne

- wspolprace i wymiang specjalistow i grup w dziedzinie literatury, teatru,
muzyki, plastyki, muzealnictwa i konserwacji zabytkow.

§4
popiera¢ wymiane doswiadczen w zakresie nauki. oswiaty,

szkolnictwa zawodowego zwigzanego zwlaszcza ze
beda popiera¢ skoordynowana wymiang

Obie Strony beda.
szkolnictwa wyzszego,
specjalizacjg morska, w tym rowniez
osobowa.

§5

eniem do wzajemnego rzeteinego informowania mieszkarcoév/
obu miast o problematyce spoleczno-ekonomicznej obie strony udzielg pomocy
i poparcia we wspotpracy prasy, radia i telewizji obu miast. a zwlaszcza

wymianie programow radiowych i telewizyjnych. |

Kierujac sie daz

§6
formy wymiany sportowej i turystyki, ktore

polpracy - obu miast oraz nawiazywani®
inach objetych niniejszym ramowym porc-

Obie Strony beda popie.raé'takie
maja na. celu intensyfikacjg WS
bezposrednich kontaktow w dziedz

zumneniem.



§7

'Dla rgalizacji niniejszego ramowego porozumienia zainteresowane instytucje.
orggmzacje i przedsigbiorstwa — w uzgodnieniu z podpisujagcymi ramowe poro
zumienie - zawrg bezposrednie porozumienia oraz opracujg szczegdtowe
programy wspotpracy.

§8

Obie Strony udzielg wszechstronnej pomocy na rzecz praktycznej realizacii
niniejszego ramowego porozumienia i bedg spetnialy funkcje koordynujace

§9

lee;szg ramowe porozumienie wazne jest na okres pigciu lat. Waznos¢ tego
porozumienia ulega przedtuzeniu na dalsze pigcioletnie okresy, jezeli zadna ze

Stron nie odstapi od tego porozumienia na szes¢ miesiecy przed uplywem
jego waznosci.

Sporzadzono w Gdarisku, dnia 12 kwietnia 1976 roku w dwoch egzemplarzach,

kazdy w jezyku polskim i niemieckim, przy cz reec
jednakowa moc. przy czym obydwa teksty posiadajg

Pr.ezydent ' Prezydent Senatu
Miasta Gdansk Freie Hansestadt Bremen

Andrzej Kaznowski Hans Koschnick

Burmistrz

UE: LEBENSLAUFE

KRYSTINA ZYWULSKA:
,DURCH MEINE GEDICHTE HABE ICH AUSCHWITZ UBERLEBT”

STATIONEN IM LEBEN EINER
JUDISCHEN SCHRIFTSTELLERIN

Sekundarstufe |, Klasse 10

VON LODZ INS WARSCHAUER GETTO

IM GETTO UND AUF DER .
»ARISCHEN SEITE” WARSCHAUS

VON WARSCHAU NACH AUSCHWITZ

IM TODESLAGER AUSCHWITZ-BIRKENAU 12. 11. 1979 UKW 11 15.25

Lange: 20 Minuten

22.10. 1979 UKW 11 15.25
23.10. 1979 UKW il 8.35

29. 10. 1979 UKW 1l 15.25
30.10. 1979 UKW II 8.35

5.11. 1979 UKW 1 15.25
6.11. 1979 UKW II 8.35

13. 11. 1979 UKW Il 8.35

Es ist viel dariiber spekuliert worden, was eigentlich die
Holocaust-Fernsehserie so ungeheuer publikumswirksam
werden lieB, international und vor allem in Deutschland.
Fast fiihit man sich geneigt, in der deutschen Vergangen-
heitsbewiltigung eine neue Datierung einzufiihren: Zeit
vor Holocaust, Zeit nach Holocaust. i
Zeit nach Holocaust: die Zeit, in der die Deutschen engtgul-
tig vom Grauen der Judenverfolgung, der Konzent_rapons-
und Vernichtungslager eingeholt wurden. Die Zeit, in der
niemand mehr, auch die Jungen, die Nachgeborenen
nicht, sagen kann: Ich habe nichts davon gewuBt. _
Vom Holocaust-Effekt ist die Rede, ohne daB naher defi-
niert wiirde, worin dieser Effekt besteht. Ist mit dem Holo-
caust-Erlebnis dieser schreckliche Teil deutscher Vergan-
genheit endgiiltig bewdltigt, war Holocaust die Katharsis
einer ganzen Nation? Katharsis verstaljden als gei-
stig-seelische Lauterung durch wiederennnerndeg Be-
wuBtwerden und Abreagieren verdréngter traumatischer
Erlebnisse. Das mag zutreffen fir die Alteren unter uns, die
unter dem Nationalsozialismus gelebt haben. Aber die
Jungen, die erst nach dieser Zeit geboren‘wurd?n? Bed.eu-
tet der Holocaust-Effekt — so es einen gibt— flr sie nicht
etwas ganz anderes: Die Pflicht, die Aufgabe, zu frag_;:n.
Klarheit zu gewinnen und damit etwas zu leisten, was inre
Eltern und GroBeltern nicht geleistet habep? 4 Ver-
Noch gibt es Zeugen, die die Konzentrations- unE Iegtre
nichtungslager {iberlebt haben. Manche hat gﬁs er5 "
sprachlos gemacht, hat sie psych|§ch zerstqrt.‘ gr Lg A
andere wie z.B. Krystina Andrzejewska, die In e(:; gm
sind, tber das Erlebte zu sprechen. Unter dem Pseu dC;nye_
Krystina Zywulska erschien ihr gleich nach Kriegsen g

schriebener Bericht: ,ich habe Auschwitz tiberlebt"”, 1948

als Buch in Polen. Spater dann auch in %ertgrddsfr:% ?tZT
CSSR, den USA, in Kanada und England. Un r dem e,
.\Wo einst Birken waren .. wird der Bericht i

1979 nun auch in der Bundesrepublik als Buch erschel-
nen.

126

Es ist der persdnliche Bericht eines Uberlebenden Opfers
und nicht eine theoretische Aufarbeitung des Problems
der Judenvernichtung. Es ist der Versuch, das Grauen er-
fahrbar zu machen, indem man es reduziert auf die Erleb-
nisse einer einzigen Person und damit vielleicht nachvoll-
ziehbar macht.

Grundlage der Sendereihe bilden mehrere Gesprache mit
Krystina Andrzejewska Zywulska.

7

Krystina Zywulska, 1945.



Krystina Andrzejewska

10. 5. 1918 Sophie Christine Landau, geb. in Lodz/Polen

1936 Abitur am Humanistischen Gymnasium in Lodz

1937-38 Jurastudium in Warschau, abgebrochen wegen Kriegsbeginn
193942 Leben im Warschauer Judenviertel/Getto

194243

Nach Flucht aus dem Getto Aufenthalt auf der ,,arischen” Seite in Warschau, mit falschen Papieren

21. 6. 1943 \éerhaftung d_urch di"e Ge_stapo als polnische politische Gefangene
rei Monate im Gefangnis Pawiak in Warschau. (Spéter erfahrenes Urtsil: Todesstrafe)
August 43 Deportation von Pawiak nach Auschwitz
Aug. 43 — Jan. 45 Gefangene in Auschwitz-Birkenau
18.1.45 Wahrend der Evakuierun i
W .
g g (wegen der Kriegslage) auf dem Marsch in andere Konzentrationslager gefiohen

Wohnsitz und Arbeit in Warschau als Schriftstellerin

(vor allem Satiren fir die Biihne, den Rundfunk, Zeitschriften)
1946 Heirat mit Leon Andrzejewski

Zwei Sohne: Jacek, 1947, und Tadeusz, 1949

Ausreisegenehmigung als Emigrantin nach Israel
Verlust der polnischen Staatsblrgerschaft °

Wohnsitz in der Bundesrepublik Deutschiand

Ende 1969

Seit Nov. 69

Veréffentlichungen
Pseudonym: Krystina Zywulska

lch hqbe Auschwitz iiberiebt
ngrls.cl"l;il 'ilgi:mSeAbaf‘ICR")' Ausziige in Jugoslawien und Rumaénien
) .5 Au i i ' ‘
agen bis 1962. Ausgaben in der UdSSR, CSSR, den USA, in Kanada und E
. SA n ngl.and (auch als Taschenbuch)

Im. Lager entstandene Gedichte erschienen
Krieg in Warschau.

Leeres Wasser

. y Lo 1 N man, de das Leben i Wa[s(: auer Getto undg au der ar schen Se te Zum mnna
Ausgaben inF lankle'ch L'eau V'de" be. A b.ll Nrche P l' I ) ta . I ) .a vuota be Spe'-
i ; li (nil I ) 1 ‘I i I I, arts, mit einem VOrwol't von Ve’ cors I" .e‘ n ( 'vaul l I .

”g & Kupieli Ed tor ] “Ia a“d)v Japa” (bel Itead‘el ’s Digest 0‘ Japan). P Ol’tugiesische Ausg‘abel'i \/" b T t "' i
n vorbe ei ung.

als D
okument des Untergrund-Kampfes in einem Buch {iber Auschwitz nach dem

CIVier spricht der Gutgesinnte
arschau 1949 (= iri
(=Sammiung von satirischen Kurzgeschichten). Ausgaben in mehreren sozialistisch‘ La
Sogenanntes Leben -
Warschau 1956 (=Sa iri
( ‘ mmlung von satirischen Kurzgeschichten). Ausgaben in mehreren sozialistischen L&
- a e
Satinsq_he Kurzgeschichten e
- Verfafit fiir Zeitschriften, Rundfunk, Biihne und Kabarett in Polen 1949-69

Liedertexte
1965-69.

Kinderbiicher

»Tagebuch einer Puppe”,-, Kauf mir, Mama"

Operetten-Libretti
»Der Zauberstein”, musikalische O
zur Auffihrung wegen Emigration.

{in Versform), Warschay 1968, u.a. Kinderbiicher

perette fir Ki -
mderY »Der verkaufte Brautigam”, Operette fiir Erwachsene 1969, kamen nicht

Theaterkritiken, Rezensionen, Essays etc
u.a. publizistische Titigkeit fiir Rundfunk, Zeitunge.n und Zeitschrifte
n.
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1. Juden, die das sechste Lebensjahr vollendet haben, ist es verboten, sich in der Uftentlichkeit

ohne einen Judenstern zu zeigen.

2. Der Judenstern besteht aus einem handtellergroen, schwarz ausgezogenen Sechsstern aus
gelben Stoff mit der schwarzen Aufschrift ,,Jude”. Er ist sichtbar auf der linken Brustseite des

Kleidungsstiicks fest angenéht zu tragen.

Von Lodz ins Warschauer Getto

22.10. 1979 UKW |l Montag 15.25— 1545
23.10. 1979 UKW I Dienstag 8.35~ B8.55

Zur Sendung: .
Krystina Zywulska berichtet zu Beginn, wie sie die Holo-
caust-Serie erlebt hat. welche Erinnerungen fiir sie damit
wieder wach wurden: lhre Jugend und Schulzeit in Lodz,
die nicht greifbare, aber deutlich erlebte Bedrohung, die
vom deutschen Nationalsozialismus auch Gber die Grenze
nach Polen ausstrahite. SchiieBlich Einmarsch der deut-
schen Truppen, Abbruch des Studiums, Flucht der Familie
von Lodz ins Warschauer Getto. Wolfgang Hartlieb

5 SE—
mt—— -——
————x3 e
—_—, S
—, G—
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Der Distriutschel von Krakau

ANORDNUNG

Kennzeichnung der Juden im Distrikt Kl’akzal,l .
i i 12 Jahren
, dass alle Juden im Alter von iber |
im Disltcr'zk?rgrnaiaaun mit Wirkung vom 1. 12. 1939 aus;:ghear:bo;:;;::
eigenen Wohnung ein sichtbares Kenr\;elzhen zulragewt\)i 2 ilm.berekh
Anordnung unterliegen auch nur vorubergehe'r‘udulm sty
anwesende Juden fiir die Dauer ihres Aufent 3 es.
Als Jude im Sinne dieser Anordnung gilt: .
1. wer der mosais;benhCitlaubensgemetn
ehért oder angehort hat,
g. jeder, dessen Vater oder Mutter der m::‘:gf:ng?
Glaubensgemeinschaft angehort oder and ; de;
Als Kennzeichen ist am rechtan Oberarm der Kieidung un

b Grunde
Uberkleidung eine Armbinde 1u tragen. :‘:el::‘.'n"g'fjg';e Grund

schaft an-

an der Aussenseite einen blaut‘.‘ns ﬂ)oz‘::.e:\aben. e onstern muss

muss eine Breite von mindestens 1t

so sros;‘ sein, dass dessen gegenuberliegegdthﬂ:'z‘en mindestens

8 tm. entfernt sind, Der Balken muss 1 cm. reit sein. e Be-
Juden, die dieser Verpfll h nicht

m.'un%uxrudgl:w:ﬂlgu.hnrhng dleser Anordnung. Imbuon&e‘;remc‘!’l‘e Versorgung

der Juden mit Kennzeichen, sind die Kitestenriite veran w‘.ic’ﬂer

Kraksu, den 18. 11, 1939. Govreraser

Szef dysteykiy urakowskieso

nozponzAanNlE

Inamionowanie iydow W okregu urultl(:":n“ 12
1211 1939, 1t wazysey dvdsl w wleku 0cRad (L

Zariadtam t watnostia od dna dfentu temu podiesals

a3 winnt nosit widotzne 1nemians. Rozporia
oobyiu prieliciowo w obrable okragy orrabywajacy tydsl.

Zydemn w mydl tago roxporiadzanis Jest:

1) ten, kiéry jest lub byl wy

2) katdy, ktdérego olciec, Iu!: 2 oo

Inomiantam Jest biais orrepaska nos ! m rRkawlS miat starokodé ca-
istyczna, Priepas!

:‘I.M‘:r{!.:l“!'a":;?un'.:Il..bx[::ht.vn’:;:\ll::dl-n‘vl.“\v:lltkn. « ktérel sporzadzono gwiatde, winns

mie¢ szerokofl conslmnlel 1 ¢m. urowo ukaranl.
Niestosulacy sle do lego 1ar1adzanty :o;::'r:‘:" 2 Aostsrczente cpasek aynle

Za wykonsnia ninleiszego Iarradienid.
odpowliedtlaine Rade starszych (=) Wachler
Krakow, dnia 18. XI. 1939. Gubornatur

matka sa lub byll wy

1
orawym rakawla utranis lub odile-

"n:c—;eﬁo und auf der Larischen Seite” Warschaus

Montag 15.25— 1545
29. 10. 1979 UKW I Oionatag 835— 855

30. 10. 1979 UKW I

Zur Sendung: .
In der zweiten Sendung ber!
das Leben im Warschauer Ge

{ Iska uber
chtet Krystina Zywu
tto, den Hunger, das Sterben,
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die jeweils straBenzligeweise vorgenommenen Deporta-
tionen in die KZs. Die Hoffnung der Menschen, daB es dont
besser sein wulrde, weil man sich Schiimmeres als das
Getto nicht vorstellen konnte. Zusammen mit ihrer Mutter
unternimmt sie einen wahnwitzigen Fluchtversuch, der
verbliiffenderweise gelingt. Auf der ,arischen Seite” lebt
sie mit falschen Papieren und schafft es mit anderen zu-
sammen, immer wieder einzelne Juden aus dem Getto zu
schmuggein, auch ihre Schwester.

Woligang Hartlieb

Von Warschau nach Auschwitz

5. 11. 1979 UKW II
6. 11. 1979 UKW I

Montag 15.25 - 15.45
Dienstag 8.35- 855

Zur Sendung:

Ihre Warschauer Untergrundtétigkeit bleibt nicht verbor-
gen, Krystina Zywulska geratin eine Falle der Gestapo und
wird ins bertichtigte Warschauer Pawiak-Gefangnis ein-
geliefert. Von dort — man hatte nicht entdeckt, daf sie ei-
gentlich Jidin war - kam sie ins Lager Auschwitz. Bei den
oft stundentang dauernden morgendlichen Z&hlappellen
beginnt sie, um an irgend etwas anderes denken zu kon-
nen, Gedichte zu machen. Sie sagt sie laut vor sich hin.
Ihre Nachbarinnen sprechen sie nach. geben sie weiter
Sie und inre Gedichte werden flr die Lagerinsassen unge-
heuer wichtig. Unaussprechbare Angste des einzelnen
werden in der Form von Gedichten erkennbar als Angste
aller und damit aussprechbar, austauschbar. (berwind-
bar, Sie tibersteht eine Fleckfieberinfektion. weil Mitge-
fangene die einzige von den Haftlingen organisierte
Spritze mit einem Gegenmittel Krystina Zywulska injizie-

ren.
Wolfgang Hartlieb

Im Todeslager Auschwitz-Birkenau

12.11. 1979 UKW ii Montag 15.25— 1545
13.11. 1979 UKW Ii Dienstag 8.35- 8.55

Zur Sendung:
Um ihr Leben wenigstens vorléaufig zu retten, bringen Mit-
gefangene Krystina Zywulska bei einem Arbeitskom-
mando im Vernichtungslager Birkenau unter. denn dort
muB sie nichtim Freien arbeiten. Sie lebt nun im Angesicht
der Krematorien, sieht die fiir die Vergasung bestimmten
Transporte ankommen, oft sind lachende Kinder dabe.
Tausende von Menschen sieht sie ein einziges Mal, zum
ersten und letzten Mal in ihrem Leben.
Die russische Front riickt naher. In den Wirren der Aufio-
sung und Evakuierung von Auschwitz und Birkenau
kommt der Befehl zur Liquidierung des Arbeitskomman-
dos, dem sie angehort, zu spat. Krystina Zywulska kommt
zu einem Transport, der in ein anderes KZ gehen soll und
kann unterwegs fliehen.

Wolfgang Hartlieb
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Die Niirnberger Gesetze
Gesetz 2um Schutze des deutschen Blutes und der deutschen Ehre vom 15, September 1935

§1 (1) Staatsangehdriger ist, wer dem Schutzverband des Deutschen Reiches angehdrt und ihm
dafiir besonders verpfiichtet ist ...

§2 (1) Reichsbiirger ist nur der Staatsangehérige deutschen oder artverwandten Biutes, der durch

sein Verhalten beweist, daf3 er gewilit und geeignet ist, in Treue dem Deutschen Voik und Reich zu
dienen ...

§3 Der Reichsminister des Innern erliiBt im Einvernehmen mit dem Stellvertreter des Fiihrers die

zur Durchfiihrung und Ergédnzung des Gesetzes erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvor-
schriften.

Reichsbiirgergesetz vom 15. September 1935

§ 1 (1) EheschlieBungen zwischen Juden und Staatsangehdrigen deutschen oder artverwandten

Blutes sind verboten. Trotzdem geschlossene Ehen sind nichtig, auch wenn sie zur Umgehung
dieses Gesetzes im Ausland geschlossen sind.

(2) Die Nichtigkeitsklage kann nur der Staatsanwalt erheben.

§ 2 AuBerehelicher Verkehr zwischen Juden und Staatsangehdrigen deutschen oder artverwand-
ten Blutes ist verboten ...

§ 5 (1) Wer dem Verbot des § 1 zuwiderhandelt, wird mit Zuchthaus bestraft ...

be (tz?raftt)er Mann, der dem Verbot des § 2 Zuwiderhandeit, wird mit Gefédngnis oder mit Zuchthaus
straft.

§ 6 Der Reichsminister des Innern erlift im Einvernehmen mit dem Stellvertreter des Fiihrers und

dem Reichsminister der Justiz die zur Durchfiihrung und Ergiinzung des Gesetzes erforderlichen
Rechts- und Verwaltungsvorschriften. :

~ 2T e . RS
deden die idikge }

Brenelvmennaande, J
fanit

P e————
N Gaeroans deterct :
B YREselves Syamt fowisds
oy srooasanda

N G i it Bl Jubent
Berlin Nr. 234 404 9.11.2355

An alle Stapo-Stellen und Stapo-Leitstellen
An Leiter. oder Stellvertreter

Dieses FS ist sofort auf dem schnellsten Wege vorzulegen.

1. Es werden in kiirzester Frist in ganz Deutschiand Aktion
deren Synagogen, stattfinden. Sie sind nicht zu stéren,
nungspolizei sicherzustellen, daf} Pliinderungen und
unterbunden werden kénnen.

2. Sofern sich in Synagogen wichti
MaBnahme sicherzustellen.

3. Es ist vorzubereiten die Festnahme von etwa 20 000 bis 30 000 Juden im Reiche. Es sind aus-
zuwihien vor allem vermégende Juden.

Néhere Anordnungen ergeh
Nacht. gen ergehen noch im Laufe dieser

en gegen Juden, insbesondere gegen
Jedoch ist im Benehmen mit der Ord-
sonstige besondere Ausschreitungen

ges Archivmaterial befindet, ist dieses durch eine sofortige

4. Soliten bei den kommenden Aktionen Juden im Besitz von Watfen an etroffen werden, so sind
die schérfsten MaBnahmen durchzufiihren. Zu den Gesamtaktione?\ kénnen hemnéezogen
werden Verfligungstruppen der SS sowie Allgemeine SS. Dur

M ! ch entsprechende Mainahmen
ist die Filhrung der Aktionen durch die Stapo auf jeden Fall sicherzu%tellen.
Aus:

Der gelbe Stern. Die Judenverfolgung in Europa 1933-1945. Hrsg. Gerharg Schonberger. Giitersioh 1960, S 12
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In den Gettos ' ‘
Gettos sind Durchgangsstationen auf dem Wege in den Tod, fiir viele sind sie die letzte Station.

a i i i i i " Teil der Stadt
Zundchst gehen die Menschen noch an ihren gewohnten Arbeitsplatzim ,arischen” Teil
und kehresr;r abends ins Getto zuriick. Eines Tages ist das Getto mit Stacheldraht abgesperrt, und
die Tore sind mit bewaffneten Posten besetzt.

¥ i i i ie kieinen Betriebe
ie Abschniirung von der AuBenwelt bringt die wirtschaftliche Katastrophe. Die _ rieb
%r?erhalb der Un'?zéunung kénnen nur wenigen Arbeit verschaffen. Hunderttausende sitzen in ei-
nem riesigen Kiafig gefangen, dem sicheren Hungertod preisgegeben, den Hitler tiber sie verhédngt
hat. Und immer neue Menschenmassen werden in die schon iberfiiliten Gettos gepfercht.

i i i i i offentliche Hinrichtungen
en, Schikanen, Pliinderungen, wilde Sc_hleﬂerelen und & -
Egrs:r? Lat?:r?rr:ﬁr nie auf. Doch eine Plageist so fﬁrcht_erht;th',h daB agz anﬁifgndzgggﬁgr;rsglnggg;
. er heiBt das Klagelied der Bettler, die mit ihren obdac ]
gf:ag:r;gi;re: lil-lnugnger istder Schrgei der Miitter, denen die Neugeborenen dahinsterben. Men;ch%n
schiagen sich bis aufs Blut wegen einer rohen Kartoffel, Kinder rlskleren ihr Leben fiir eine Hand-
voll geschmuggeiter Riiben, auf die schon eine ganze Familie wartet.

d 50 Gramm Fett betrdgt zum
in Ki 250 Gramm Zucker, 100 Gramm Marmelade un ' : )

g?h:ggognmvvar:‘ssggz die Monatsration. Oft vc\lle{gtegl v%rdgrdbgir:‘?ar;llzz;éﬁsﬁl‘t,t:rlsgl;]ilrlsf:]r;,n i;iee \;ﬁ:
lickgewiesen worden sind. Mit Fleill und Ei N di

gg rlivr\ilc(;fa':r':1 allzh;rzul:::tlnsl;% Werkstitten werden dur:lh lmuhtss?I?nﬁ?ﬂ?ti?iﬁ?&ji%?r?&%i f;rJ g:lrj

i ” i iert. Aus einem Stiick Holz entstehe , au

i,ang:?t?nkeit:t:tltlfmggogxrz\ltbedruckte Kopftiicher her. Ganze Wagenladungen von Lebensmittein

ve i ilfe der Wachposten, die von den Hungrigen enorme Bgstechungsgelder erpressen,

werden mit Fiife der e ’ tzdem steigen die Sterblichkeitsziffern ununterbrochen. In den

Eﬁfdesﬁgmimeﬁ?gﬂ léggelillté;rlr(geber aus. Immer 6fter kommen die Leichenkarren. Aber die An-

icht 1& i inuten auf der StraBe lie-
5rden, daB Tote nicht langer a]s finfzehn Min '
ordnupg derkc;el:‘tsnci:l;ﬁ? e?:gglzglte;l werden. Die an Erschopfung Sterbenden iegen ?-I'ch aurf Sﬁg
%?:ngggﬁnhndndie noch Lebenden gehen vortiber, ohne sich umzudrehen. Armut, Hunge

Verzweiflung fressen sich weiter, bis schlielich nichts mehr {ibrigbleibt.

i in noch schlimmeres Ende. Im Juli 1842 beginnt in al-
e o Aptrins flgrc:ei:‘, gii"\m?mmgs?:ger. Der Ausrottung durch Hunger folgt du: llx'us-
len Gettos der Abtr%'?sgudenréte werden gezwungen, die Deportationslisten susammenzustellen
o e inrochatl v erden in einem Vierteljahr 400 000 Menschen nach Belzec un: mrte Dmn
e erssemu :v rkiinfte, Hospitiler und Kinderheime werden als erste gerau mt. a_c::
geporttieé_t : -g:i?s: g:naﬁe die nicht in kriegswichtigen Betrieben arbeiten. Anfangs melden si
ommi aie y

swilli rot und die Biichse Marmelade zu erhalten, die je-
manche Obdachlosen freiwillig, b d:ﬁ hsaclabgrgﬁ ist das Ungliick, daB sie selbst das Konzentra-

ﬂem :ﬁr die -zﬁisn?evrﬁ—r?i?r;ﬁ}e‘ﬁ?vvgﬁrgem sie sich wenigstens eine Pritsche fiir die Nacht und einen
onslager ni

Napf Essen erhoffen. . . 8 brutalste Gewalt
. i i kammern in das Getto dringen, muB brutals /

Spiiter, als die ersten Ge(l;lilccg:é‘::g}srtgteeﬁﬁenschen in die Waggons zu treiben. T.agela.ngsgtgleg:ht
angewandt_ werden, um 5 in dem eine wilde Hetzjagd _auf Menschen gemacht erd'lg)'lebe ra ee:-l
die Stadt einem Dschung c’ler Polizisten und den Schreien der Opfer. ,ynter blutigen Hiel 3 vl"lt
hallen wider vorn Flucre gen sich Straubendenzum »Umschlagplatz” geschleppt. Zu HUF Ifa 2
den die mit Handen und F:m sterben viele schon auf der Fahrt. Als der Andrang in Treblinka zu
in die ViethQQO“s d?:g: ombierten Ziige tagelang auf offenem Gleis stehen, bis alle Insassen er-
grof} wird, l&6t man

stickt sind. j i stadt” (Lodz), endgiiltig aufge-
. snahme von ,Lizmann (Lodz), endgiiltig :

Im Sommer 1943 we rden d'aﬁ:ﬂ :ksé::aﬁ?en in Zwangsarbeitslagern bleiben librig, aber auch sie

lost, Nur ei"'gejuf '::a'}ee:' gen V?Ieg in die ErschieBungsgruben und Gaskammern an.

treten friher ode

31945, Hrsg. Gerhard Schonberger. Giitersloh 1960, 1978, S. 48.

a 193
Aus: Der gelbe Stern. Die Judenverfolgung in Europ
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»im Herbst 1941 wurden durch einen geheimen Sonderbefehl in den Kriegsgefangenen-Lagern
die russischen Politruks, Kommissare und besondere politische Funktionare durch die Gestapo
ausgesondert und dem néchstgelegenen KL zur Liquidierung zugefiihrt. In Auschwitz trafen lau-
fend kieinere Transporte dieser Art ein, die durch ErschieBen in der Kiesgrube bei den Monopol-
Gebéuden oder im Hof des Blocks Il gettet wurden. Gelegentlich einer Dienstreise hatte mein Ver-
treter, der Hauptsturmfiihrer Fritzsch, aus eigener Initiative Gas zur Vernichtung dieser russischen
Kriegsgefangenen verwendet, und zwar derart, daB er die einzelnen im Keller gelegenen Zellen mit
den Russen volistopfte und unter Verwendung von Gasmasken Zyklon B in die Zellen warf, und
das den sofortigen Tod herbeifiihrte. Das Gas Zykion B wurde in Auschwitz durch die Firma Tesch

& Stabenow laufend zur Ungezieferbekdmpfung verwendet, und es lagerte daher immer ein Vorrat
dieser Gasbiichsen bei der Verwaitung (...)

Beim nédchsten Besuch Eichmanns berichtete ich ihm iiber diese Verwendung von Zykion B, und

wir entschlossen uns, bei der zukiinftigen Massenvernichtung dieses Gas zur Anwendung zu
bringen {(...)

Ich befehligte Auschwitz bis zum 1. Dezember 1943 und schiitze, daB mindestens 2 500 000 Opfer
dort durch Vergasung und Verbrennen hingerichtet und ausgerottet wurden; mindestens eine
weitere halbe Million starben durch Hunger und Krankheit, was eine Gesamtzahl von ungefahr
3 000 000 Toten ausmacht. Diese Zahl stellt ungefihr 70 oder 80 Prozent aller Personen dar, dieals

Gefangene nach Auschwitz geschickt wurden; die ibrigen wurden ausgesucht und fiir Skiaven-
arbeit in den Industrien des Konzentrationslagers verwendet.”

(Rudoif H6B8, Kommandant des Konzentrationslagers Auschwitz)

Aus: Max von der Griin. Wie war das eigentlich? Kindheit und Jugend im Dritten Reich. S. 182 f.

-~

Im Lager von Ausschwitz.
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Abschrift
Fernschreiben

Absender: Der SS- und Polizeiflihrer im Distrikt Warschau

Warschau, den 8. Mai 1943
Az.:1ab SY/Gr — 1607 — Tgb. Nr. 624/43 geh. arschau, den 8. Mal

Betr.: Getto-GroBaktion

An den

Hoheren SS- und Palizeifiihrer Ost ‘
SS-Obergruppenfihrer und- General der Polizei Kriiger
o.V.i.A. .

Krakau . : .

Verlauf der Aktion am 8. 5. 43, 10.00 Uhr: Das gesamte Gebiet des ehemaligen jlidischen Gettos wurde heute von Durch-
kdmmungsstoBtrupps nach vorhandenen Bunkern und Juden durchsucht. Wie schon vor einigen Tagep gerpeldett halten
sich z. Zt. noch das Untermenschentum, die Banditen und Terroristen in Bunkern auf, in denen durch die Brénde die Hitze
unertriglich geworden ist. Diese Kreaturen wissen nun genau, daB es nur eines gibt, entwedef sif:h verporgen zu palten,
solange es geht oder an die Erdoberfliche zu kommen, dabei aber den Versuch zu machen, méglichst die sie bedrangen-
den Méanner der Waffen-SS, der Polizei und der Wehrmacht zu verwunden bzw. umzulegen.

Die im gestrigen FS gemeldete Auffindung der Lager des Bunkers der.sog. engeren ,.Parteileiftung"_wurde am heutigen
Tage wgiter v?arfolgt.gEs ist gelungen, den Bunker der Parteileit‘qn“g 2u Gffnen und etwa 60 Ban'(l:hten, dieschwer bev;aff:e:
waren, zu packen. Es gelang, den stellv. Leiterder jiidischen militérischen QOrganisation, ZWZ" und seinen sog. Sta jc eh
zu fangen und zu liquidieren. in diesem Bunker waren etwa 200 Juden untergebracht, 60 davon wurden erfafit, 140 t;:ct
groBe Einwirkung von Nebelkerzen und durch Anlegung groBer Sprengladungen an verschiedenen Stellen vernichtet.
Durch die Nebelkerzen waren bereits ungezihite Tote von den hervorgebrachten Juden gemeldet. Wer'm der Kamp;f gfzg.en
die Juden und Banditen in den ersten 6 Tagen schwer war, so muf3 festge_stellt.werden. daB nunmghr die Judenun udm-
nen erfaBt werden, die die Trager des Kampfes dieser Tage wtarhen. 55 wvl\l;caifl;:;n 18:Arg(er;igirgngjggrl‘ieathgg?aenﬁg r:l(\;\l;id ee:
in si i i ihnen zur Verfligung stehenden , , Pi r ]
gtaar::iSglzlr:eit:;'tn\?/?rg?:ir;::edvev:rrggnd\?v?elderum eine ganze Anzah! Jiidinnen erfaBt, die ip ihren'Schliipfern entsicherte und

geladene Pistolen trugen.

Nach gemachten Aussagen sollen sich noch
aufhalten. Der Unterzeichnete ist entschlosse
ist. '
i den etwa 280 Juden erschossen, ungezahlte

nkern 1091 Juden erfaBt, im Feuerkampf wur uden ‘

‘nSQGSéthur%en vor a‘tjesnB;unkem vernichtet, Die Gesamtzahl der erfaBten Juden erhéht sxgh ayf 49 712, Die nqch
i?:twetndz‘rg: r;:uegisepr;?gr?teten Gebaude wurden heute angeziindet und dabei festgestellt, daB sich immer noch verein-

zelte Juden irgendwie im Mauerwerk oder in den Treppenhéusern versteckt haiten.

etwa 3000-4000 Juden in den unterirdischen Lochern, Kanélen und Bupkern
n, die GroBaktion nicht eher zu beenden, bis auch der letzte Jude vernichtet

Eigene Kriifte: ‘ .
Elnsatzkrifte: Deutsche Polizei 47101 AbsPe"h"’:“‘l’: .:’7;;"9 '1’7' Nacht
. . 176 Deutsche Polizei
a 2114 Waffen-SS - 1/
po Trawniki 160 -
Pioniers (WH) e poln. Polizei  1/160 ' 1/160
Waffen-

2. Waffen-SS tot
2 Waffen-SS verwundet
1 Piopier verwundet

Eigene Verluste:

i 7. 5. 43 verwundeter Angehariger der Orpo ist heute seinen Verletzungen erlegen.
Einam 7. 2.

. " " . hr-

.20 Pistolen versch. Kalibers, gréBere Besténde an Pistolen und Gewe
Erbaute! wugdiz:rt: ea;r:es A2r?z:rl151 von in den ehem. Ristungsbetrieben selbstgefertigten Handgrana-
munition, aufie : .

ten. : .
Ende der Aktion: 21.30 Uhr, Fortsetzung am 9. 5. 43, um 10.00 Uhr
F.d.R.:
Der SS- und Polizeifiihrer
im Distrikt Warschau
gez. Stroop

SS-Sturmbannfiihrer

§S-Brigadefiihrer
und Generalmajor der Polizei

ich. S. 206-207.
ax der Griin. Wie war das elgantllch ? Klndhelt und Jugand im Dritten Reii
: von ger .



Freispriiche im

Majdanek-Prozef3

Tumulte nach der Urteilsverkiindung

Von unserem Korrespondenten Hartwig Suhrbier

DUSSELDORF, 19. April. Auf Freispruch von der A_nklage des .\Iord‘os
oder der Beshilfe zum Mord lauteten am Donnerstag die vom Landger:cht

Diisscldorf verkiindeten ersten Urtei

le fiir vier der 13 Angeklagten in dem

seit dreicinhalb Jahren andauernden ProzeS wegen NS-Massenverbrechen
im Konzentrationslager Majdanek Lublin.

Noch bevor der Vorsitzende des Land-
gerichts Diisseldort, Giinther Bogen, den
Urteisspruch zu Ende verlesen hatte,
quitterte eine Gruppe von etwa 50 Zu-
hdrem die mangels Beweise erfolgten
Freispriche mit lautstarken ~Pfuiv~
Rufen und mit Sprechchdren wie ,Nazj-
mérder hinter Gitter”, Bogen unter-
brach darauthin die Urteilsverkiindung.

Als die Wachtmeister nach Abklingen
der minutenlangen Sprechchore der An-
ordnung nachkommen wollten, den Saal
zu rdumen. kam es ru einem weiteren
Zwischenfall: etwa 100 Demonstranten,
die vor ProzeBbeginn vor dem Gerichts-
gebdude protestiert hatten, drangen ge-
gen den Widerstand der Wachtmeister
durch den Eingang fiir ProzeBbeteiligte
in den Saal ein, Auf Plakaten und
Transparenten, die zumeist die Namens-
abkurzung der DKP-Jugendorgamsa-
tion ,Soz:alistische Deutsche Arbeiters
sugend” trugen, wandten sie sich gegen
die Fremspruche und gegen die Verjah-
rung von NS-Mordverbrechen. Die De-
monstranten bezeichneten dag Urte:] als
-ungeheuren Skandal* und als weinen
Sehlag ins Gesicht* der Opter der Ge-
waltherrschaft.

. Die groBenteils auf Stiihlen und Blin-
ken stehenden Demonstranten forderten
in Sprechchiren .den Ricktritt dieses
Gerichtes® und sangen das :m K2 ge«
dichtete Lied der Moorsoldaten, Nach
etwa 3t Alinuten verlefien e Aen Geo
vckissaal frervellia, um ~emen Kranz
Lir die Opfer der Frevzesprochenens am
Piatz der zerstorten Dusseldorfer Syn-
acoze niederzuleren. Danach z0 Polizei
Sur Absperrung der Zuginge zum Ce-
rirhtssaal aue,

Ber Bezinn der Fortsetzung der ver.
handlung drohte Bogen fiir den Fall
weiterer Storungen Haft als Ordnungs-~
strafe an, In einer sehr ausfiihrlichen,
etwa  vierstundigen Darstellung  inrer
Bewerswiirdigung erlauterte die Kam-
mer. nunmehr ungestirt, die Griinde,
die sie zu den auch von der Staatsan-
waltschaft beantragten Freisprichen
fur dre vier Angeklagten gefliihrt hatten,
deren Vertahren mangels weiterer Bela-
stungszeugen vorzeitig vom Hauptpro-
zef8 abgetrennt worden waren,

In allen vier Fillen, sagte der Richter,
habe die Bewcisaufnahme die Anklage-
vorwirfe .nicht mit der fiir eine Verur-
‘etlung hinreichenden Sicherheit erh¥ir-
‘en*  kénnen, Dieg liege groBenteils
daran, dafl die einzigen Belastungszey-
aen inzwischen verstorben seien, oder
dall cinzelne Beschuldigungten in der
Verhandlung zurickgenommen bezjg-

" hungsweise abgeschwiicht worden
. waren. Auch anderweitig hitten sich die

Varwiirfe nicht erhiirten lassen, So habe
Man ,nach dem obersten rechtsstaat.
lichen Grundsatz, ,Im Zwelfel fiir don
Angeklagten', éntscheiden missen®,

innerungsvermigen der Zeugen sowle
Unstimmigkeiten auf Grund von Ver.
drangung und Vermischung der Erinne-
rungen ben’)ckslchtigen miissen,

2uvor hatte der Richter knapp aut die
Huuptgrynde fir den ungewihnlich

mnandersetzungen uber Verfahronsfra.
ken gegeben, Auch selen wihrend des
Prozesses wiederholt bislang  unbe.
kannte Zeugen aufgetaucht, die Zu be-
fragen warop, Ferner habe es vielfiltige

nehmung dlterer und im Ausland leben-
der Zeugen Berehen, die durch die Vera

nehmung seeliseh meist stark belas
gewesen seen, clastet

Insgesamt hat die 17. Grofle Straf-
kammer bislang an 328 Verhandlungsta-
gen etwa 200 Zeugen im Gerichtssaal
und weitere 50 micht reisefahige Zeugen
tm In~ und Ausland an ihren Wohnsit-
zen vernommen, In einem personlichen
Wort dankte Bogen namens der Kam-
mer ausdrucklich den polnischen und
israelischen Behérden fiir ihre auBeror-
dentliche Hilfe bex der Autklirung der
Anklagevorwiirfe,

Be{ den jetzp freigesprochenen Be-
schuldigten handelt es sich um den ehe-
maligen SS-Truppenarzt und Haupt-
sturmfihrer Heinrich Schmidt  (57)
sowie um die ehemaligen SS-Lagerauf
seherinnen  Hermune Béticher 1601,
Charlotte Maver (61y und Rosa Suss 158),
Eimge von ihnen waren wegen M-
handiungen ;m Konzenlratmnslager
nach Kriegsende durch polnische und
tschechoslowakische Gerichte verurtetlt,
jedoch schon 1955 vorzeitig freigeiassen
und in die Bundesrepublik abseschobsn
worden. Ajlen vier Angeklagien waren
auf Grund von Zeugenaussagen 1m Vor-
verfahren Mord an Hittlingen oder Bei-
hilfe zum Mord durch Teilnahme 1n
Haftlingsselektionen mt nachfoigender
Vergasung vorgeworfen worden,

BERLIN (AP). Als eine Verhohnung
der vom NS-Regime ermerdeten und
wine Beleidigung aller noch lehenden
Verfolaten cezeichnete der Versitzende
der Judischen Gemeinde 7 Berlin,
Heinz Galinsk:, am Donnerstag, die Fre,-
pruche In e.nep Pres<eerkldrung sagte
er: .Mehr nis dieser Freispruch seibst,
der die Zugenorigkert zur Bewachungs-~
mannschaft emeg Vernichtungslagers
nicht als Tatbestand der Mordbeih;ite
gelten 1Pt emport uns und auch die
ubrigen Verfoigten des NS-Remimes dje
Tatsache, dag uberhaupt eine Beweisnot
emntreten konnte." Dies sei nach Ansicht
Galinskis aut eine viel zu Spét begon-
nene Aufarbeitung der NS-Vergangen-
heit durch die Justiz aurickzufihren,

yr WIEN. Osterreichs Polizei und
Justiz haben vorbeugende Mafinahmen

getroffen, um den Plan auslandischer ,

Neonazis zu vereiteln, in Braunau. der
Geburtsstadt des Nazi-Diktators Adolf
Hitler. am_ Wochenende mit  einer
~machtvollen Demonstration den Ge-
burtstag des Fuhrers® 2u feiern, Zu
einer solchen Veranstaltung hatle etne
in Lincoln (US-Bundesstaat Nebraska)
ansissige Gruppe von Hitler-Anhingern
in efnem Rundschreiben «alle alten
Kameraden' in den USa und Buropa
4us AnlaB von Hitlers go, Geburtstap
um 20. April aufgerufen,
Verantwortliche osterreichische Stels
len, denen der Plan bekanntgeworden
ist, ordneten darnufhin einen Grolleln-
satz der Polizer an und setzten Schnell-
rvichter efn, um jede Demonstration tm
Ansatz ersticken zy kénnen, MiBliehige
Ausliinder sollen jm Schnellvertahren
des Landes verwleosen werden, Mit dem
vorzeiligen Bekanntwerden des Planes
der Hitler-Geburtstagsteler ductte der
von den Neonazis beabsichtigte Uberra.
schungseffekt ohnehin miBlungen sein,
Die Teflnchmer an der Demonstration
sollten ndmlich, wig bekanntgeworden
ist, unter heimlicher Mitnahme von
Nuziuniformen, Hakenkreuzfohnen und

gen Polizelaufgebot sollte bei Behinde-

rung  der Demonstration ptithcher |

Widerstand* entgegengesetal werden,
Die geplante fieonazistische Demon.
stration hdtte auch mit dem dsterveichi~
schen Wahlkampt kollidiert, da sich
sowohl der sozialistische Bundeskanzler
Bruno Kreisky als auch der Vorsitzende
der Freiheitlichen Parte Osterreichs,
lexandor Gotz, am Wochenende 1n
Braunau wahreng emer Wahlreise aut-

halten,
FR. 20. 4. 1979
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MATERIALIEN 5

»ES wird ihnen das Lachen iiberall vergghen”

. . i i 0 - i hat Hitler vor
Historiker behaupten, die Deutschen hatten vom Judenmord nichts wissen kénnen—dabe
aller Weit davon gesprochen.

' o g
,IC“ stelle leSt daB es “lC“t eine eIIIZIge 01 le“ che Elklal U“g gab aus del das VOlk ur |Zwe|deutlg dle Ve' T IlClIlUllgsabsml t ge-
th v
gel wiber den Jude| y erkennen k0| nte ... Esist dle beste EI rener Klarur g fiir das deUtSCI IeVOIK. daB dle tOta“tal e Nazl f UI rur lg es
u ht ewagt hat. die Wallll elto”e“tllc“ e"lzugeste“e“r daf diese b' Utale 1 Herrscher nichts mehr getu' C“tet“a
bis zum SchiuB nicl g

i ng vor dem eigenen Volk.” ” ilm ei issen miiBte, wie es damals
ben, ais eine EnﬂarquQ hutterung der Deutschen {iber den ,Holocaust -Fernsehf1|m'§|2tafB rderro\?ﬁisd a zeitgesehichtliche Do.
Das erkiarte nad\}vd?fr rs; Venohr, Historiker, Chefredakteur von STERN TV, f\;erarétgvm IC p

ist: Dr. Wolfgan ’ ) im ie Waffen-SS.
gewzsnetra‘tliztnen 1o} aSch flir einen vieldiskutierten Fernsehfiim tber dl.e ' . Holocaust" Gegentelliges behaupteten

um . : iB, klagte er diejenigen, die in der Fernsehdlsk‘ussmn nas/ r'l'eumdung des deutschen Volkes an. Ve-
Und weil er es so genau Whe B'ehauptung,, unwidersprochen durchgehen {leBen, de(/ e ntwortiichen aut. . sich von threr Unver-
ooy dlelse "lin%?h\e/%?;’;ge ewissenschaftli'c:h exakter Beweise”, ﬂgd:rte;;e{év:ss;éjr:? en”, und lieB seine Anklage ,.um der au-
nohr verlangte die “ 2 e iickzuziehen und ihre Pos " u
i i onsfithrung zurlickz en i ) " einrlicken.
;ntW%rtllttilh izr:aaﬂé%lgj&:: ddael:tlSache willen' als Leserbrief in Axel Springers ,,\Welt” ei
erordentlic

U”‘I der Hﬁ rde k( h Bedeutun: r Wi n ewe eg' i ige Of tlic“e El k'élu“ge“, dle
i niichel o] i : Di i bt es, Unzweldeutlg Und orren !
a ero i n del Sache Ille . DleB. IS | 4 ' , \
manin edel e'll'gel |I|'|a‘3e|| beStU"then Zeitgeéchichtlichen Bib“othek ”achlese“ ka““. F 'agt S;C‘l |i|u| ob d"e Di eUtSChe’ lli von del
- ' ] - teich uige“etzt Und abgestu” pit.sie dal”a’s erkennen kOlllItenUIld Obd e,d edaZuiall gVValell sle ef kell'
NS Flopagallda Zug elcn al

i a ,
s() A ” H T roh n seiner R h QSIede vom 30. Januar '939, Siebell MOllate bevor er den Zweiten Weltkr Ieg beg nn
i i i eichsta
do‘f itlel SD (o] Ungl seine

aller Welt: ‘
] ® Zeitungen abgedruckt, aiso vor . ib Europas gelingen sollte,
Uber alle Reichssender Ubemagfnéilrr\" S\III::n es der% internationalen Finanzjudentum 'S L:n:haeﬁzzzimg der’;‘.rde und damit der
o ete wieder (lﬂ'n P!'og: %:Itkrieg zu stiirzen, dann wird das Ergeb":s ';C?;g;e.. s
R . : nein > PP n Eu . " _
g'.e Vc;l:se t,:zz:znm:aséin sondern die Vernichtung der IUdISChetn Z?ezs:ach der von Woche zu Wache verschérften uhnc:( v'otr a}:
ieg , 4 Konnte i Reichskristall-
: ; auch. Dennwas : nach der blutigen ,, "
Das war sffentlich, und unzweideutig waégfrechtung der Juden in Deutschland seltt1:_fii3€:lgcais meinte, wurde deutlich, als er 6f-
ler Augen volistreckten sységgatIZZ?:: bedeuten als Tod und Verderbenlé’ V\ge.ﬁr:;nelr Rede zum achten Jahrestag der ,,Macht-
nacht” vom 9. November 1 an tickariff. So, noch zuriickhaltend, i S .
A : jese Drohung zurickg its in Polen witeten:
fentlich immer wieder auf dieseC je Einsatzkommandos bereits in inwei
ergreifung” am 30. Januar 1941, als die Einsa den ich schon einmal ... im Deutschen Reichstag gegeben habe. Den Hinweis
en

) ) . ) ; i T s gesamte Judentum
~Und nicht vergessen mdchte ich den Hinweis, udentum in einen allgemeinen Krieg gestiirzt wirde, dasg

i J
darauf namiich, daB, wenn die andere Welt von dem

! ! felt haben wird.” { i tatten im Osten zurolien
oy b a.”sj esf":' :lm 30. Januar 1942, als die Transportziige schon zu den Vernichtungssta
8o, aber schirfer, ein Jahr darauf, .

. . 5 e " e
g llll laue “achdelll ill (’e! Vva”"see'KO“'el er |Z" dleVOIbel eKUIlgeIIZUI ,,Elldk)sull”del Jud nfrage g trcf-
be annen n e 1
g .genauz 0

l, r e N Pr()pheze'llun en—, daB { isdi neg i

C Ilab |I : { —und 'Ch hﬁte mich VOr vor ”ige 1 g 3 ...dasE& gebnls eses K esd e
hen—u i

u' e es schon aUSgeSp OCI

g i ird."

Ver”icl itung des Judentums sein w o eier
rwe ige WOChen Sp'aie in Seiner BOtschaﬂ zur a elgru du [o}

SO“U wen r Part n ngsteie a|"2

ie ari it vernichtet. sondern der
ton die Rade: aB durch diesen Krieg nicht die arische Menschheit v

- ; . il
Ird . inden, d i i auern mag, dies wird sein endgi
e oo l2r(\eNErf:Jr!r:Lrjr?egr zggh der Kampf mit sich bringen oder wielange es dau g

J i as

Jude ausgerottet werden wird.

tiges Ergebnis sein.”

4, Februar 1942, und da ist bereits von ,, Ausrot-
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So auch, und nun voller Hohn, in seiner Sportpalastrede am 30. September 1942:

,,Die Juden haben einst auch in Deutschland iber meine Prophezeiungen gelacht. Ich weiB nicht, ob sie auch heute noch lachen
oder ob ihnen nicht das Lachen bereits vergangen ist. Ich kann aber auch jetzt nur versichern: Es wird ihnen das Lachen iberall
vergehen.”

Und so auch am 8. November 1942, als Hitler in seiner Rede vor den ,,alten K&mpfern” (wie auch in seiner Proklamation an die
NSDAP vom 24. Februar 1943) ganz offen von der ,,Ausrottung des Judentums in Europa” sprach:

..Man hat mich immer als Propheten ausgelacht. Von denen, die damals lachten, lachen heute Unzéhlige nicht mehr, und die jetat
noch lachen, werden es vielleicht in einiger Zeit auch nicht mehr tun.”

Datlir wurde in Auschwitz gesorgt, in Belzec, Sobibor, Treblinka, Majdanek, und der Sicherheitsdienst der SS muBte in seinen
geheimen Lageberichten vermerken, daB der Bevdlkerung die Mordaktionen im Osten nicht verborgen blieben. Schon im April
1940 hatte der SD gemeldet, Urlauber hatten ,vielfach” zu Haus Gber MassenerschieBungen berichtet.

Im SD-Bericht Nr. 377 vom 19. April 1943 wurde sogar festgestelit, daB ,,ein groBer Teil der Bevolkerung™ die NS-Verdffentlichun-
gen (ber die Leichenfunde von Katyn als ,,merkwiirdig” und ,,heuchierisch”” empfinde. Der SD-Bericht zitierte eine Begriindung:
..Wir haben kein Recht. uns (iber diese MaBinahme der Sowjets aufzuregen, weil deutscherseits in viel gréBerem Umfange Polen
und Juden beseitigt worden sind.” Und fiigte hinzu: ,,Mit der letzteren Argumentation werde besonders in intellektuellen und
konfessionell orientierten Kreisen gegen die ,propagandistische Ausschlachtung’ des Fundes im Walde von Katyn geeifert.”

Viele also haben gewuBt, was im Osten.vorging. Und die Millionen Deutsche, die nichts davon erfuhren oder den Geriichten nicht
trauen mochten, die Millionen, die an den Fiihrer glaubten, warum haben sie ihm die eindeutigen Ankiindigungen in den 6ffentli-
chen Reden nicht geglaubt? Nicht glauben kdnnen, weil es unvorstelibar war? Oder nicht glauben wollen? Dabei hatte dieser
Mann doch schon frith genug gezeigt, wie und was zu denken er fihig war. Es stand seit 1925 unverandert in seinem ,Mein

Kampf", der bis Kriegsende in rund zehn Millionen Exemplaren verbreiteten und viel zu wenig gelesenen und viel zu wenig ernst
genommenen deutschen Pflichtiektiire:

..Es wére die Pflicht einer besorgten Staatsregierung gewesen, nun (im Ersten Weltkrieg, in dem von den deutschen Juden lber-
proportional viele gefallen sind {Red.]), da der deutsche Arbeiter wieder den Weg zum Volkstum gefunden hatte, die Verhetzer
dieses_VoIkstums unbarmherzig auszurotten. Wenn an der Front die Besten fielen, dann kannte man zu Hause wenigstens das
Qngeznefer vertilgen ... Hatte man zu Kriegsbeginn und wahrend des Krieges einmal zwélf- oder funfzehntausend dieser hebra-
ischen Volksverderber so unter Giftgas gehaiten, wie Hunderttausende unserer allerbesten deutschen Arbeiter aus allen Schich-
ten und Berufen es im Felde erdulden muBten, dann wére das Millionenopfer der Front nicht vergeplich gewesen. Im Gegenteil:

Zwolftausend Schurken, zur gleichen Zeit beseitigt, hatten vielleicht einer Million ordentlicher. fir die Zukunft wertvoller Deut-
schen das Leben gerettet.”

Es war schon alles da: die Unterscheidung zwischen Menschen, Tieren und Juden., sprich Ungeziefer; das unbarmherzige Aus-
rotten und das Gas. Nur daB Hitler noch in Tausenden rechnete und nicht in Millionen. Immerhin mégen um die Ehre des Deut-
schen Volkes Besorgte einwenden: Die Phantasien eines damals noch macht- und einfluBlosen Politikers, wer brauchte die
schon ernst zu nehmen, auch wenn sie spater zur allgemeinverbindlichen Bibel der Nation erhoben wurden.

Ernst zu nehmen aber. weil ohne Zweifel keine Phantasie war, was ,,.Das Schwarze Korps", die Zeitung der SS, die tiberall im
Deutsche_n Reich angeschiagen war, am 24. November 1938, zwei Wochen nach der .,Reichskristallnacht” im Leitartikel auf der
ersten‘Setlte unter der Uberschrift . Juden, was nun?" verkiindete. Da stand klipp und klar und ausdriicklich als ,,logische und un-
vermeidliche Entwicklung” bezeichnet, was geschieht, wenn das ., demokratische” Ausland nicht genug Geld und Land zur Aus-
wanderung aller Juden als seinen ,,Beitrag zur Lésung der Judenfrage” zur Verfiigung stelit:

»-.. stdnden wir daher vor der harten Notwendigkeit, die judische Unterwett genau so auszurotten, wie wir in Unserem Ordnungs-
staat Verbrecher. eben auszurotten pflegen: mit Feuer und Schwert. Das Ergebnis wire das tatsichliche und endgdiltige Ende
des Judentums in Deutschiand, seine restlose Vernichtung."

wAusrottung durch Feuer und Schwert"": Das ist Holocaust, &ffentlich angek(jndlgf am 24, November 1938,

Bleibtnoch nachzutragen, daB die allererste offentliche Ankiindigung des perfekt organisierten Judenmords schon in der finften
Nummer des NS-Bilderblatts ,lliustrierter Beobachter” stand. Das war Weihnachten 1926, als noch kein allmachtiges
Propagandaministerium dariiber befand, was zu wissen den Deutschen gut tat und was nicht.' '

Ng_ben Ratseln und Witzen war dort in Wort und Bild ein Vorschlag flir eine
bréer”, die in , Konzentrationsiagern” gesammelt wurden, bei einer
muBten und dann mit Raketen auf den Mond geschossen wurden.

Eswar schon alles da: KZ, Stacheldraht, Posten mit Stahlhelm und unt
sung der Judenfrage", die Rampe und die Reise ohne Wiederkehr, Nur daBdas i itz hi sondern
Mond oder Mars. Und daB dariiber der freundiiche Seitentitel stan e e witzhie oder Majdznelc

Ein Wit h d: .Zum Zeitvertreib".
in Witzzeichner hatte voraus i .
wollten. usgesehen, was sich Millionen Deutsche trotz aller Anklindigungen nicht varstellen konnten— oder

whumane L8sung der Judenfrage" abgedruckt: ,He-
Vermdgensabgabestation all inr Hab und Gut abliefern

er Gewehr, Vermégensabgabe, das bose Wort von der Lo

' Arnim v. Manikowsky
Aus: Stern, Nr. 9, 1979, S, 242 f.
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Sekundarstufe |, ab 8. Klasse

"ULRICH PLENZDORF: - :
DIE NEUEN LEIDEN DES JUNGEN W.

CHRISTIANE F.:
~ WIR KINDER VOM BAHNHOF ZOO

SCHULER MACHEN LITERATUR

Iy

UE: SCHOLERKRISEN

Lange: 20 Minuten

19. 11. 1979 UKW il 15.25
20.11. 1979 UKW Il 8.35

26. 11. 1979 UKW Il 15.25
27.11. 1979 UKW.II 8.35

3.12.1979 UKW 1l 15.25
4.12. 1979 UKW Il 8.35.

Diese Reihe soll Schiiler in die Literatur einfiihren. Es wird
gezeigt, daB Literatur — trotz der Konkurrenz anderer Me-
dien und sogenannter Trivialformen — bei Schiilern ein
lebhaftes Interesse hervorrufen kann. Die Voraussetzung
dafiir ist allerdings, daB Literatur im Unterricht so _\_/ermit-
telt wird, daB die Schiller inre Probleme, Wiinsche, Angste,
Tagtraume in den literarischen Texten wiederfinden kén-
nen. Gegenstand des Literaturunterrichts konnen also
nicht allein die literarischen Texte sein, sondern auch die
Probleme der Jugendlichen und die Frage nach deren Ur-
sachen.

Diese Sendereihe will eine solche Vermittlung von Litera-
tur und ihre Ergebnisse in der Schule dokumentieren.
Damit will die Sendereihe iiber den unmittelbaren Ge-
brauch hinaus zum Umgang mit einer soichen Lernorga-

" nisation ermutigen (Analyse literarischer Texte und Ge-

brauchstexte, Einfiihrung und Vertiefung von Juggndgro-
blemen, Recherchen anstellen, Texte oder Horspne‘:le
schreiben). Das Gelingen eines solchen Prozesses ist
weniger am Produkt als am EntstehungsprozeB und der
mit ihm verbundenen Lernimpulse zu messen.

Bei der Planung einer UE mitdiesem Themenschwerpunkt

muB beriicksichtigt werden, daB die Themat[k die Gefahr
in sich birgt, Jugendlichen ihre z. T. verzweifeite Lage —
Angst vor der Arbeitslosigkeit, daraus resultierende \{er-
sagens- und Konkurrenzingste, sowie eine. allgemeine,
teilweise diffus empfundene Orientierungskrise — vor Ag-
gen zu fiihren, ohne dafiir einfach anwendbare Patentl6-
sungen anbieten zu kénnen. Deshalb ist als: zentrales
Lernziel die Kommunikationsfahigkeit der S,chule_r a}ls er-
ster Schritt zu Analyse wie auch emotionaler Bewdltigung
von Schillerkrisen in den Mittelpunkt zu stellen und der
Unterricht dementsprechend zu organisieren. Eine splche
Kommunikation kann den Schilern die Erken'ntnls er-
leichtern, daB sie mit ihren Problemen nicht allgm stehen
und daB kommunikable Umsetzungsformen lhrer' Pro-
bleme — hier vor allem die verschiedenen spracl']hchen
Formen — schon ihren psychischen Druck erleichtern
konnen.
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Im besten Fall regen sich die Schiiler auch Giber den Unter-
richt hinaus dazu an, durch individuelle wie auch kollek-
tive Handlungen ihren Leidensdruck zu vermindern, z. B.
Tagebuch zu schreiben, dokumentarische Untersuchun-
gen der Umwelt zu erstellen und Selbsthilfeaktivitaten zu
erforschen.

Damit sind in der Reihe nicht nur literarische Texte und
ihre Funktion fir Jugendiiche Gegenstand des Unter-
richts, sondern auch die entsprechenden Bereiche in der
Alltagsrealitat der Jugendlichen. Eine solche Verschran-
kung von Realitdt und individueller Ausdrucksformen und
Annsherungsversuche an diese Realitét scheint uns die
einzige legitime Umgangsform mit Literatur im Unterricht
zu sein. AuBerdem sollen die Schiller zu dokumentari-
scher oder literarischer Produktion angeregt werden. in-
sofern ist dieser Einfiihrungsversuch exemplarisch zu ver-
stehen.

Literatur zur Senderethe:

1. Zur Theorle des Deutschunterrichts

Dietrich Harth: Kritik der literarischen Bildung. In: Be-
standsaufnahme Deutschunterricht. Ein Fach in der Krise.
Hrsg. von Heinz Ide. Stuttgart 1970.

Arndt und Inge Stephan: Werther und Werther-Rezeption
— Eine Untersuchung zur Aufarbeitung birgerlichen
Selbstverstandnisses. In: Projekt Deutschunterricht 9—Li-
teratur der Klassik i, Hrsg. von Bodo Lecke. Stuttgart
1975M1977.

Eggert/Berg/Rutschky: Schiler im Literaturunterricht.
Ein Erfahrungsbericht. Kéin 1975.
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1. Allgemeine Ziele des Unterrichts

Das Unterrichtsfach Polnisch nimmt in der gymnasialen Oberstufe
eine Sonderstéllung ein.

De jure ist Polnisch die erste Fremdsprache fiir Spat-
aussiedler und dem Englischen gleichgestellt. Da die Sp&taus-
siedler iiber keine Fremdsprache verfiigen, ist Polnisch fiir sie
eine Chance, die Hochschulzulassung zu erreichen. Bel minimalen
oder keinen Deutschkenntnissen diirfte das Erlernen einer weite-
ren Fremdsprache eine Uberforderung darstellen.

De facto ist Polnisch fiir die Schiiler aus Polen eine
"Muttersprache",die bisher auch ihre Unterrichtssprache war.

Auf diese besondere Situation muB Riicksicht genommen werden.

Die Gewinnung klarer BeurteilungsmaBstdbe wurde zusétzlich da-
durch erschwert, daB die polnische Sprachkompetenz der einzelnen
Schiiler sehr unterschiedlich entwickelt ist und ein Ausgleich
nicht leicht zu erzielen ist, weil die Spdtaussiedlerschiiler
sich vorwiegend auf den Deutschunterricht konzentrieren miissen.

Hieraus ergeben 'sich die spezifischen Ziele des Polnischunter-

richts:

1. Werden Erziehung und Unterricht als Ausstattung zum Verhalten
in unserer Welt verstanden, SO miissen die Ziele des ‘Polnisch-
unterrichts im Bereich der Identitdt und der Sprachkomoetenz
liegen. Der Schiiler soll befshigt werden, die Sprache als den
Ausdruck seiner intellektuellen, emotionalen und kreativen

Entwicklung zu begreifen.

2. Die Schiiler sollen befdhigt werden, die polnische Sprache als
Mittel der miindlichen und schriftlichen Kommunikation situations-
Gleichzeitig soll die Einsicht in die sprach-

bezogen anzuwenden. y ) .
lichen Strukturen und Abhingigkeiten wie in die Relationen

zwischen Sprache und Denken vermittelt werden.



5. Es muB dem Schiiler ermSglicht werden, zun#ichst die kulturelle
Verbundenheit mit dem Herkunftsland zu bewahren, ohne dabei J
die zun#dchst noch fremde gesellschaftliche und kulturelle |
Wirklichkeit'der neuen Heimat auszusperren.

Dieser ProzeB einer gleiténdep Uberleitung verlangt auch ins-
besondere deswegen Takt und Geduld, weil sich die Jugendlichen ‘
ohnehin in einer gleichzeitig ablaufenden, biologischen und
geistigen Umbruchsphase befinden. Der plotzliche - durch die
Schule veranlaBte - Entzug von jedweder Indentifikationsmdglich-
keit kOnnte fiir den einzelnen katastrophale Folgen haben.

Der Bruch in der Entwicklungsphase wiirde auch darin bestehen kome
daB der Jugendliche noch nicht in der Lage ist, ‘

seine Identitdt |
im deutschen Kulturbereich zu finden,

weil ibm die grundsitzliche
Voraussetzung dazu - die Sprache als Medium - fehlt. Doch ohne
Sprache kann ein Mensch nicht zu sich und seiner Welt finden

und seine Sozialbeziehungen gestalten.

Voraussetzung fiir den Umgang mit zwei "Eigensprachen" ist, daB
die Schiiler - zunZchst im Polnisch~-Unterricht - gelernt haben,
Denkprozesse logisch-systematisch gzy gliedern, Aussagen sachlich
richtig zu verstehen und Werturteile differenziert zu begriinden.

Sprachliche Lernziele

Im Bereich der sprachlichen Lernziele geht es um die Weiterentwick-

lung der vorhandenen Grundfertigkeiten:Lesen, Horen, (sachbezogene@;
Sprechen und (themenbezogenes) Schreiben.

zeptiven und produktiven Kompetenz ist als
zu betrachten.

globales,

Die Entwicklung einer re-
ein gleichwertiges Ziel
Bei den rezeptiven Fertigkeiten sind die Ebenen:
selektives und detailliertes Verstehen zu unterscheiden.
Flir die produktiven Fertigkeiten 8ilt: Verst&ndlichkeit, Korrektheifs
Gelaufigkeit, Differenziertheit und auBerde

m stilistische Angemessél
heit. _

Inhaltliche Lernziele

Die inhaltlichen Lernziele beziehen sich vorwiegend auf
Kenntnis von ILiteratur und Landeskunde in ihren verschie-
densten ﬁereichen. Es wird vorzugsweise der Mensch gesucht,
der iiber sich und seine Stellung zur Gesellschaft und ent-
sprechende Gestaltungsmoglichkeiten nachdenkt.

Der Umgang mit Literatur entwickelt die Semsibilisierung
fiir kiinstlerische Anordnung eines Werkes, fiir das Furcht-
bare und fiir das Schone, das Alltédgliche und AuBergewdhn-
liche und fiir seine ethische Ausdruckskraft.

Literarische Texte sollen im gesellschaftlichen Zusammenhang
stehen, die geschichtliche Verbundenheit mit der europdischen
Kultur veranschaulichen und den Menschen im Spannungsfeld von

Individuum und Gesellschaft zeigen.

Der Unterricht soll darauf abzielen, daB fiir den Spataussied-
ler~Schiiler eine echte Auseinandersetzung mit den bélden Kul-
turen und gesellschaftlichen Prozessen ermdglicht wird und

hierbei die unterschiedlichen Lebens- und Ausdrucksformen

Teil der eigenen Suche nach Tdentitdt und WertmaBstZben wer-

den koOnnen.

Methoden

fern fachspezifisch, als sie von den

i gind inso s
oie Methoden Literatur, Geschichte, Wirtschaft und

Gegensténden Sprache,
Staat bestimmt werden. ‘
Anhand von adiquaten Inhalten sollen S?ruizgzzionen von
werden, indem besonderes Gewicht ?uf d:n.e_11 S niler in
Sprache und Denken gelegt wird. Dieses SO

Vergleich veranschaulicht werden.

analysiert



Der Polnischunterricht hat die Aufgabe, die Schiiler schritt-
weise in wissenschaftliche Arbeitsmethoden einzuweisen.

Sie (sdllen) lernen:

- mit Methoden der wissenschaftlichen Sprachbetrachtung um-
zugehen; (z.B. werkimmanent und literatursoziologisch);

- mit einschlédgigen Hilfsmitteln sinnvoll umgehen zu konnen

(ein- und zweisprachige Worterbiicher, Grammatiken, Sach-
dossiers etc.);

- literarische und wirtschaftliche, historische und auch

technische Sachtexte sprachlich, inhaltlich und formal zu
analysieren;

- sich mit Texten kritisch auseinanderzusetzen;
kursbezogene Facharbeiten zu planen und durchzufiihren;
- sinnvoll selbsténdig den Wortschatz zu erweitern;

Integration von Literatur, Geschichte, Gesellschaft und
Kultur zu verstehen,

Im Bereich der instrumentalen Lernziele geht es fiir die Schii-
ler darum, Arbeitstechniken und
iben,

-methoden zu erwerben und zu

zu immer selbstdndigerer Organisation seines Spracherwerbs
(Rezeptions- und Produktionsfihigkeit) befdhigt.

die zum selbstindigen Ungang mit Inhalten und Texten un:

Deckblatt

Ministerium fiir Bildung und Erziehung
Erziehung fiir den Frieden im polnischen
Bildungssystem /Programm/

Seite 01
Ministerium fiir Bildung und Erziehung

Erziehung fiir den Frieden im polnischen
Bildungssystem /Programm/

Warschau,.nezembgr, 1978

Seite 02
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und Erziehung
Nr. DW 1-1/073-2/79

Biirger - (Redewendung in Deutsch
"Meine Damen und Herren")

Kuratoren fiir Bildung und Erziehung,
Inspektoren fiir Bildung und Erziehung,
Gemeinde/Stadt/Schuldirektoren,
Lehrer, Schiller und Eltern

Im letzten Jahr hat die XXXIII Sitzung der Vollversammlung”der Z:r—Er~
einten Nationen suf polnische Initiative eine Deklarati:n g Ih;e
ziehung der Gesellschaften im Geiste des Friedenﬂibzich ozz:n;olks~
Realisierung wird der weiteren erfolgreichen Entw : gzit "t sndeven
polen dienen, in der innigen Gestaltung unserer Mitar |

Nationen. P

Das vorliegende Programm summiert die in der 3573a2r18§22i:§§i: 3::
polnischen Schulwesens iiberpriifte Erfahrungen, in 1:rre Jufgabon suf
Jugend im Geiste des Friedens, gowie formuliert welite

diesem Gebiet.

Seine Realisierung empfehle i;:ﬁz:ndurch die Eltern - in der Gewissen-
traue ihn der herzlichen Beac

. n, dle
heit, daB Vorhsben, die in diesem Bereich untern°2mZan?rZ:n’das
’ * 3 a rie
gtion fordern,
Uberzeu unter der jungen Gener ; twicklun
hachstegzii der Menschen und Bedingung 2zur allseitigen Entw g

der Gemeinschaften ist.

Tehrern und der Jugend; anver-

Jerzy Kuberski
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Erziehung fiir den Frieden im polnischen Biidungssystem (Programn)

I. Polen, zusammen mit anderen Staaten der sozialistischen Gemein-

schaft, tritt seit vielen Jahren mit verschiedenen Initiativen
auf, die dem Frieden, dem Fortschritt suf dem Gebiet der Ent-
spannung und der Abriistung dienen.

Unser Land war Mitverfasser von vielen wichtigen Initiativen
der UNO beziiglich der Sicherheit und der Mitarbeit, der Ab-
riistung, der Menschenrechte, der Verteidigung der V&lker, die
vom Neokolonialismus und Faschismus bedringt sind, ihres Kampfes
gegen Rassendiskriminierung.

Beim Auftritt vor dem Forum der Vollversammlung der Vereinten
Nationen im Jshre 1974, hat der erste Sekretér des Zentral-
Eomitees der Polnischen Vereinigten Arbeiterpartei, Edward
Gierek vorgeschlagen, daB man als einen Faktor des Kampfes um
den Frieden, die Erziehung fiir den Frieden der Jjungen Generation
und ganzer Nationen in allen Léndern zur Pflicht mscht. Im Jahre
1978 hat die XXXIIJ. Sitzung der Vollversammlung der Vereinten
Nationen auf polnische Initiative eine Deklaration iiber Erzie-
hung der Gesellschaften im Geiste des Friedens beschlossen.

Dieses Dokument ruft alle Staaten auf, daB sie sich in ihrer
Tdtigkeit dahingehend richten, dfe Notwendigkeit der Errichtung,
der Erhaltung und der Festigung des gerechten und dauerhaften
Friedens anzuerkennen, fiir heutige und zukiinftige Generationen,
als such insbesondere die Grunds#étze zu befolgen, von denen in
Vordergrund die Feststellung geriickt wurde: "Jede Nation und
Jjedes Menschenwesen, ungeachtet der Rasse, der Uberzeugung,

der Sprache und des Geschlechts hat das unveriuBerlichte Recht
zum Leben im Frieden." Zu diesen Grundsitzen gehdrt auch die
Feststellung, dal Jeder Staat das Recht aller Natiomen zur:
Selbstbestimmung, Unabhingigkeit, Gerechtigkeit, Souverdnitét,
territorialen Integritét ihrer Staaten und Unantastbarkeit

II.
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jhrer Grenzen, sowie der Bestimmung ihres eigenen Entwicklungs-
weges ohne Ingerenz oder Intervention in ihre inneren Angelegen-
heiten, achten soll.

Umn die oben genennten Grundsétze ins Leben einzufiihren, ruft die
Deklaration alle Staaten auf, unter anderem zur standhafter und
konsequenter T&tigkeit, mit entsprechender Beriicksichtigung der
Rechte des Grundgesetzes, der Rolle der Pamilie sowie zusténdi-
ger Institutionen und Orgsnisationen mit dem Ziel der Sicher-
stellung, daB die Erziehungsprozesse und Lehrmethoden, als auch
die Tatigkeit der Informationsmittel, Inhalte, die Ubereingtim-
mung mit der Forderung der Erziehung ganzer Gesellschaften und
insbesondere der jungen Generation im Geiste des Friedens und der
Abwehr sowie Eleminierung des Rassenhasses, Vélkerdiskriminierung
oder anderer Ungerechtigkeit~sowie des Gewalt- und Kriegs-Kultes

beinhalten.

In unserem Lend hat die Erziehung im Geiste des Fried?ns.reich-
haltige Traditionen und betrichtliche Erfolge. Ih?e Elng?kung
erstreckt sich {iber eine breite Palette der psychischen Dls?o—
gition des Individuums - sein Wissen, geine Uberzeugung, seine
Anschauung, seine Vorstellungskraft, Interessen und Empfindungen.

sowie die Motivation zur Tatigkeit.

i solche gesell-
von Volkspolen hat man immer
hertiie ovine mt, die ihren Ausdruck im

s for
schaftlich erwinschten Haltungen ge: . L e
emotionalen Engagement und der Bereitschaft zur Tétigkeit fur

i g — den Hauptwerten des Sozialis-
alisierung fanden :
e i des Patriotismus, des Internationalismus,
der Gleichheit, der Freiheit, der
gerer Schule gtellen den wesent-

mug: des Humanismus,
der sozialen Gerechtigkeit,

pemckratiie. Die Programminhalze u]fldeell-moralia:.'che:n Haltung derx
lichen Faktor in der Formung er 1

otionalen Verhéltnisses zuT erhabenen Traditionen,
:Zie;:;ﬁgz:gzz um die Freiheit und den Fortschr;fz;eierdizh:2§§_
anderer Volker und ihrer fulturelien Errunsenzc :n Liédern des
daritis una Freundschaft mit der UASSR uad " ~heibblichen Kridf-
sozialistischen Lagers, als guch mit den o7 s;rundordnuns’ die
ten der Linder mit anderer gesellschaftlicher



III.

die fridliche Koexistenz und internastionale Mitarbeit anstreben,

Das Erzielen der Effekte mit dem Ziel der Erziehung fiir den
Frieden folgt durch dem ganzen Edukationsproze8 - von der Vor-
schule bis zurder Bildung en der Schwelle der Reife. Im Laufe
des Heranwachsens der Jugend bereichert sich der Inhalt der
Erziehungsuafgaben, widchst ihre Zusammensetzung und die gegen-
seitige Abh8ngigkeit, jedoch im ganzen Edukationsverlsuf durch-

dringen ibn die unver#énderlichen Hauptwerte der sozialistischen
Ideologie.

Bedeutungsvoll ist such die Teilnahme an dem ProzeB derer, die
nit der Schule mitarbeiten: der Familie, der Betriebe, des
Polnischen Pfadfinderverbandes, des Polnischen Sozialistischen

“Jugendverbandes und der gesellschaftlichen Organisationen, des
Militérs, der Institution der Parsllel-Bildung, der Massenmedien,

die die Prinzipien der Bewertung der umgebenden Erscheinungen,
Ereignisse und Menschen formen und aufzeigen.

Das vorliegende Progrsmm, empfohlen zur Realisierung fiir die
Schulen und Bildungszentren, durch das Ministerium fiir Bildung
und Erziehung, postuliert fiir das hdhere Nivesu der Jugender-
zlehung im Geiste des Friedens sowie

die angemessenen
Methoden und Formen seiner Realisierung.

Die Tatigkeit der Schulen und der mit ihnen mitarbeitenden Bil-
dungs- und Erziehungszentren, Orgasnisationen und Institutionen,
bei der Jugenderziehung im Geiste des Friedens, sollte den fol-
genden Zielen dienen:

- Der

Verstédrkung der Uberzeugung, da8 Frieden das hochste Gut
der

Menschen ist und die Bedingung zur allseitigen Entwicklung
der Gesellschaften.

-~ Der Formung der Uberzeugung liber die internationsle Pflicht
des polnischen Volkes zum Beitrag fiir das Werk des Aufbaus der

gegenwértigen Welt im Geiste der Friedensidee, des gesellschaft-

lichen Fortschritts und der Mitarbeit.

- Der Verstirkung der Uberzeugung, daB Werte, die das polnische
Volk in der Vergangenheit repriésentierte, wie auch seine
gegenwartigen Aspirationen und Leistungen der Grundordnung,
der Folitik, der Wirtschaft und der Kultur, die Anerkennung
verdienen und Grund zum fundierten BewuStseln der nationalen

Wiirde geben.

- Der Verstirkung des Satisfaktionsgefiihls und der Zufriedenheit
fiber die friedliche Politik der polnischen Regierung, ihrer
Aktivitit suf der internationalen Arena und der Anerkennung,
deren sich die Regieruhg in der s8ffentlichen Meinung in der
Welt erfreut.

- Der Erweckung des Interesses fir die Errungenschaften u?d Er-
fahrungen anderer Lénder, der Formung der Bereltschaft.lhrer
'bernahme und Verbreitung - soweit sie unserem Bedlirfnissen

entsprechen.

- Der Formung der Uberzeugung iiber die Notwendigkeit flir unseres
Volk zur Leistung der Hilfe in verschiedenen Eormfn und z?r
Solidaritdt mit Volkern und gesellschaftlichen %raften, dlzn
fiir Freiheit und Fortschritt kémpfen; der Verstarkugg dizer -
sicht, daB dies mit der Trgdition unﬁerfs VoJ..kes‘unt se
Ideale der Freiheit und Unsbhingigkeit {ibereinstimmb.

- Der Formung der Gegenhaltung gegen ev?ntuelle1Aisic$zizezizr
Bestrebungen, die auf die Erreichung 1rgendwebz irhinZielen
durch das polnische Volk auf irgendwelchem Geble .
auf Kosten anderer Nationen.

le des Sozialismug,sowie iiber die

urihrer Verwirklichung und der Ver~

ittS.
des Weltfriedens und des Fortschri

- Der Aufklirung liber die Zie
unerlsBlichen Bedingungen 2
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die Menschen
- Der Aufklirung iiber die ginzliche Ubereinstimmung der Grundsitze | - Das Vorzeigen der Werte und.der Aurgaben;idi;robleme or
der friedlichen Koexistenz der Staasten unterschiedlicher Grund- | und Nationen verbinden und 1nsbesonder: 3 e e rr gemedn
i R . .y m L
ordnung, mit den elementaren Grundlsgen der Ideologie des 1 Gegenwart, die geldst werden kinnen auf de g

« : 2,B. Bekimpfung des
Sozialismus und der Strategie der kommunistischen Bewegung, | samen Verstindigung und Hitarbeitl ;tik s die Eleminierung
sowle des Versténdnisses, daB die friedliche Koexistenz der Hungers und der Armut, die Propzz aEntwicklung energetischer
sozislistischen und kapitalistischen Liénder die Bedingungen : der Krankheiten, Umweltschutz, e :

schafft, in denen iiber die Uberlegenheit der Jeweiligen Grund-

ordnung, die Ergebnisse auf dem Sozial-, Wirtschafts- und
Kultursektor éntscheiden;

und Rohstoffgase, die Mitarbeit bei der Beherrschung des Kosg-
mos, die Exploitation der Meere und der Bceane;

- Der Stirkung der Uberzeugung, Uber d?e gleichen R:::zitZii:§en
- ﬁér Formung der Uberzeugung iiber die Notwendigkeit und mora- | Nationen und der Pflicht zur ResPekfle?uiiit%rer
lische Triftigkeit der Anwendung der Revolutionsmittel, durch Integritdt und der polnischen Unsbhangie ’
die Kr&fte des Fortschritts und des Sozialismus, fiir die Ver-
wirklichung der gesellschaftlich bedeutssmen Ziele,sowie der
Bezeugung, daf Parolen, die die sozialistische Bewegung be-

R das
- Der Ausarbeitung der Achtung fiir patriotische Haltung und da

|

| b i anderer Natio-
i Gefiihl der nationalen Wiirde, bei den Vertretern

|

. nen; e und
leuchten - Gleichheit der Menmschen, soziale Gerechtigkeit, Der Entwicklung von Mitarbeit und des Kultur-, Touristik
Freiheit und friedliche Mitarbeit der Nationen - erreichbar B der Jugend;

i des Sportaustausches de !
sind; . it der ganzen Mensch-
f Der Festigung des Gefiihls der Bindung mi i gkelt
- Der Aufkl&rung iiber die Bedeutung der internationalen Mitar- : heit sowie der Anerkennung éer GréBe und der Andersah ils
. . " l .
beit auf verschiedenen Gebieten des Lebens, fiir die Entwick- ‘ de Rassen, der Nationen,uder Xulturen und der Brauche
lung der Gesellschaften und Erhaltung des Friedens sowie der | Aerdruck igres Reichtums;
Formung des Vertrauens fiir die Krifte des Fortschritts und | He 1 #ber die Kulturerrungenschaften der
sy s . tolzes . -
des Sozialismus - die f3hig sind zur Uberwiddung und Beherr- — Der Formung des inzrkennung piir die humanistischenunddofor?t
schung der Spennungen und Konflikte, die unsere Epoche kenn- Menschheit, der Lomien und gesellschaftlichen Bewegungen
i ; | schrittlichen Ideolog e 4 Schépfer
- ! szwie der Achtung fiir die Denker, Funktl?nziecZEn Wertphaben;

- Der Entwicklung der Bereitscheft zum Zusammenleben und der | ie Briuche und Traditionen, die humenistilis
Mitwirkung nach den Prinzipien der Partnerschaft und der | S o die Gefshren der Massenvernichtungswaffen;
Freundschaft mit anderen Nationen; der Erweckung des Satisfakti- - Der Aufklirung iber G r Leistung, der Hilfe, fir
onsgefiihls, von der friedlichen Entscheidung der Konflikte j - Der Erweckung der Bereitschaft zu

e durch Krieg, Riicksighéigkeit und

der Approbations-
ind; der Formung
ophen betroffen sl s s : und der Bereit-
Naturkgt;ftraile Aktionen der humanitaren Hilfe o i 2eistungen:
ae vane UTT ilnahme an entsprechenden HandlunSe
schaft zur Tel

zwischen den Nationen und von allen politischen Hendlungen,

die auf eine friedliche Mitarbeit und dem Avancement der
Nationen zielen;

Menschen in den Léndern, di
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- Der Formung der Uberzeugung, da8 die Ungleichheit zwischen
den Menschen ihren Ursprung in der Gesellschaft hat und daB
sowohl die Verschiedenheit der menschlichen Individuen, als
auch die Rassen-~; Umwelt- und andere Unterschiede kein Hinder-
ni8 stellen zur Behandlung der Menschen als seinesgleichen.

- Der Formung der optimistischen Haltung fiir die Zukunft, der
Uberzeugung iliber die unbegrenzten Perspektiven des mensch~
lichen Kennenlernens und der schipferischen Invention; der
Aufzeichnung der verschiedenen Gebiete der Realitdt, in die
das schdpferische Wirken des Menschen eintreten kann und in

denen es die Quelle, der fiir die Menschen notwendigen Giliter
und Verbesserungen, finden kann;

-~ Der Formung der Empfindlichkeit und der Gegenwirkung sngesichts
der Ungerechtigkeit, der Gewalt und der Intoleranz;

- Der Vermittlung der Kenntnis zur Erkennung der sntihumanisti-
schen Doktrinen und Ideologien, die die Dominierung von be-
stimmten Klassen, Rassen und Nationen preisen, wie z.B.: Rassis=-
mus, Faschismus, Nationalismus, Chauvinismus dem Aufzeigen ihrer
unwisbBenkchaftlichen Charakteristik und der schidlichen Auswir-
kungen flir das Miteinanderleben der Nationen;

- Der Formung der wachsamen Haltung angesichts der Ausnutzung der
Errungenschaften oder des Schildes der Wissenschaft fiir Ziele,
die den Frieden, die humanistischenund ideelgmn Werte treffen,
gowie fiir Ziele, die des Leben und Gut der Menschen bedrohen.

Die Schulen und sndere Bildungs- und Erziehungszentren hsben fiir
die Reaslisierung der oben angegebenen Ziele viele positiven Er-
fahrungen. Die in der Praxis erprobten Formen und Arbeitsmethoden,

die der Erziehung fiir den Frieden dienen, sollten in allen einzel-
nen Umweltbereichen verbreitet werden.

IV. Der Wert und die Bedeutung des Friedens als Faktor fir die sozi-

ale Entwicklung und des Aufbaus der Welt der sozialen Gerechtig-
keit,findet die Riickspiegelung in den Zielen, in der Anordnung
der thematischen Kennworte sowie in den Eriterien fiir die Wahl
der Lektiire in den Lehrprogrammen fiir dem heute geltende Schul-
system als auch fiir die Programme, die fiir die reformierte 10-
jéhrige allgemeine Mittelschule vorbereitet sind. Die Frogramme
aller Lehrficher erlauben die Realisierung aller im Punkt III
formulierten Ziele der Erziehung filr den Frieden. Die Aufgaben
in diesem Bereich bestehen schon bel der Vorschulerziehung; bei
dem anf&nglichen Lernen, insbesondere in Polnisch, der Geschichte,
der Biirgererziehung, der Propiddeutik der Gesellschaftslehre, der

Geographie sowie den Fremdsprachen.

1. Bei der Vorschulerziehung soll men auf die Problematik starken
Akzent legen, die verbunden ist mit der Formung der inte?natio-
nalen Freundschaftsgefiihle. Die Kinder sollten an den Feler-
veranstaltungen teilnehmen, die in Verbindung mit dem Tag des
Kindes, dem Frauentag und dem 1. Mai, dem Feiertag der Werk-

gie sollen {iber verschiedene aktuelle internationale

Ereignisse sprechen, z.B. Friedensfahrt, Olympiaden und iesti-

vals, gemeinsame Raunfliige; sie sollen sich verfraut machen

mit dem Leben ihrer Altersgenossen in ander?n Léndern. IT Pro-
gramm fiir die didaktischrerzieherische Arbelt.mlt sechsjah?i-ﬁ
gen Kindern sollte man besondere pufmerksamkeit der Rea;i::e:
rung der Aufgében unter dem Titel “Formu?g dei Freunisc afts
und 3ruderschaftsgéémhle mit anderen Natlonen schend?n.

Die Kinder sollten Spiele, Tgnze und Lieder lermen, dlz von

ihren Altersgenossen in anderen Iindern gesungen weT e..

lerziehung beinhaltet neben selner

chen Funktion auch Aufgaben, die mit der
r Schule verbunden gind.

tatigen;

Das Programm der Vorschu
gesellschafts—erzieherls

in. de
Vorbereitung des Kindes zull Lernen in



2.

-9 -

Aus der Notwendigkeit der Respektierung, des fiir das kleine
Kind unentbehrlichen Bedarfs des Gefiihls der Sicherheit, sollte
man in der Vorschule die Uberzeugung fundieren iiber eine fried-

liche und konfliktlose Zukunft seiner Umwelt, seines Vaterlandes

und der Welt; man sollte im ErziehungsprozeR keine Elemente der
Drohung, des Kampfes und der Gewalt einfiihren.

In der Ausstattung der Volksschulen sieht man keine Milit8rspiel
zeuge vor und die Aufgabe der Lehrer ist - in der Ubereinstimmung
mit den Empfehlungen der UNESCO - den Xinderinitiativen zum "Krieg-

spielen" entgegenzutreten.

Die Kinder sollten die nationalen Gedichtnisstitten besichtigen
und déeen huldigen, die fiir den Frieden k&mpften.

Das anféngliche Lernen (Klassen I - III) ist die Xontinuierung
der in der Vorschule begonnenen Formung der allseitigen Persdn-
lichkeit des Kindes, der gesellschafts-moralischen Grundwerte

der Schiiler unéd des durch sie zu beherrschenden fundamentalen
Wissens~ und Fertigungsbereiches.

In der Programmrealisierung sollte man die besondere Aufmerksam—
keit widmen auf:

Die Formung der rationellen und emotionellen Beziehung der

Schiiler zum Vaterland und zu den Léndern der sozislistischen
Gemeinschaft;

Die Popularisierung der Idee der friedlichen Mitarbeit unter
den Nstioneng;

Die Weckung des Interesses fiir das ILeben anderer Nationen und
Lénder;

Die Formung der gesellschaftlich wertvollen Charakterziige: der
Sensibilitdt fiir die Angelegenheiten anderer Menschen, der
Gleichheit, der Gerechtigkeit, der Kollegialitit sowie der An-
gew@bnheit zum gemeinsamen I.eben und gemeinsamen Handeln.
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3, Im Programm der Bildung und Erziehung im Geiste des Friedens

£511t die fundamentale Rolle der polnischen Sprache zu. Dieses
Fach macht die Schiller mit nicht vergénglichen Werten der EKultur
bekannt und bereitet sie zu der Teilnshme am gesellschafts~poli-
tischen und kulturellen Leben vor.

Beim Lehren der polnischen Sprache sollte man achten suf:

- Die Formung des sozialistischen Humanismus, die Vertiefung des
Gefiihlslebens, die Fertigkeit, die Welt und die Memschen zu

verstehen;

- Das Exponieren der erkenntniskringenden, moralischen und er-
zieherischen Werte der Literatur, golche wie z.B:: Vaterlands-
liebe, Freiheit des lMenschen, Bruderschaft der Volker;

der gesellséhaftlich-fortschrittlichen Bestre-

- Dgg Vorzelgen nden Geschichts

bungen verschiedener Nationen in den entspreche

perioden; | | n
- Dss Vorzeigén der dauerhaften humanistischen Werte,.dle Sl?e
in der literastur und Kunst verschiedener Nationen wiederspil

geln;

mmenh#nge des litersrischen und artistl

- Die jufklirung der Zuss tion und ihrer allseitigen

schen Schaffens mit dem Leben der Na
Leistungen; .
' in Polen mit
- Das Vorzeigen des Zusammenhangs des.Kulturlebgziennfﬁr =
der Kultur anderer Nationen, dem Beitrag der
Weltkultur; )
| Personenbeispiele, die durch Lite

- Das Ausnutzen der POSitiven fijr die Bildung der

ratur und Kunst popularisiert werden,

ugend ; .
Heltung der Jug ’ rbeit und der Bindungen zwischen

. i en A
- Das Vorzeigen der gemeanes” d Nationalitaten;

) un
Menschen verschiedener Rassen
e anderer

chlichen
nen zu achten ist.

Nationen als ein besténdi-

~ Das Lehren, daB die Sprach Kultur und Mittel zur Ver-

ger Wert der allgemeinmens
stinfigung unter den Mensc
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Beim Lehren der Geschichte,im Zusammenhang mit der Realisierung
des Programms fiir die Erziehung im Geiste des Friedens sollte
man Texte exponieren, die in Verbindung stehen mit fortschritt-
lichen Bestrebungen in der Geschichte Polens und anderer Natio-
nen, mit der friedlichen Zusammenarbeit unter den Nationen, man
sollte vorzeigen die Genesis heutiger gesellschaftlich-wirt-
schaftlicher, verfassungem#éfiger, politischer und kultureller

Beziehungen des Volkspolens und besondere Aufmerksamkeit sollte
men widmen auf:

- Das Verstehen der richtigen geschichtlichen Entwicklung;

- Die Ausarbeitung der rationellen Beziehung zur Vergangenheit
sowie die Formung der wissenschaftlichen Anschsuung fiir die

Geschichte Polens und polnischer Nation wie euch fiir die all-
gemeine Geschichte;

Das Vorzeigen der friedlichen Bestrebungen und Mitarbeit in
der Geschichte Polens und anderer Nationen;

Das Bekanntmachen mit den Traditionen der polnischen Arbeiter-

bewegung und ihrer internationalen Bindungen mit der Arbeiter-
bewegung anderer Linder;

Das Vorzeigen der Stellung Polens angesichts der Hauptprobleme
der gegenwirtigen Welt sowie der Steigerung der Bedeutung
Polens guf der internstionalen Arena.

Bei der Realisierung der Programme der biirgerlichen Erziehung

sowie der Propddeutik der Lehre iiber die Gesellschaft sollte man
besondere Bedeutung der Erkennung durch die Schiiler, der elemen-
taren Grundlagen und Werte der sozialistischen Ideologie bei-
messen,sowle dér Hauptprobleme der friedlichen Koexistenz der

Lénder mit verschiedenen Gesellschaftssystemen und besondere
Aufmerksamkeit sollte man widmen auf:

- Die Formung der Uberzeugung, daf die Erfillung der biirgerli-
chen Pflichten der Entwicklung unseéres Landes dient;

- Die Formung der Denkfertigkeit in den Interessenskategorien
des Staates und der Nation;
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- Die Notwendigkeit der Unterstiitzung der Friedenspolitik Volks-
polens und der Lénder des sozialistischen Lagers;

- Das Vorzeigen des Beitrages Polens fiirddie friedliche Koexistenz
unter den Nationen, der Grundsitze polnischer AuBenpolitik;

- Das Vorzeigen der allseitigen Vorteile fiir Stasten und Nationen,
die in friedlichen Verhd#ltnissen leben;

-~ Die Aufkldrung tiber die ideologische Kompliziertheit der gegen-
wirtigen Welt sowie ihrer Einflisse auf die Beziehungen zwischen

den Staaten;

- Das Vorzeigen der Ebenen fiir die 7usammenarbeit der sozialisti-
schen und kepitalistischen Staaten.

Eine der Hauptaufgaben.im Lehren der Geographie ist das Kennen-
lernen verschiedener Weltregionen und Staaten sowie ihrer gesell-
schaftlichen und wirtschaftlichen Errungenschaften und besonderen

Aufmerksamkeit sollte man widmen guf:

- Die Formung des BewuBtseins, daB die geographische Afbei?stel-
lung, der Menschheit riesige Vorteile bringt in Verh&ltnissen
L

des friedlichen Zusammenlebens der Nationen;

- Die Formung des BewuBtseins, daB Arbeitsergebnisse, wissen-
schaftliche Entwicklung und technischer Fortschritt den Platz
der Nationen in der gegenwdrtigen Welt bestimmen;

Die Formung der Uberzeugung Uber die Gleichieit aller Nationen

e me irtschaftlichen
) 11schaftlich-wirtscnaivll
-~ Das Bekanntmachen mit den gese ron
Errungenschaften sozialistischer Stasaten und de? iideutung
Mitarbeit zwischen ihnen fir ihre optimale Entwlcklung;

r Notwendigkeit der Gewdhrung von Unterstiitzung

- Das Vorzeigen de freiten Lénder, die sich

und Hilfe fiir die von EKolonialismus be et
auf dem Weg zur eigenen Entwicklung befinden; |
er Mitarbeit in der Wirtschaft

‘ ] d
- Das Vorzeigen der Bedeutung lung aller Regionen und Staaten;

und im Handel fiir die Entwick



- 13 -

-~ Die Formung der Uberzeugung iiber die Notwendigkeit der inter-
nationalen Mitarbeit im Bereich des Schutzes der natiirlichen
Unwelt des Menschen;

~ Die Entwicklung der Sensibilitidt fir die gesellschaftlich-
politische Situation der Menschen in verschiedenen L#éndern,
die fiir sozialen Fortschritt kimpfen;

- Das Verstehen der Notwendigkeit der rationellen Wirtschaft
des Menschen in der Umwelt.

7. In der Erziehung fiir den Frieden spielen eine wichtige Rolle
die Fremdsprachen. Beim Lehren der Fremdsprachen sollte man
Texte exponieren, die den Schiilern erlauben, die in verschie-
denen Lindern suftretenden gesellschaftlichen, wirtschaftlichen

und politischen Anderungen zu verstkhen und besondere Aufmerk-
samkeit sollte men widmen suf:

Die Beherrschung der Fremdsprachen, weil sie Grundwerkzeug

d der Verstidndigung mit den Menschen, die zu verschiedenen
Nationen gehdren, sind;

Das sich Vertrautmachen mit den Sprachen verschiedener Nationen
als deauerhafter Beitrag zur allgemeinmenschlichen Kultur;

Das Kennenlernen der Traditionen, der Denkm#ler, der Kultur,
der Sitten, der Briduche usw. verschiedener Nationen;

Das sich Vertrautmachen mit den Errungenschaften und den Be-
strebungen in verschiedenen ILebensbereichen anderer Nationen;

Die Beherrschung der Fremdsprachen, die unumgingliche Bedingung
sind bei der Entwicklung der internationalen Kontakte, der Mit-

arbeit und des Austausches auf dem Gebiet der Kultur, der Wis-
senschaft, der Wirtschaft usw.

-4 -

V. Eine groB8e Rolle bei der Erziehung fir den Frieden erfiillen

die in UNESCO assoziierten Schulen, die die Sprachkenntnisse
verbreiten, die es der Jugend ermdglichen, andere Kulturen
und Nationen kennenzulernen, die das Interesse'der Jugend fir
die gegenwdrtigen Weltprobleme bereichern.

In der didsktisch~erzieherischen Arbeit dieser Schulen sollte
man besondere Aufmerksamkeit widmen auf:

- Die Verbreitung der Ideen der Orgenisation der Vereinten
'Nationen und der UNESCO;

- Das Bekanntmachen mit internationalen'Programmen der UNESCO
(z.B. Umweltschutz, Kampf gegen Analphabetismus, Schutz der
historischen Denkméler, Entwicklung der Bildung);

- Das sich Vertrsutmachen mit den Sprachen, der Kultur, den

Briuchen verschiedener Lander;

tmachen mit dem Beitrag Polens und ausge-

- Das sich Vertrau jedens und der Ent-

wéhlter Staaten in die Stérkung des Fr
i 1t

spannung in der Welt; |

chen der Jugend und den

. ntakte zwis ,
- Die Entwicklung der Ko UNESCO assoziiert sind

Lelirern polnischer Schulen, die 1in
. im Ausland;
mit analogen Schulen il
Ferienlager in den Sommerferien, unter
denen Lehrer und Jugend aus der

jetrepubliken, der Deutschen
ch, Schweiz

- Die Organiskerung der
dem Patronat der UNESCO, an
Union der Sozislistischen SowJe™ ien, Frankrel
Demokratischen Republik, Groﬁéﬁ;zazer;rziehuns der Jugend

. s nehmen un . . °
und bsterrzlchAzZ;ierung und der internationalen frledlzchen
im Geiste deT tnisse, der
;?taibeit der Vertiefung der FremfsprachenRZEEen die,Teil—
E it ru; des Wissens libeT die Lénder, aus 1 UNESCO a8go-
r;:lrestaimen dienen. Die Erfahrungen, def 2en Frieden,
9 o
n?i et schulen im Bereich der Erziehung fur
ziierten

itet werden.
1lten in unserem ganzen Schulwesen verbrel
sollten
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Die Problematik der Erziehung im Geiste des Friedens und der
Freundschaft, der internationalen Solidaritdt und Mitarbeit,
sollte auch in der unterrichtsfreien Zeit entwickelt werden

und besondere Aufmerksamkeit sollte man widmen auf:

- Die Ausfiillung der Programme der artistischen Jugendgruppen
mit Texten, die den Fortschritt, die Freundschaft und die
internationale Mitarbeit mit den Menschen besingen.

- Die Beriicksichtigung der kulturellen Werke anderer Nationen
im Repertoire der artistischen Gruppen, die Teilnshme an
internationalen Festivals, Wettbewerben UsW. ;

~- Die Verbreitung in der Jugendbewegung der Freunde des Theaters,
des Films, der Musik, der Poesie, der artistischen Werke, die

den Fortschritt und die Freundschaft zwischen den Menschen zunm
Ausdruck bringen;

~ Die Initiierung von Ausstellungen von Kinder- und Jugendzeich-
nungen, Fotographien usw. mit der Thematik des friedlichen
Lebens und der Arbeit der Nationen; die Teilnahme an inter-
nationalen Wettbewerben und Ausstellungen zu diesem Thema.

- Die Entwicklung der internatiohalen Jugendmitarbeit im Bereich

der modernen Technik und der gegenwdrtigen Probleme in verschie-

denen Wissenschaftsdisziplinen;

Die VergrdBerung des Interesses der Jugend fiir den Wettbewerb
und die Beherrschung der verschiedenen Wissenschaftsdiszipli-

nen; die Teilnahme an den nationalen und internationalen Wett-
bewerben und Olympiaden in diesem Fachgebiet;

~ Die Organisierung der Jugend-Freundschafts—Clubs, die es er-

moglichen, sich vertraut zu machen mit dem Leben der Alters-
genommen in anderen Léndern;

Das Entfalten des Interesses der Jugend fiir die Bereiche, die

dée Verstindigung mit Jungen Leuten in anderen Léndern begilinsti~

gen, z.B. Amateurfunk, Philatelistik, Esperanto, Touristik;

VII. Die Idee der Erziehung der Gesellschaften im Geiste de
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- Die Betreuung durch Schiiler der Gr&ber von Personen, die fir
Fortschritt und Freiheit des Landes gefallen sind, der Denk-
miler und anderer nationalen Gedenkst&tten; die Auslibung

cudupch den Polnischen Pfadfinderverbend der Schirmherrschaft
iiber den Bsu Ades Denkmal-Krankenhaus-Zentrums der Gesundheit

des Kindes;

- Die Entfaltung der Kontakte der Jugend mit Kombattenten - Teil-
neﬁmern der Kimpfe um gesellschaftliche und nationale Befreiung;

- Die Griindung durch die Jugend, in den Schulen und den bildungs-
erzieherischen Zentren, von Gedenkkammern, die Andenken und
Exponate aus der Geschichte der Kdmpfe um soziale und nationale
Befreiung und die friedliche Entwicklung unseres Landes sammeln;

- Die Unterstiitzung der Tétigkelt des Polnischen Pfadfinderver-

des Verbandes Sozialistischer Polnischer Jugend, schuli-

bandes, e der Gesellschaft

scher Schiilerorganisastionen und insbesonder
Polnisch-Russischer Freundschaft, des Polnischen Rot?n Kreuzes
und des Naturschutzbundes, die in ihren Programmen die Freund-
schaft und das Verstindnis zwischen den Nationen vorsehen.

s Freedens

; 1
sollte durch verschiedene Tormen der Touristik und der Erholung

entwickelt werden und insbesondere durch:

~ Das Popularisieren unter der Jugend der friedlichen Errungen-—

schaften und der Entwicklung Volkspolens; |
i d ins-
- Die Entwicklung des Jugendaustausches mit dem.AuslanZeznschulen
besondere mit den sozialistischen Léndern zw1schend o S ,
- ozial-
den bildungs—erzieherischen zZentren, den Jugend- un
i i trieben;
organisationen, den Be '
erienlager mit der Teilnahme der Jugend-

tischen Staaten und auch anderen Staaten,
r Verstérkung der

- Die Organisierung der F

lichen sus den sozialis
de
die dem gegenseitigen Kennenlernen nnd

Freundschaft dienen;



VIII.
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- Die Organisierung durch den Polnischen Pfadfinderverband des
Zentralen Internationalen Friedens— und Fremndschaftslagers;

~ Die Teilnahme der Kinder von Polen, die im Ausland wohnen, an
Ferienlagern, die Erholung und das Kennenlernen des gegenwdr-
tigen Lebens unseres Landes ermdglichen;

- Die Entwicklung eines Netzesg von Jugendherbergen, die der

Jugend aus anderen Staaten das Bereisen unseres Stastes er-
mdglichen;

- Die Entwicklung und Bereicherung der internationslen sport-
lichen Kontakte zwischen der Schuljugend; '

~ Die Popularisierung der olympischen Idee unter der Jugend.

Zur Realisierung der Grundlagen, die die Deklsration "ﬁber die
Erziehung der Gesellschaften im Geiste des Friedens" beinhaltet

gowie dieses Programmes,ist notwendig, die methodische Hilfe
fir Lehrer und Eltern zu vergrdB8ern und speziell:

Die Beriicksichtigung im System der Bildung und der Vervoll-
kommnung des Lehrerberufes, der geforderten Formen und Methoden
in der didaktisch-~erzieherischen Arbeit sauf diesem Gebiet;

mit Material, das hilfreich in der Realisierung der Ziele des
Erziehers fiir den Frieden ist;

Dde Schaffung von Diskussionsebenen und Austauschméglichkeiten
fir Erfahrungen zwischen den Lehrern;

Das Beliefern der Eltern u.a. durch Zeitschriften und Ver-
Cffentlichungen, mit praktischen Suggestionen, die mit der

Vorbereitung zum Leben in einer friedlichen Gesellgchaft ver-
bunden sind. .

Das Beliefern, unter anderem durch die Bildungs-Zeitschriften,
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1X. Wesentliche Rolle bei der Erziehung im Geiste des Friedens
gollten die Informationsmedien spielen - Radio, Fernsehen,
Presse, Verdffentlichungen, Film - insbesondere durch:

z.

Wesentliche Bedeutung fiir das gegenseitige
Verstindnis und den Austausch gem Erfahrunge

lung der intermationalen Mitarbe

Das Exponieren der Idee der Freundschaft und der Mitarbeit

gzwischen den Nationen;

Das Bekasnntmachen der Jugend mit der friedlichen Entwicklung
verschiedener Staaten und insbesondere des sozialistischen

Lagers;
Pas Bekanntmachen der Jugend mit dem Leben ihrer Altersge-

nossen in anderen Staaten, das Propagieren der internationalen
Solidaritft der Jugend im Kampf fiir Frieden und Fortschritt;

Das Vorzeigen von Festivals, sportlichen, kulturellen und

touristischen Veranstaltungen gowie anderer Jugendtreffen aus

verschiedenen Lindern als ein Ausdruck friedlicher Mitarbeit;

Das Vorzeigeh der vernichtenden Wirkung der Eroberungskriege.
Kennenlernen, das
n sollte die Entwick-

it im Bereich der Bildung haben

und insbesondere:

- Das Sichvertrautmachen mi

+ Bildungssystemen, den Programmen
Fiirgorge fiir das Kind in
n und ihre Ausnputzung fiir
Systems der Bildung und Er-

des Lernens, des Erziehens unﬁ der
sozialistischen und anderen.Lander
die Modernisierung des polnischen
ziehung; ) |
| dem gegenseitigen pédagogischen

Das gichvertrautmachsh e haften im Bereich des padago-

Gedankengut und den Errungensc

. o
gischen Fortschritts der Lehrer;

staaten flir das
. un hérden anderer ; )
Die Mitarbeit mi® Bite gsbei‘ikation und Novellierung der Pro

Ziel der systematischen Veri giel die Ubermittlung von
Sehulbiicher, dessen &% . sope Linder
grammtexte und =S¢ e jonen {iber ande
zuverlissigen und obJ
fiir die Jugend sein gollte;

ktiven Informat
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- Die Ermdglichung, den Fremdsprachenlehrern ihre Berufsqualifi-

kationen im Ausla :
nd zu verbessern; Nr. Text Termin Organi-

- Die Ermglichung, den Lehrern der polnischen Sprache und Kultur | sator
gus anderen Léndern, ihre -Qualifikati i | 1 Entwicklung des Austausches der Schul- syste- MOiW
. o ’ Qu : lonen in Polen zu verbessern; | Jugend mit anderen Liéndern und insbe- mati- GRZEP
- Die Ermdglichung, der Jugend sus anderen Staaten und insbesonders §°§ﬁere'm“ den sozialistischen Lin- ;9%? TG7EMP
- e : e _
aus den Entwicklungslindern, ihre Berufsausbildung in Polen zu kzi%g
erl .
e 2 VergréBerung der Zshl der Schulen, " MOiWi
=~ Di i ‘ die in UNESCO organisiert sind, Ver- Polni-
le Teilnshme én den Arbeiten der UNESCO sowie anderer inter- besserung ihrer ArbeitsProgramﬁe, sches
nationaler Organisationen, die sich mit den Problemen der Bildung | Verbreitung der Erfahrungen gggitee
T(J;:;haftigen, solchen wie z.B.: Internationales Bildungsbiiro UNESCO
welt)’ Internationale Federation der Kindergemeinschaft (FICE), | 3 Jéhrliche Orgsnisierung detherien- " n
organisation der Vo i lager der UNESCO in russischer, eng-
Fechuiersiehung (OUER). ! ligcher, franz&sischer, deutzc%e:;‘t
D ini ' ir Bi - | Sprache, Verbesserung ihrer Arbeits-
1;:OM;n;Sterlum fir Bildung und Erziehung unternimmt fiir das Jahr prograzm;xe, Verbreitung der Erfahrungen.
i oigende Vorheben, die der Idee der Erziehung fiir den Frieden 4 Jihrliche Orgenisierung der Ferien- “ MOiw
Frenen: kolonien fiir ca. 1.400 Kinder und MSZ
Jugendlicher der Auslsndspolen, Ver- Gesell~
besserung ihrer Arbeitsprogramme, Ver- ﬁghift
breitung der Erfahrungen nig"o—
> Jihrliche Organisierung des gegtrgign ;Zg;g-e-
Internationalen Friedens- und sreunc- -
schaftslagers mit {iber 300 Teilnehmern sche GK ZHP
von ca. 30 Staaten gowie der internatio- Tatig-
nslen ZHP-Lager im ganzen Land. keit .
6 Organisierung der Fremdsprachenlager " MOiW
im Sommer in allen Wojewodschaften
n 3
7 Entwicklung der Jugend-Freundschafts= Ié‘glggp
Clubs mit anderen Nationen _
8 Verbreitung der Programminitiativen,
die der Propagierung des.brmehensd i
fiir den Frieden dienen, 11 Rahmen ig_
europdischen Eampagneé der Kindegze
schriften sowie des Radiom 1'1’nd es
Fernsehens unter dem ‘I.‘%tel Sonnen-
kreis der Freundschaft . -
9 Popularisierung der Idee des Dedilﬁlzl—
krankenhauseZentrums der Gesun
des Kindes
] gystem. MOiVW
10 Betreuung nstionaler Gedenkstédtten Tgtig- HOBVAM
durch einzelne Schulen weit GK ZHP



- 21 -

- 22 -

. Organi-

Nr. Text Termin sator

11 Exponierung von Material in den Ge- systema-  MOiW
denkkammern in den Schulen, die der tische ROPWiM
Idee der Erziehung filir den Frieden Tatig- GKZHP
dienen. keit

12 Organisierung von Treffen mit Koms. " MOiW
battanten - den Teilnehmern der GK ZHP
Kampfe um @esellschaftliche und 2G ZSMP
nationale Befreiung.

13 Kontinuierung der Mitarbeit mit den " MOiW
einzelnen Staaten zu dem Thema der
Verifikation und der Novellierung der
Lehrprogramme und der Lehrbiicher

14 Exponierung der Programme zur Verbrei- " "
tung der padagogischen Kultur in der
Gesellschaft, fiir die Thematik des Er-
ziehens fiir den Frieden

15 Einfithrung in das Programm NURT sowie syste- MOiW
in die Studienprogramme der Lehrer, mati-
fliir das Unterricht mit dem Themsa: For- sche
men und Methoden der Erziehung fiir den Tatig-

Frieden. keit

16 Zuerkennung der Namen von verdienten " "
Verteidigern des Friedens, von emi~
nenten Weltpersdnlichkeiten, fiir Schu-
len und bildungserzieherische Zentren.

17 Organisierung der sportlichen Wett-— " MOiW
kémpfe mit der Teilnahme der Jugend GK ZHP
aus anderen Lindern unter anderem des ZG 828
internationalen Friedensvierkampfes
in der Leichtathletik.

18 Einfiihrung im Schuljshr 1979/80, in Schul- MOiW
den Turnier der Blirgerwissenschaft und Jjahr GE ZHR
der Olympiade der Kenntnisse {iber Polen 41979/80 ZGZSMF
und die gegenwédrtige Welt, der Thematik
unter der Losung "Frieden, dags hdchste
Gut des Menschen" ‘

19 Ein Seminar mit der Thematik der Ent- " MOiW
wicklung der Idee des Erziehens fiir polni-
den Frieden in Schulen, die in UNESCO sches
assozilert sind. Komitee

der
UNESCO

. Organi-

Rr. Text Termin aator

i - oiw
Ein internationsles Seminar mit.dem Schul M

2 Thema "Die Idee der Erziehung fir deﬁ Jahr %0
Frieden in polnischen Lehrprogrammen®. 1979/

21 Ein internationales Lager der Korres- iahr GKZHP
pondeten der Einderpresse 929 .
Internationales Forum der Instruk-

2 teure der Kinderorgenisationen mit
dem Ziel des Austausches der Erfah-
rungen in der Thematik des Erziehens |
fiir den Friaiden . oLy

23 Organisierung im ganzen Gebiet des 1380

7.eichenwettbewerbs unter eem Namen
"pPrieden, das hichste Gut

Bearbeitet in der Abteilung fir die Erzie

der Familie und in der Unwelt
Instituts fiir Schulprogramme .

Begtdtigt durch

Jerzy Kuberski
Minister fiir Bildung und Erziehung

Zusammenstellung der Abiklirzungent

MOiW
GK ZHP
ZG ZsMP

MSZ
ROFWAM
ZG 828

Ministerium fiir Bildupg un
tee des Polnischen Pfa

Q
Zentralvorstand d. Bogialistischen P
Jugendverbandea

-  AuBenministerium

-~  Hauptkomi

/

d Erziehung

ilnjschen

hung in der Schule, in
vei der Mitarbeit des

dfinderverbandes

- " Je~de Tewandowski \ \‘ﬂMM
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Betr.: Deutsch-polniscie Schulbuchempichlungen

Mit den gemeinsamen deutsch-polnischen Schulbuchemp
die Hoffnung verbunden,
weiteren Entwicklung au
tragen.

Van polnischer Seite wird bemangelt, daB die deutsch-polnischen
lang noch unzureichend in den in der B
berlcksicnligt werden.

Wir fragen daher den Senat:

1. Treffen die Vorwirfe von polnischer Seite zu
— f{or Schulbiicher der Geschichte?
— for Schuibtcher der Geographie?
Wenn ja,
— aus welchen Granden wurden
— welche Punkte der Empfehlun
2. Sind die deutsch-polnischen Schulb
Schulbchem bericksichtigt?
Wenn nicht, welche Maglichkeiten hat der Senat, daf
in den in Hamburg verwendeten Schuibachern berdick

3. Wie ist die Situatio
Maglichkeiten, Uber die Kultusministerkonferenz 2u veranla

die im Bundesgebiet verwendet werden, die Empfehlungen

4. Ist dem Senat bekannt, ob die in der Volksrepublik Polen
Empfehlungen entsprechen?

Wenn ja, wie ist das Ergebnis?

n in dieser Frage in den ubrigen Bundes!and
ssen, dab in den Schulbichern,

@

Diuckoeciio ' #

oviski, Picke,

J fehlurigen von 1976 haben beide Senten
zum Verstenen d_er Voiker, zurn Vierstandris fur ihre Problema und zur
{ dem Wege zu einem friedlichen Zusammanleben beider Volker beizu-

Schulbuchempfehiungen bis

undesrepublik Deutschland verwendeten Schulbichern

die Emptehlungen nicht bertcksichtigt?
gen sind noch picht berlcksichtigt worden?

uchempfehlungen in den in Hamburg verwendeten

ar zu sorgen, dad die Empfehlungen
sichtigt werden?

2rn? Sieht der Senat ggf.

poriicksichtigt werden?
verwendeten Schulbicher den

g der Arbeit dar gemeinsamen Kommission

6. Welche Ergebnisse haben die Forisetzun
- die gepiante Zusammenarbeit (siehe Punkt 6

{(siehe Vorwort zu den Emplehlungen) und
des Teils Geographie) pisher gebracht?

——————————

Der Senat hat von Anfang

dung der gemeinsamen deutsch-polnisch

Qberzeugt, dad diese Emplehlungen und Reall
standnis for die Zukunit zu sichern und das friedliche Zusamimenie

Antwort des Senat

an die Bemihungen unterstotzt, die 2u
en S:hulbuchemp:ehlungen ge

ihre Realisier

r Entwickiung und Verabschie-

fahrt haben. Er ist davon

ung dazy Deitragen, das gegenseitige Ver-
pen der beiden Voiker zu for-

inzolr zu beziehen bei:
ind forttaufend und einze e e 8239 48

Die Birgerschaftsdrucksachen S "
Dﬂld(et%l Wartenberg & Sohne, 2 Hamburg 50, Theodors ¢ Be 41 W,
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. der Empfehlungen noch ni

Drucksache 9/929 Biirgerschaft der Fraian und Hansestadt Hamburg — 9.4 ~niperiode

" dern. Deshald wurden in Hamburg die ersten 31 Atsprachen™ (1972) sofcrt nach hrer Srschoi

nen auszufswerr2 und die Emgiehlungen nach Eckanntwerden cur vorlaufigen Enclassung
{1978) verol‘anthcht und den Schuicn zuganglich gamacht. Daruter hinaus hat der Praces der
BSJB veranlalt, daB die Empliriungen sinngemad und dam Goist des czutsch-poinicchen
Kullurabkornmens antsprechend sowchl tei cer Lernbuchprufung als auch bei der Lsr‘:rplan-
arbeit berucks.chtgt wardzsn (vgl. Antwort des Senits aut d.e Kizsine Anfrage der SPD in der
Hamburgischen Burgerschatt vom 24. Mai 1977, Drucksache 8/2554).

Die polnische Saite hat die Bemiihungeon des Hamburger Senats ausdriicklich anerkannt; ande-
rerseits beretet as ihr Schw.crgheten, zu verstehen, dad in der Bundesrepubhk Deutsehland
ausschlieBlich die Lander fur Schuibucher zustandg sind, da3 privale Veriage den Cruck von
Schuibuchern verantworten und da3 s ch daher die Entaackiung nur langsam und zug'eich unter-
schiedlich vollzizht. Erschwerend fur cine unm:ttelbare Umseatzung der Emplahlungen kommt
hinzu, daB es s:ch zum Ted um wisscnschafiliche Thesen handslt. die in dieser Austihriichkeit
in Schulbichern gar nicht vo!l Gternommen werden kcnnen. Hinzu kommt, daB in der Bundes.
republik der Anted deutsch-pcinischer Geschichtg und Geographie in den Lehrplanen und daher
auch in den Schuibuchern viel geringer st als in der poinischen Lehrpldnen und Schulbiichern.
Weiler ist zu berdcksichiigen, daB es in der Votksrepublik Polen aufgrund der zentralen staatli-
chen Zustandigket leichter 1st, die Empfehlungen umzusetzen.

Dies vorausgeschickt, beantwortet der Senat die einzelnen Fragen wie folgt:

Zu 1.:

Von offizieller poinischer Seite werden in der Regel keine inhaltlich bestimmten Vorwirfe er-

hoben. Sie beanstandet generel! die ihrer Meinung nach zu langsame und in den Bundeslindern
unterschiedliche Umsetzung.

Bezogen auf die Inhalic der deutsch-polnischen Schulbuchemptehlungen 1aBt sich fir die deut-
sche Seite sagen, daB scwohl die Geschichts- als auch die Geographiebiicher der wichtigsten
Schuibuchverlage im Laufe der 70ar Jahre verbessert worden sind und heute im groBen und gan-
zen den Empfehlungen zumindest nicht widersprechen. Es gibt allerdings noch Bucher, die den
Empfehlungen nicht voll entsprechen und zum Teil auch Abweichungen gegeniiber einzelnen
Empfehlungen enthaiten. Eine ins einzelne gehende Aussage daruber 2u machen, welche Punkte

cht beriicksichtigt worden sind. ist kaum meglich. Hierzu mufiten alle
utschland zugelassenen Lernbilicher daraufhin Gberpruft werden, wel-
nzelemptehlungen in welchem Grad berGcksichtigt oder nicht beruck-

in der Bundesrepublik De
che der umfangreichen Ei
sichtigt wurden.

2u 2.

Qie Empfehlungen werden bei der Lembuchauswah! in Hamb
sich aufgrund der geschilderten Sachia
um einec wartliche Ubernahme handeln.

For die Geog'r‘aphiebf:chqr ist wesentlich, daB der didaktische Ansatz im Erdkundeunterricht seit
Anfa_ng der 7Cer Jahre nicht mehr landerkundlich, sondern problemorientiert ist und deshalb in
den in H_amburrj verwendeten Schulbﬂch.em weder eine Betrachtung Polens noch eines anderen

Richtlinien und Lehrplane stellen es aem Lehrer w
al;so eventuell auch Polen oder Teilraume Polens, s
mit Polen nicht anders als mit anderen Staaten. In den Erdkunces

in den Sekundarstufen 1 und |l Verwendung finden,
handeit.

| urg beracksichtigt. Dabei kann es
g€ nur um eine sinngemafe Berdcksichtigung und nicht

Bei den Geschichtsbiichern entsprechen die drei an Hambur
setzten Werke den Empfehiungen voil oder weilgehend, wen

die Gegenstand der Empfenlungen sind {2.B. ,,Der erste Weltkri .
: " ! $B.y, S eg und die deutsch-polnischen
Beziehungen" — Empfenilung 14, , Auibauprobleme* — nach dem 2. Weltkneg — Empfg-hlung 23),

- AuBerdem sind daneben noch Werke in

. in wenigan Fillen auch Abwei : -
besserungen zu erreichen, hat der Pgra. i Senaien enihaiten. Um waitare Ver

: =es der Behdrde lur Schule, Jucend und Berufsbildun
e 1 75 dsn Verband der Schuibuchverlage aufgefordert, nur Sehobcston anzubisten, die
I ene;‘ o pleniungen in Einklang stehen. Neue Werke oder inhaltlich uberarbentete Neuauf-
engts regegﬂ Sur_dinn 2ugeiassen, wenn sie den deutsch-polnischen Schuibuchempfehlungen
scnaet erklan hg' ﬁ:&'“d edreL _\nlgr?fnd der deutschen Schulbuchverlage wicderhoit seire Bereit-
2eugt. daB nach Ablaur ”m;gef:hng dar Empfehlungen mitzuwirken, ist der Senat davon uber-

coLy : 2bre alle der dann i ;
in Einklang mit den Emplehtungen steher: werden: in Hamburger Schuien benutzten Bucher voll
2u 3.:

Die Situation in den einzalnen B i
t r al undesléndern is
nicht nachgazeichnet werden. Mahcrs ! iersch

ger Schulen am héufigsten einge-
ngleich auch sie einzelne Themen,

fedlich und kann hier im einzelnen

difentlichungen. i Auskunft darber enthallen die in der Anlage zitierten Ver-
Die Unterschierle bezishen ich + ' . .
den Landem ais ein MaBszasb csr:i/or.a.lem darauf, ob die Emptehiungen direkt oder indirekt von

i © fer Schulbuchprifung enerkannt werden. Erst i
™ 15} erden. teres 1st auller in
:car;*c%tgg iﬁcgn:‘n!;g\ml ségm?;"f Fassen und Nordrein-Wastfalen — wenn auch mit Unter-
Frakticnen @'a Lan "esreq;a--f: all; I:\ N.edersgchsen nat der Lanctag mit den Stimmen aller
gemessen 2y bnr'ﬁn}m C,_.;.;"*_“"Sl' a*-'q";m?rdert, die Emptahlungen bei der Lernbuchzulassung an-
utzt. Trotz kit cr‘:er D;::.SUJ:' Im Ua‘-z._r.apd werden aig Empleniungen tiir die Lehrplanarpait ge-
der Zulassung von BUch; m:u'.;{uggtg;:ﬁ‘acr;;ﬁ:u:thei Lur Pheinland-Ptaiz, hier solten Tenle auch beli
Wi OIS €17 e B iy oo ey ST emterg i Sl
’ - — .

”
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Bei der Fiage, welche Schutblicher tatsachlich zugelassen sind, verwische:t.\ sn‘chrldtesediLéntdeiré
schiede, da die Gescinchis- und Geographichucher der wichtigsten Schulbucheer ag?.d e
En\pfehlungan weitgehend bertickeichtigen, in der Regel in ailen Bundeslandern auf den Ge
nehmigungshisien stehen. ' |
Der Senat vertritt auch in der Kultusministerkcnierenz die hier dergelegte Au!fafssurr:g. glir:aateidr:g
itiati < shinis jes : titzt, die Kuitusministerkanfore
as Kulusrhinisters von Hesszn unlersilitat, : €ine
g]'lls'iz:}'lvve:eEcrj}'H'u\r\g 2 den doutsch-noinischen Emplehiungen abgeben. Er bedauert, dab dafur bei
o] R 4 c 4 f < -
einigen Landern keine Zustiimmung zu finden war,

Der Senat wird auch weiterhin altes tun, um seinen Standpunkt deutlich zu machen und durch-
zusetzen.

2u 4.

i g i itsche Empfehlungen an-

i E ; bemiiht, die Schutbicher den'deutsch polnischen )
" vomsrerf'?r?\llgeizlteinstlszt. B. bekannt, daB 1978 ein polnisches Qeschichtsbuch _alrfgrunoc: ::lnee;
zupass;r\x : Guu;ach‘ens zurickgezogen worden ist und dal Polen in den letzten Ja rc;r; vden o
deu‘ﬁcs?rr‘eirheﬁ d:arjenigen Passagen, die im Widersprpch 4 den Empfehéungenﬂ?n gnde;’\ o
gtjlrc‘;mt hat ‘verbeqserungen 2u erzielen. Insgesamt 48t sflsch grl:cfjg;;u-r;\dzenecrieonrr'\gfohlungen

ione en i i Schulbocher im grofen und ga ehiur
:\C:;rt?tau?g:l;ri%#;nd:ﬁr: |$e%°;rng mn Passagen enthallen, die einer Verbesserung bedirfen.

D'e (’e t (:'l- II\IS “ n h llcllk()lliele“ze“ Sl\d '977 |978 un |9;9 fOItgese(Zt WOIden.
» d
uts pO che SC U|b [ . ) ; h

H i n UNESCO'KO!UmI Y n Ab-
Laut M"fte"g?f gg&sge?z’\ﬁ?\%heentspricht den im Vorwort der Emplfehlunr%egiealﬁggg;gzlr‘\t:fuiche
Z?éﬁ'{;ﬁa Es geht auf diesen Tagungen verabreffiurr‘\‘gf‘gzr:imo‘: r:ldeer:: xuvtausch oon Guiachten
. " . 1 ot ‘ ~ .
und fachdidaktische Fundierung elnﬁgﬁéhﬂg:scee%rgEckert-lns\ituts veroffentlicht werden. Die

i cher, die im Ja ¢ s
grbg;ite :‘zaeclg? nlﬁrr\“fuskunft des Georg-Eckert-instituts gule Fortschritte

i i irk-
i fungen sind nur zum Teil verw
ie i i hie ausgesprochenen Empfeh . Aoy
Die isn Punkt 6 des Leols feec’g;ffgm mbgligch sein, vor der Prqcklegung' eine gﬁg:&sgeégg'(om z?kte
B st f‘gr'\rre: swéhfénd der Austausch von Matena)_:en unddgf l?oer?nte;\ .
sg:ttglgtg#arr‘\:h\z/:rlegerr;, Autoren und Wissenischaftlem verstarkt wer

Anlage

hulbdcher der Geschichte und Geo-

Deu‘sch'a“d U“d del VOlkSlepUbllk ‘ O‘e“ - Sialld vom 22. Sep-
.

'] la‘
g e g Pal

a i ngen far Sc
Die amtliche Meinungsbildung ober die Empfehiung
graphie in der Bundesrepublik

tember 1978; Anlage IV 2uf 21 2
A. Schickel, Die Deutsch-polnis
ment, B 22/78, S.3—17. 1o Dot
. A. Schroder, Auswirkungen er
gchAumchverlage in der Bundesrepy
oo empfehlungen im Pro

. g . . Die Schulbuch h . Bonn 1978.
gﬁiﬂﬂ:‘;‘éﬁﬁﬁﬁ&s’&:&%ﬂno und Volksrepublik Polen

f die Arbeit der

hen Schulbuchempfehiungen auHen 22, 1978,

sch-polnisc punkt Schulbuch,

blik Deutschland, Blick
zeB der Normalisierung zwischen der
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{Grofle Anfrage der Fraktion der SPD:

Deutsch-polnische Sch
ulb
— Drucksache 51929 - - o Pfehlungen

hier: Besprechung]

Ich erdffne die Beratung. Das Wort hat Herr Heberlein.

Heberiein GPD: Herr Prasident, meine Damen und Her-

ren! Die i :
en! Die im Jahre 1976 versffentlichten deutsch-poini-

s
1g??%esgg:s'?umempfeh'““gen waren schon im Jahre
Hause. Sio h abﬂd einer ausfdhrlichen Debatte in diesem
MiSChén der?/ len ihren _UfSDfUng in einem Vertrag, der
Deutschlangd Volksrepublik Polen und der Bundesrepublik
diesen Err;lf ':" Jahre 1970 abgeschiossen wurce. An
auch heutep\: d“”g'en wurde vier Jahre gearbeitet, unu
renzen auf w” standig daran weiter gearbeitet, Konfe-
die Ergebnisals?enschafmcher Grundlage finden statt,
werden dahi;e ”ﬁrde” gepraft, die erschienenen Bucher
Empfehiun enge end begutachtet, wie weit sie diesen
der Qemeir?Sa entsprechen. Gleichwohi haben diese von
mission in sehTsn deutsch-polnischen Schulbuchiom-
gegebenen Em ‘?fdlenstvoller Zusammenarbeit heraus:
schichte und Gy ehlungen fir Schulbticher der G2
land und in d eographie in der Bundesrepublik Deutsch-
n der Volksrepublik Polen bisher in den eir-

1406 Borgerschaft der Freien und Hansestadt Hamburg — 9. Wahlperiode — 26. Sitzung am 4. Juli 1979

(Heberlein SPD)

zelnen Landern unserer Bundesrepublik ein recht wech-

selvolles Schicksal erlitten. So bleibt es nicht aus, daB .

im Laufe der Zeit von der polnischen Partnerseite Gber
eine mangeinde Aufnahme der Empfehlungen in der
Bundesrepublik — unterschiedlich in den einzelnen
Bundeslandern — geklagt wird. insbesondere kdnnen
wnsere fohrenden Politiker aus dem 8und und den Lén-
dern ein Lied davon singen, weil sie bei Reisen nach Po-
len und Begegnungen mit polnischen Gesprachspartnern
immer wieder darauf aufmerksam gemacht werden, daB
die Anwendung in der Bundesrepublik so unterschiedlich
erfolgt. Das zeigt aber auch, weich groBes Gewicht die-
sen Empfehlungen zuzumessen ist, und es ist aus polni-
scher Sicht daran abzulesen, wie sich die deutsch-pol-
nischen Beziehungen entwickeln.

Um nun Ansatze far eine Verbesserung zu finden, ha-
ben die Sozialdemokraten diese GroBe Anfrage Uber die
deutsch-polnischen  Schulbuchempfehlungen einge-
bracht. Die sozialdemokratische Fraktion geht dabei
selbstverstandlich von der gleichen Zielsetzung aus, die
auch der Senat seiner Antwort vorangestellt hat, namlich
das gegenseitige Verstandnis fur die Zukunft zu sichern
und das friedliche Zusammenleben der Volker zu fordern.
Aus diesem gleichen Grunde ist zu begriBen, daB zur
Bericksichtigung der Empfehlungen aufgefordert wurde
— dies hat der Senat beim Erscheinen de” Empfehiungen
schon gemacht — und sie dann sowohl den Schulen —
und dies scheint mir noch wichtiger zu sein — als auch
den Lehrplanausschiassen zur Verfog ung gestellt wur-
den. DarGber hinaus ist es aber jetzt im wesentlichen
Aufgabe der Schulbuchverlage, Geschichtsbicher und
Unterrichtsmaterial far den Geographieunterricht ent-
sprechend zu gestalten.

Es gehort aber auch zum Sinn unserer Anfrage, einmal
einen Uberblick zu bekommen, wie Hamburg zu der An-
wendung dieser Empfehiungen im Vergleich zu anderen
Bundeslindern steht. Wir wollen aber auch deutlich ma-

. chen und insbesondere unseren polnischen Partnern z€l-

gen, welche rechtlichen Schwierigkeiten dagegen stehen,
diese deutsch-polnischen Empfehiungen durchzusetzen.

Wenn man eine solche Ubersicht grob strukturiert,
kbnnte man einfach unterscheiden: In den sgzia_ldemp-
kratisch regierten Lindern der Bundesrepublik sind die
Empfehlungen verdifentlicht und ihre Anwendung wird
empfohlen; sie sind sogar teilweise in groBer Auflage an
die Schulen verteilt und mit positiven Hinweisen ver
sehen worden. In den CDU-reglerten Bundeslénqern fan-
den diese Empfehlungen allgemein eine negative °def’
besser — mit einer Ausnahme — keine positive Auf-
nahiye. Hier ist aber die Betrachtungsweise 2 korrigie-
ren. Der damalige Kultusminister von Rhe:nland~Pf?l;
‘und jetzige Ministerprasident Bernhard Vogel hat si¢
2um Beispiel absolut positiv zu den Empfehlungen ge-
&uBert, aber die amtierende Kultusministerin, Frau
Laurien, kann sich auf der Kultusministerkonferensz_Or
diese Empfehiung nicht besonders erwarmen. lzf
scheint also die Diskussion im Kabipett von Rheinland-
Pfalz noch besonders im Gange zu séif.

Auch in Baden-Wirttemberg sind die Verhar:\;lugigzg
noch nicht abgeschiossen. Nieders'achsenI it
Empfehlungen veroffentlicht und an die Schule

Véliig negativ hat sich Bayarn 2u diesen Empfegltajrr:g;:
eingestellt und dazu auch negative I§ommentar e
Schulen gegeben. Hier sieht man eine seitene

mit dem ,Nordlicht" Schleswig-Hoistein, das sich dhn-
lich verhalt. Es bleibt aber die Hoffnung, daB in den noch
zégergden Landern das Beispiel Remmers auch im Saar-
land und in Baden-Wurttemberg Schule machen kann.

Warum, meine Damen und Herren, erwéhne ich diesen
Stand so ausfithrlich? lch méchte damit deutlich zu ma-
chen versuchen, daB erstens diese Empfehlungen, auch
wenn sie inzwischen Bestandteil eines bilateralen Kuitur-
abkommens geworden sind, keinen Rechtscharakter ha-
ben konnen. Zweitens ist die Kuiturhoheit nach dem ver-
fassungsgemaBen foderalistischen Aufbau der Bundes-
republik den einzelnen Bundeslandern dbertragen. Jede
einzelne dieser elf Landerregierungen hat selbstandig
ober die Anwendung dieser Empfehlungen politisch zu
entscheiden. Ich glaube, es ist auch wichtig, dieses un-
seren polnischen Partnern immer wieder deutlich zu
machen.

Und drittens gibt es in der Bundesrepublik Deutschiand
keinen staatlichen Schulbuchverlag. Die Herausgabe
von Schulbiichern und Atlanten ist allein Sache von
Privatfirmen. Die einzige Méglichkeit des Eingriffs fur
eine Landesregierung, fur einen Kultusminister, liegt
allerdings direkt an dieser Stelle. Hier namiich kann ein
Schulbuch, das den Empfehlungen nicht entspricht, far
den Unterricht nicht zugelassen werden. Hamburg wirkt
hier sehr stark auf die Verlage ein, um méglichst den Ver-
lagen zu signalisieren, daB die Empfehlungen in den in
Hamburg anzuwendenden Schulblichern umgesetzt
werden. .

Wir kdnnen auf diese Zusammenhange nur hinweisen,
meine Damen und Herren. Wir missen den polnischen
Partner hier bitten, nicht ungeduldig zu werden, denn die-
ses braucht in der Bundesrepublik seine Zeit. Hier wird,
so meine ich, aber auch einmal sehr deutlich, wie unter-
schiedlich in verschiedenen geselischaftlichen und poli-
tischen Systemen mit splghen Empfehiungen gearbeitet
werden kann.

Aus der Antwort des Senats wird auch deutlich, wie
weit bei der Umsetzung dieser Empfehlungen dem ein-
zelnen Lehrer Freiraum gegeben ist. Er kann in der Ge-
staltung seines Geschichtsunterrichts doch sehr gut
selbst entscheiden, wie weit er auf die polnisch-deutsche
oder deutsch-poinische Geschichte zurickgreift, Dabei
scheint es natrlich zu sein, daB poinisch-deutsche Ge-
schichte in Polen einen wesentlich breiteren Rahmen
einnehmen wird, als das im deutschen Geschichtsunter-
richt der Fall sein kann. Aber auch die Themenauswahi
insgesamt — sowoh! im Geographieunterricht gls auch
im Geschichtsunterricht — ist Sache des einzelnen

Lehrers.

Die deutsch-poinische Schulbuchkonferenz ist — das
habe ich anfangs angedeutet — nicht am Ence ihrer Ar-
beit. Sie wird Gber Jahre hinaus werterarbeiten mussen:
und das ist bei wissenschaftlicl:\er Arpeit tir unser \{er-
standnis etwas Selbstverstandliches. ich verweise hier-
pei sehr deutlich auch auf AuBerungen von Fachleuten
mit wissenschaftlichem Rang,...

(Glocke)

nt Schulz {unterbrechend): Die Redezeit be-

Priside
Minuten und ist beinahe abgelaufen.

tragt zehn

: Prasident,
eberlein (fortfahrend): Danke schon, Herr' ' .
icthomme gleichzum SchluB. — ...ohne daBich hierbei

(@]
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(Heberlein SPD)

den AuBerungen von Herrn D

r. Hupka, die er zu di
[:'_mpfer}lungen atgegeten hat, das gleiche wissenscisaef:
liche Niveau zumessen mochte, das die Autoren and
Kommentare zweifellos aufweisen. oret

Meine Damen und Herren! Man m

¢ ! uB aber auch

das‘m den Empfeplungen zur Geschichte die neu;e:hgg

schichte — die Zent'von 1933 bis 1943, 1945 und 1946, bis

zurp Ende des ;wgnten Weltkrieges — nur einen rel'atl'

kleinen 3aum gnpmmmt. Von 26 Punkten dieser Empferl1v

lung bezcehen_sfuch“ganze sieben Punkte auf diese Zei’-

heAbermggstta;dke '(tj‘le'sft ;Uné;ste Vergangenheit ist es, die a';l.
ritisiert un i i ’ |

her als nicht ausreichend dargestelit

{Glocke)

don Unterrioht mit unseren 1ungen Mensches gormariat
Unsere jungen .Menschen werden sicheirr]\sact:‘seenhgz:hzte't'
selbst ein Urteil Gber den Ablauf einer Epoche, die "
als 30 Jahre .zurﬁckliegt. bilden missen. Ich n;ei m;. s
es nicht allein darauf ankommt, wie Geschichten'e’ daB
SchulbGchern dargestellt wird, wie Grenzen in At;n on
gcezhzichnet werden, sondern daB unsere jungen a&t::
sch nrz\e:a;xagh gnellen werden, wie durchlassig diese
Gre reden"; a,nvr\:leMr?ra:cgzrirr\“ar;dergn begegnen und mit
1. , das ist das We i

;az?berhaupt in den deutsch-polnischen Beg:;:::r‘fhe'

a nqden und ein Resultat der Schulbuchempf oon
sein kann. — Danke schon. piehlungen

{Beifall bei der SPD)
Président Schulz: Das Wort hat Her 7.,oysen.

Boysen CDU: Herr Prasid i
: ent, meine Dam '
;e"r;! Estschexpt lr'men kleinliche Freude bereit:?z:n:a:er-
un e':?cmedl_lche Akzepte in den einzelnen Bundgg'
fandem hinzuweisen und sie gentBlich auszukosten .

(Claus WeiB SPD:Istes ja auchl)

m«:ghsts (;i; %?geuet::vpghdieses Themas wundert mich
1 ] ' i
alie o gewichtigere Gedankengénge nicht

Zur I'is?gt:“ngh der Niedersachsischen Landesregierun
mlasse;tmn' ster Rerm r:?e Ihr Gedachtnis zurckrufen, dag Ku?-
seines Landes au dr § in einem Schreiben an alle Schulen
die vorliegende sdracklich darauf hingewiesen hat, da
barten. die heur: Pfehlgngen auch die Grenzen o'ff n-
S Onden ond dor Mol ainer Verstandigung entgean-
W i dgr ausdricklich bekraftigt, daB die Aus.
tischen Vort:eha'ttta gefundenen Kompromisse Anla zu kri-
den darften Dieseen Gel_)en.. die nicht vernachiassigt wer-
Kinen um die Sacrt?eas%plel soliten Sie folgen, wenn es
gehgn solite. nd um die historische Wahrheit

(Scheunemann SPD: Tatsachenfeststellung!)

Es stimmt, meine Daren und Herren
S Te .daB ¢ i
:gi:.:emngﬁge byndesdeutsche Schulg%irh(z? e\:lz;nge
gleich bei weit m'mcht alle, der deutsch-polniscl’*len gn-
\Mssensmckengirer; e\;:ht geworden sind. Die verbreitete&
s Sens doken M olk Uber ali das, was sich wahre g
Gos 2w dieser' rieges in Polen zugetragen hat habnd
B mit dieser ‘unzulanglichen Information zu t'un De' o
enntnis, ?:enmer ein Waqdel vonndten sei, kam s aue
g s ¢ éie- Kon man an die Folgen denkt 'bekla .
nsequenz, die aus der spa{en Erk%i?:

nis gezogen wurde, hat auch ihre tiefen Schatten, uber ¢

die ich gleich einiges sagen mdchte.

Zunéchst aber lege ich Wer i

_ : t auf die Feststellu
egbnach meinem Eindruck in diesem Hause niemngt'xfj!:?\
gi t’ der.emem bundesdeutschen Geschichtsbuch ni
zweierlei abverlangt: et

Pofg:tj;?; ::nau\s/fﬁhrliche Darsteliung des Uberfalls auf
’ eine Vorgeschichte und zweit i
Schilderung der natio te und zweitens die genaue
nalsozialistischen Politik i
gegentiber Polen so, daB sie . litik in und
schehens gerecht wird. der Dimension des Ge-

dassAlﬁg:n salghdmcht leugngn, daB der Kenntnisstand Gber

bahon o er am po[mschen Volk begangenen Ver-

oreonen Te“ut:\s verglelcr?sweise unterentwickelt war

aangannet ab eute npch ist. Erkannte Fehler der Ver-

e er erzwingen das VerantwortungsbewuBt-
n, neue Fehler zu vermeiden.

Migggr::i tSIi':Idder genau an der Stelle, wo Mehrheit und
teilung gafanat iesem Hause zu unterschiedlicher Beur-
einigem St f:g sind. Der Senat verkndet — offenbar mit
daB seine g ez’ zlr"f jeden Fall aber wahrheitsgemés —,
buchempfeh mohungen, die deutsch-poinischen Schul
ausdrncklichungen durchzubringen, von polnischer Seite
halt der Ver;nberkannt wqrden seien. Gemessen am In-
dieser Stots in arungeq sind aber Zweifel erlaubt, ob
chen Abstan dQef?&z’htfer'tlgt ist. Mit wachsendem zeitli-
damals der Ver;w hes immer }darer, wie problematisch
bung mit weis. uch war, gemeinsame Geschichtsschrei-
suchen. Es ilé?gsqebundenen Wissenschaftiern zu ver-
pclniscimen 3\/ bt keinen AnlaB, die lautere Absicht der
eines waren Ssen‘schaftlfer in 2Zweifet zu ziehen. Nur
Konnte das & lebn'ncht: S[e waren nicht frei. Folglich
Mahen un hisgte nis nur ein KompromiB seir. Aber das
2um Komprom: Bo:;lsche Wahrheit muBte sich im Zwang
Feldern eine ve angen. Kompromisse sind auf anderen
such gemacht ":?“ftlge Sache. Hier wurde aber der Ver-
und gebundené gmpro_rmsse mit staatlich einseitiger
Das muBte zus nr |t?sc‘h|chtsbetrachtung zu versuchen.
Ohren, inshaso gs aufig zu unzulanglichen Ergebnissen
polniséhen o ndere wenn man berdcksichtigt, da3 die
Stastorarrun tssenschaftler nicht nur auf ihre eigene
machtigen Bg, sqndern auch auf die Interessen des

(ndnispartners Rocksicht nehmen musten.

Mit zeitli
2u begri‘ltl;::gén Abstand hat auch der Bundeskanzler in
Problematik au; Offenheit auf diese schwerwiegende
tag in Hambur merksam gemacht. Vor dem Historiker-
regierun g sagte er in einer vom Bulletin der Bundes-
g verbreiteten Rede im vergangenen Oktober:

uDie imini .

GeschEiglrsg“f;ung' die Verdrangung von Teilen der

Ich weiB: Die nr: nicht helfen, Streitfragen zu |asen.

senschaftler hpaobmsc'?e", staatlich beauftragten Wis-

Stelle gegend en.sich an der einen oder anderen
gentber ihren ungebundenen deutschen Ver-

handlungspart o
gesetzt.” partnern ein biBchen zu entschlossen durch-

Die Geschi

lehtt, Vf‘eﬁg'hccéthems'chlands nach dem ersten Weltkrieg

andere sich eiﬁeangmsv-o"e.FO'QEO es haben kann. wenn

bedienen. Vielleircmzu'angilcnen Geschichtsschreibung

Rede auch die '_’at der Bundeskanzler in seinef
sen Gesichtspunkt vor Augen gehabt.

Die U . .
der Vere?rf:ﬁz?,“cr'ke"e" und Halbwahrheiten im Text
2weimal besprocgrf3 n haben wir in diesem Hause schon

en. Lassen Sie mich als Beispiel das

1408 DUfgEis. Tl
it
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| (Boysen CDU)

Thema Grenzveranderungen nach dem zweiten Weltkrieg
ansprechen. Viele von Ihnen haben den vom Magazin
Report* gesendeten Film Gber die Vertreibung der Deut-
schen aus den frheren Ostgebieten gesehen, jene Tra-
godie, die Victor Gollancz als ,unsterbliche Schande®
beschreibt. Schatzungen reden von 600000 Toten — Er-
schossenen und Erschiagenen — und von zwei Millionen
sogenannten ungekiarten Fallen. Ich meine, die unum-
stoBliche Wahrheit, daB alles mit Adolf Hitler und sei-
nem Krieg angefangen hat, kann keine Begrindung da-
for sein, diesen Teil der Geschichte Europas-zu ignorie-
ren oder zu bagatellisieren.

Nach der Ausstrahlung des Films ber die Vertreibung
haben Scholer ihren Lehrern die Frage gestellt, aus wel-
chem Grund ihnen das Wissen Ober den letzten Teil der
Kriegstrag&die vorenthaiten wurde. MiBtrauen, das hier
gesat wird, kann sich auch eines Tages gegen diejenigen
wenden, die das Grauen der Vertreibung in bester Ab-
sicht herunterspielen, zum Beispiel um dem Verdacht zu
entgehen, sie wollten nicht gegeneinander aufrechnen,
was man nicht aufrechnen kann. Die deutsch-polnischen
Empfehlungen schildern diesen Vorgang in den wesent-
lichen Passagen unter der harmiosen Uberschrift ,,Bevol-
kerungsverschiebungen* so:

,.Die territorialen Veranderungen bei Ende des zweiten
Weltkrieges wurden mit umfangreichen Bevdlkerungs-
verschiebungen verbunden. Sie zieiten darauf ab,
staatliche und ethnische Grenzen nach Maglichkeit in
Obereinstimmung zu bringen. Die historischen Erfah-
rungen der Nationalitatenkonflikte und die unmittel-
bar vorhergegangene gewaltsame nationalsozialisti-
sche Bevdlkerungs- und Besatzungspolitik spielten in
diesem Zusammenhang eine erhebliche Rolle.”

Es Ist doch woh! jedem klar: Hier werden die bundes-
deutschen Schaler schiicht falsch informiert. lch stelle
einmal entsprechende Passagen aus Golo Manns ,,Deut-
sche Geschichte des 19. und 20. Jahrhunderts* und aus

Sebastian Haffners ,Preuen ohne Legende™ dagegen.
Zunachst Golo Mann:

»Rational war diese monstrose Verschiebung von
on der

polnischen Seite ein Akt der Rache; ein Akt der Ent-
luste und Leiden in

Jedem Bereich; ein Akt der Erfaliung uralter imperialer
hen Leiden und in sol-

ollen meinte.

Josef Stalin mag andere Gedanken im Kopf gehabt
ende durchaus

nd und

Menschen und Staatsgrenzen nicht. Es war v
schadigung far grauenhafte Ver

Traumq. die man nun, nach solc
cher Siegerposition, sich gonnen U s

haben, zum Beispiel den, immerwahr
2uverlassige Feindschaft 2wischen Deutschla
Polen zu begranden.*

Und Sebastian Hatfner schreibt:

mHistorische Gerechtigkeit kan
nen. Es war ein Greuel, das le
Greueln Gberreichen Krieges, den
unter Hitler begonnen hatte. Und auc
hatten die Deutschen leider angefangen.”

dazsuvden zentralen Schwéchen der
oo .erschwengen der Rolle, die St
leng im ngammenhang mit der W
ves.QeSp:elt haten. Verschwieg
Ramcht der Vertriebenen vom' August 193¢
che und Vergeitung. Die Nachkriegsentwic

n man das picht nen-
tzte Greuel eines an
freilich Deutschland
h mit den Greueln

Vereinbarung gehqn
alin und seine Regie-
estverschiebungd Po-
en wird der feierliche

1950 auf jede
kiung im

restlichen Deutschland und die Teilung unseres Landes

werden eindeutig aus dsticher Sicht dargestelit. lchhalte C
das fur ganz besonders inakzeptabel. Die vereinbarte An-
wendung der polnischen geographischen Bezeichnungen
ergibt bei emotionsloser Betrachtung nicht den gering-
sten Sinn, besonders in den zahlreichen Fallen nicht,

- wo immer polnische und deutsche Namen nebeneinan-

der existierten. Die polnische Bevolkerung hat sich von
derlei Kleinlichkeiten immer mehr entfernt. Zunehmend
-werden sie mittierweile schiicht milde belachelt. Uber-
haupt hat das BewuBtsein des polnischen Volkes die
parteiliche Geschichtsschreibung schon weitgehend
eingeholt. Die Baflissenheit, die in der GroBen Anfrage
der SPD-Fraktion zum Ausdruck kommt, steht dazu in

merklichem Kontrast.

Dauerhafte Versohnung, die wir uns mit ganzem Her-
zen erhoften, ist nach unserer festen Uberzeugung nur
maoglich mit der Bereitschaft zu bedingungsloser Wahr-
haftigkeit. Und das ist der entscheidende Gedanke, wes-
halb wir die vorliegenden Empfehlungen mit so groBer

Skepsis betrachten.
(Beifall bei der CchV)

Priisident Schulz: Das Wort hat Herr Claus WeiB.

Claus WeiB SPD: Herr prasident, meine Damen und
Herren! Wenn man hier schon die entsprechenden Emp-
fehlungen zitiert, dann sollte man sie doch woht zu die-
sem Punkt vollstandig wiedergeben. Die Passage hin-
sichtlich der Aussiedlung, der Vertreibung darf ich weiter

zitieren:
,in den Polen gem

obertragenen ehemaligen Reichsg
Oder und NeiBe jebten 1939 ca. 85 Miltionen Men-
schen. Etwa die Halfte von ihnen, auBerdem die Mehr-

zaht der deutschen Bevdikerung Danzigs sowie der in

polen lebenden Deutschen, wurden entweder evaku-
jert oder fluchteten unter groBen Verlusten noch vor
Kriegsende in die deutschen Gebiete westlich von
Oder und NeiBe. Der groBte Teil der inden Oder-Neibe-
Gebieten verbliebenen deutschen Bevdlkerung wurde
in den Jahren 1945 bis 1947 ausgewiesen beziehungs-
weise im Rahmen der interallilerten Transferabkom-

men zwangsumgesiedelt.“
(Prosch CDU: Wo finden Sie den Unterschied,
Herr WeiB?)
um das Ganze objektiv darzu-

4p den Potsdamer Beschllssen

Auch das gehort dazu,
stetlen. ‘

(Echternach CDU: Wo finden Sie die Millio-

nen Toten?)
dem, daB man, wenn man hier sagt, s
he Rache, wohl etwas yorsich-
‘ daB auch die Polen
diese Westver-

\ch meine auBerdem,
handelte sich um polnl§c
tig sein sollte. Wir wissen alle,

zwan sumgesiedelt wurden und dab : ‘
schie%ung Polens schon wahrend des Krieges zwischen

i GroBmachten vereinbart worden ist. 'Es gab im
3?.’:‘;&5 AuBerungen von Winston Churchill - 1643
oder 1944, ich habe das nicht genau im Kopf —,in de.nen
er seinerzeit schon darauf hingewiesen hatte, daf diese
Westverschiebung mit der Zwangsumsiediung von etwa

acht Miltionen Deutschen — SO sagtg er damals — ver-
punden sein wiirde, aber das masse in Kauf genommen

werden.

(Glocke)

ebieten ostlich von
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Prasident Schulz (unterbrechend): Gestatten Sie Herrn
Boysen eine Zwischenfrage?

(Claus WeiB: Ja, selbstverstandlich.,)
Herr Boysen, bitte.

Zwiscpenfrage von Boysen CDU: Ich méchte Sie fra-
ggn'. wo im Text der Vereinbarungen etwas Gber die zwei
Millionen aus dem ehemaligen Ost-Polen ausgetriebenen
Polen zu lesen ist?

Claus WeiB (fortfahrend): Sie haben vollig recht, daB das
Im Text der Vereinbarung nicht enthalten ist. 'Es steht
durchaus dem deutschen Geschichtsunterricht frei, darauf
hinzuweisen. Auf der anderen Seite mssen wir'sehen
unter welchen Bedingungen die Polen stehen, die inso-'
weit, sagen wif einmal vorsichtig, nicht alles so darlegen
kdnnen, wie sie es vielleicht darlegen wollten. Das ent-
met; aa::tr r)icht dend\évne‘rt dieser Empfehlungen, son-

sie nur in ein
Canzansbestrti. en oder anderen Punkt er-

(Beifall bei der SPD)

Pris :
s ident Schulz: Das Wort hat Herr Senator Professor

Senator Dr. Grolle: Herr Prasident, meine

Herrep! Bei allen Unterschieden der Auffassi:anrgegi:qg
auch in den Debattenbeitragen anklangen, gab es ,in de:n
Bgitrag von Herrn Boysen doch einige Formulierungen
die die Hoffnung nicht ganz unbegrondet erscheinen’
lassen, daB es in unserem Land im Hinblick auf unser
Verhaltnis 2u den polnischen Nachbarn nicht durchweg
nach Parteicouleur streng getrennte Lager, sondern
durcha_us auch gemeinsame Einschétzungen' gibt. Ich
meine in der Tat, so sehr verstandlich es ist, daB es' hier
In Akzenten unterschiedliche Auffassungen gibt: Wir
mOssen.qnd soilten daran festhalten, daB wir ﬂbe;r die
innerpolitischen Lager in Deutschiand hinweg eine ge-
n"teinsame Verantwortung in der Frage der deutsch-pol-
nischen Verstandigung haben. Wir haften gemeinsam —
80 denlfe ich — far die Folgen einer durch Millionen vo

Toten tief gestorten Nachbarschaft. "

Schdmann SPD: Sehrrichtig!)

:‘Vir missen diesg Hypothek auch gemeinsam abtragen
welchen Qadexpolntischen Lagern wir hier in unserem'
Lande auch immer stehen.

Und nun, meine ich, verdient es hi
; X , es hier noch einmal un-
:rstnchen 2u v\.rerden, daB, bevor die Politiker auf de‘i:r:-
o ;gr ur_\d polnischer Seite dieses schwierige Werk der
duratr‘bsutung unserer Vergangenheit durch Gesprache
(4 erhanclunggn und schiieflich durch Vertrage an:
?egar!gen hat?en, Historiker und Geographen beider Sei-
:,r: ;nal; s%hr viel persdnlichem Engagement und auch
e das ausdricklich — mit persénliche en
s C m Mu
tF’e%l:jt|;<a¢=.:'rrc;_e':odrantgegangen sind. Ich will nur stellv:erc::e:
ie deutsche Seite Georg Eckert o
die polnische Seite Wlad iewics, Mitciies oy
> yslaw Markiewicz, Mitgli
z;:lerrs::;n ﬁ;jademie der Wissensghaften beidgslel-idisc:‘ce)t
. n Namen und Ansehen‘in der ir'1ter i
nat
m:sglicgslt sorljc_:hes Gewicht haben, daB big;:r?talzg?l
ng hier im Parlament gar nicht |
‘ in
séleei?:nwl;in;. lch will aber doch gerade zur polnis':ﬁgs
ios .h vas ie Vertfetung__der Historiker angeht, noch ein
ufGgen. Sie gehoéren durchweg zu den f'ﬁhrenden

und auch im westlichen Ausland angesehensten Histo- ¢

rikern ihres Landes. Sie stehen von daher ganz sicherlich
= Herr Boysen, das méchte ich doch noch einmal aus-
dracklich entgegen einer Aussage, die Sie hier getroffen
haben, sagen — nicht i Verdacht, weisungsgebundene
Befehlsempfénger von irgendwelchen Parteizentralen zu
sein. Ich darf darauf hinweisen — ein Mitglied dieser
Yerhgndlungskommission hat das neulich noch einmal
in Erinnerung gebracht —, daB eine Vielzan! der auf pol-
nlschgr Seite beteiligten Historiker nicht nur ihren guten
Ruf .hner einbringen, sondern auch ihr ganz persénliches
Schlpksal als Betroffene der schlimmen Jahre deutsch-
po!mscher Geschichte, die hinter uns liegen. Eine ganze
Reihe von ihnen tragen bis heute auf den Armen die KZ-
Nummern, die an diese schrecklichen Jahre erinnern.
Von dqher scheint es mir mehr als peinlich, wenn dann
von seiten der Opposition — das ist hier in dieser Form
mch‘t gefallep. aber das kann man anderwarts nachlesen
— die Rede ist von ,,kopfnickenden Mitschreibern polni-
scher kommunistischer Diktate". ich glaube, so einfach
kdnnen wir uns das nicht machen mit der Wardigung
E:ggg«:?;epetarsgnlichhen Leistung und des personlichen
nts, das hier v i i i
schaftior einaebracht wi?c?. seiten der polnischen Wissen-

(Boysen CDU: Ist es nicht unfair, dies hier
einzufthren?)

;—rSi?1 haben von \n{eisungsgebundenen Historikern ge-
sprochen. Das ist ein wenig vornehmer formuliert, aber
in der Sache nichts anderes.

(Beifall bei der SPD)

Ich hape AnlaB, hier auch f0r mich noch einmal zu
ur)ter§tre|chen, was Bundesprasident Scheel 1976 im
Hinblick auf die auf beiden Seiten engagierten Historiker
ge?agt' hat. Er‘hat wortlich ausgefuhrt: ,,Den Historikern
::bebelden Seiten, die an den Empfehlungen mitgewirkt
einm:'l QSPOhn der Dank beider Nationen.” Ich sage noch
b Féldlzse zu_nachst einmal auf dem wissenschatftli-
e 2ngagierten Kollegen haben in ganz entschei-
¢ eise den? Werk der politischen Verstandigung
zevrige?‘rbeltet und _tpsoweit den Weg der Verhandlungen
dles;e :‘tahden Politikern geebnet. Das giit nicht nur for
tioe Vorarbupgen qer Bundesregierung, far die hier wich-
oo a2 eit geleistet wurde, sondern das gilt durchaus
auch Ja Vertreter auf lhrer Seite, wenn ich noch einmal
o 2 oggl oder an Herrn Remmers und an manche

n e{)e ier erinnern darf, die sich auf ihre Weise — zu-
a’ ogh l eenn,amft anderen Akzenten, aber in der Sache sehr
eingesegv_ tghueg — ftr deutsch-polnische Verstandigung
Engese da;d?n. Ich muB sagen: Wir alle sollten dank-
diguns ében b]e Frage dgr deutsch-polnischen Verstan-
e is hgyte n'lcht eine Frage geschiossener

Ipolitischer Blocke in unserem Lande ist, sondern

daB es hi \ \
gibt. hier quer durch die Lager engagierte Mitstreiter

Ecs:rf‘_ler:fs'ﬂti:h{weus noch: Das Kuratorium des Georg-
sozialliberal u &‘;'m Braupschweig ist eben nicht nur von
werterweis getthrien Landgrn besetzt, sondern dankens-
regierun is 'iUCh durph die niedersachsische Landes-
dureh dags Ll rer hegtlgen Zusammensetzung und auch
cou.gemhnanf.. Rheinland-Pfaiz, wahrend leider andere
an der Arbe'? d:“nde' bisher noch abgelehnt haben, sich
wirklich in sl h ieses Instituts zu beteiligen. Dazu steht
seiten d cc roffem Gegensatz das, was 1978 hier von

er CDU-Fraktion erklart worden ist: da man in

L e =) UNG —iasestasr <ambu
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(Senator Dr. Groile)

keinem Falle und an keiner Stelle ertragen konne, dab
die Empfehlungen, die aus dieser gemeinsamen Arbeit
hervorgegangen seien, in dem Hamburger Schulunter-
richt wirksam wirden. Wenn ich das mit dem vergleiche,
was von anderen Freunden lhres Lagers dazy gesagt
worden ist, dann kann ich nur bedauern, daB in Hamburg
— jedentalls im Jahre 1978 — ein so schroffer, kompro-
miBloser Gegensatz in dieser fur uns gemeinsam soO
wichtigen Frage besteht.

Nun lassen. Sie mich noch darauf hinweisen, daB die
Frage der deutsch-polnischen Emptehlungen ja nicht nur
auf unse:er Seite Probleme aufwirft, sondern sehr woh!
auch auf poinischer Seite. Wenn Sie einmal aufmerksam
verfolgen, wie sich als Folge der deutsch-polnischen
Empfehlungen inzwischen die Geschichts- und Geo-
graphiebacher in der Volksrepublik Polen tatsachlich
verandert haben, dann ist das eine ganz beachtliche
Bilanz, die hier vorzuzeigen ist. In froheren Bachern —
etwa noch der frohen 70er Jahre auf poinischer Seite —
konnten Sie sehr schroffe Formulierungen Uber die bei-
den deutschen Staaten finden, wobei dann auf der einen
Seite der friedfertige DDR-Staat vorgefihrt wurde und
auf der anderen Seite die aggressive Bundesrepublik.
Das ist inzwischen ausnahmslos korrigiert. Es ist in pol-
nischen Schulbdchern im einzelnen nachzulesen, daB in-
awischen faire Formulierungen gefunden worden sind,
die der Tatsache Rechnung tragen, dab jedenfalls die
Bundesrepublik sehr woh! etwas in den ProzeB der Ver-
standigung mit der Volksrepublik Poien einzubringen
hat. Ich nehme nicht an, daB Sie diese Vizranderungen in
polnischen Geschichtsbichern beda €. Auch das ist
ein Stack der Verwirklichung der ue Jtsch-polnischen
Empfehiungen. »

Nun noch einmal zurtick zu den Froblemen, die auf
deutscher Seite bestehen und die Sie ja auch kritisch an-
gesprochen haben.

Wenn es Gberhaupt einen komgetenten Beurteiler die-
ser Frage in der historischen Zunit gibt, dann rechne ich
dazu Herrn Professor Erdmann in Kiel, der noch dazu
Prasident des Weltverbandes der Historiker ist und, wie
Sle wissen, Ihrem politischen Lager nicht nur nahestght.
sondem sich seit Jahren dort immer wieder engagiert
hat. Er hat bei verschiedenen Gelegenheiten immer wie-
der beharrlich darauf hingewiesen — unter anderem auf
dem Deutschiand-Tag der Union 1977 —, da8 bei ruhiger
Analyse des Textes der Empfehlungen die polemisch
Yorgetragenen Vorwirfe gegen die angebliche M_iﬂaCh‘

"tung der historischen Wahrheit gegenstandslos seien. Er
hat dies in einem eindrucksvolien und ausfuhrlichen
Referat auf dem Deutschiand-Tag der Union im einzelnen
dargestelit und ist dabei auf die konkreten vorwirfe, die
auch hier wiederholt worden sind, sehr detailliert einge-
gangen, auch was die Frage der angeblichen Verzichte
aut vSlkerrechtliche Pesitionen angeht. Er hat das aus-
drdcklich zurackgewiesen und hat im einzeinen darge-

t — ich will das hier nicht wiederholen — dab eine
3oiche Behauptung an dem Wortlaut der Texte uberhaupt
Keinen Anhalt findet. Das gilt auch fur die zugegebener
schwierige Frage des Ribbentrop-Molotovi-Paktes,

Wo2u die polnische Seite wiederholt erklart hat — Sie
nen das nachlesen —, daB man sefbstverstandlich
avon ausgehe, dab die deutsche Seite.darin frei sél, das
aktum dieses Vertrages ausfuhriich und deutkich In
wen Schulbachern darzustelien. Es ist mif auch kein
einziges deytsches Schulbuch bekannt, das etwa nicht

auf diesen berichtigten Vertrag einginge. Nur, die Pclen
haben ebenso offen gesagt, daB es in ihrem Lande unc
mit Ricksicht auf das sowjetische Bindnis schiechter-
dings nicht moglich sei, dieses so und in der Form, wie
_wir das in unseren Schulbiichern darstellen, nun auch in
polnische Schulbicher aufzunehmen. Man hat dann so-
gar it lakonischer Weise darauf hingewiesen, es soilten
sich doch einmal Vertreter der sowjetischen und der
deutschen Seite zusammensetzen, um gemeinsam cen
Versuch zu machen, sich ber dieses delikate Thema
auseinanderzusetzen. Das war ein sehr deutlicher Hin-
weis darauf, daB hier sehr wohl auch von polnischer
Seite Probleme gesehen werden,

(Glocke)

daB das aber nicht Gegenstand einer Verhandlung sein
kann, die polnische Historiker mit deutschen Historikem
fihren, eben mit Ricksicht auf die schwierige gesamt-
politische Situation, in der sich Polen befindet.

(Boysen CDU: Haben Sie nicht eben versucht,
darzustellen... — Glocke)

Prisident Schulz (unterbrechend): Gestatten Sie Herrn
Salchow eine Zwischenfrage, Herr Senator?

(Senator Dr. Grolle:Bitte)

Zwischenfrage von Salchow CDU: Herr Seqator, wie
vertragt sich ihre eben gemachte Aussgge mit der von
vorhin, dab die polnischen Historiker, die an den_ Schul-
buchkonferenzen teilgenommen haben, nicht weisungs-
gebunden seien? Sehen Sie nicht — genauso wie ich —
einen Widerspruch in diesen beiden Aussagen?

hrend): Gerade durch die

he, in der Professor Markiewicz, den ich hier
?r::egfuizreazbzn zitiert habe, diese Schvyierigkeiten der
polnischen Situation beschrieben hat, W|.f.d s_.chqn Qeut-
lich, daB das Wort ,,weisungsgebunden hier in jeder
Weise unangemessen ist. Er hat sehroffen...

(Boysen und Echternach, beide CDU: Im
Gegenteil!)

Der ausdrickliche Hinweis, daB die qeutschg §eite sich
sehr woh! das Recht nehmen konne, nhre Posmgn darzu-
stellen, so gut wie der polnischen Seite naturlich. auch

i Ober das hinaus, was in den Erppfehlungen
fs't.:::,e r?ttx’n auf einzelne Probleme akzentplert in der) Scm;\l;
biachern einzugehen, macht doch deutlich, da@ hnsr se '
wohi die Dinge in diesen Verhanqlungeq beim almtet'
genannt werden, dab man aber bei dem, was man le vA

lich konsensfahig machen kann, mit Ricksicht auf die

Situation der peiden Lander eine gewisse Behutsamkeit

walten lassen mub. e
i Du: Ja! —
sen und Engels, bendg Cc
(BB:yysen ¢cDU: Das unterstreicht doch nur,
was wir eben gesagt haben!)
nichts damit zu tun, gab es
on Parteizentralen

Senator Dr. Grolle (fortfal

Das hat doch n!in wirklich
sich hier um Befehisempfanger v

handelt.

(Engels CDU: Den Mann haben Sie aber eben

in Schwierigkeiten gebracht!)

etzt abschlieBen, weil im ubrigen Q1e
deutlich angesprochen“slnd. Es ist
on beiden Seiten vereinbart worden,

Lassen Sie mich j
Streitfragen schon
nicht ohne Absicht v
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Antrag
der Abg, Weyrosta u. a. SPD

und

Antwort

des Ministeriums fiir Kultus und Sport

Deutsch-poinische Schulbuchempiehlungen

Antrag

Der Landtag wolle beschlieien,
die Landesregierung zu ersuchen,
dem Landtag zu berichten,

1. ob das Land Baden-Wiirttemberg die Empfehlungen der deutsch-
polnischen Schulbuchkommission fiir die Lehrplanarbeit und Lehr-
buchpriifung in Geschichte und Geographie nach wie vor ablehnt;

. ob die Landesregierung ihre am 8. Juni 1977 im Kulturpolitischen
Ausschufl des Landtags geduflerte Auffassung aufrecht  erhilt,
wonach bei den Schulbuchempfehlungen von ,wissenschaftlicher
Objektivitdt und Ausgewogenheit keine Rede sein kénne*;

. ob sie die im Land Baden-Wiirttemberg verwendeten Unterrichts-
materialien hinsichtlich ihrer Behandlung deutsch-polnischer Be-

lzlielhungen in Vergangenheit und Gegenwart fiir revisionsbediirftig
alt;

. ob igl Land Baden-Wiirttemberg internationale Schulbuchforschung
betrieben wird, die zu verwertbaren Kriterien fiir die Zulassung
von Schulbiichern in diesem Bereich gefiihrt hat; '

. ol? das Land Baden-Wiirttemberg in dieser Frage eine Abstimmung
mit anderen Bundesldndern fiir sinnvoll hdlt und welche Schritte
gegebenenfalls hierzu bereits unternommen wurden,

11.09.79

Lang, Dr. Meyer, Moser, Reinelt,
Liselotte Biihler, Birzele,
Elisabeth Nill SPD

Eingegangen: 14. 09, 79 / Ausgegeben: 26. 10, 79
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_ trachtet werden. Der soge

Begriindung

Die gemeinsamen deutsch-polnischen Schulbuchempfehlungen von
1976 hatten das Ziel, zum Verstehen der beiden Volker, zum Ver-
stindnis ihrer Probleme und zur weiteren Entwicklung eines fried-
lichen Zusammenlebens beizutragen.

Von polnischer Seite wird immer wieder bemangelt,_ daB eine Um-
setzung der Ergebnisse in die in der Bundesrepublik Deutschland ver-
wendeten Schulbiicher nur unzureichend erfolgt.

Obwohl der Geschichtsunterricht in allen Schulen. ‘der. Welt weit-
gehend eine Selbstdarstellung der jeweiligen Natlon .1st, fnuB ge-
griffen werden, dal vor allem in Europa keine Nation ihre Ge-
schichte ohne ihren Nachbam verstehen kann, Erst .deren Kenntnis
ermoglicht das objektive Urteil iiber die eigene Geschichte.

Vielfach schuldhaft verstrickte Vergangenheit spll dabei r.xucht.e;n
und sachlich gesehen werden. Damit wird auf”d1e. Dauerbein' 1"”1';;1
lich entkrampftes und gutnachbarliches Verhiltnis der be 51 ;gdie
Volker geschaffen. Dadurch wird der nachfolgenden G‘en'e:a 1(;.)61' e
Chance gegeben, ohne Vorurteile aufzuwachsen und mx.teltx:an or e
Gespréch zu kommen. Die gemeinsamen deutsgh-polmsc;lv P:ﬁens e
buchempfehlungen sind ein Dokument des gemeinsamen Wi

friedlichen Verstdndigung.

Antwort

immt das
Mit Schreiben vom 10. Oktober 1979 Nr. N—;;—sgtizgtl?e gl?d?niste-
Ministerium fiir Kultus und Sport im Einverne e T olat Stellung:
rium fiir Wissenschatft und Kunst zu dem Antrag wi

Zu Ziffer 1 und 2:

i i ichnung
Die Landesregierung weist zundchst darauf hin, :1&1; -?)loelrﬁ:z; e
der im Antrag genannten Empfehlungen als ,i:ieu ::cht ob es si
buchempfehlungen” den Eindruck zu erwec en tlich:ar S oite singe-
hier um die Beratungsergebnisse einer von‘anilssion  lele. Dies
setzten deutsch-polnischen Verhant.ilungskomm e am Zustande-
trifft jedoch nicht zu; vielmehr ist die Lan@esr%g oligt gewesen. Sie
kommen der Empfehlungen in keiner Weise glung L e Empfehlun-
ist daher auch hinsichtlich der weiteren Behan

gen nicht gebunden. des Kultusministeriums zum An-

Wie bereits in der Stellungnahme de oF? Drucksache 7/1580) aus-
trag der Abg. Moser u. . VOR 6, Mai 1 mgafehlungen — nach wie

{ en einen Jer ge-
chonald :re}fégﬁirﬁeg?ghauuche Bedenken.h13113451):&1?;1?3“ : g
chichtlichen Ereignisse fiir die Zeit nac A o bleiben wich-
" Einseitigkeiten und Verharmlosungen: af ST aran erinnert,
:i;z th?ssamngienhéinge unerwiéhnt. ngiﬁielha t}mstanden S wingens
: amen und Unt " ger ieten Ostlich von
gfaeﬁrtf;fbt?x?g;efro?xrﬁ?llionen Deutscher aus den Gebiete

Transfer”
tharmlosend als « T
iBe in den Empfehlungen V2r . wurde zwar int
dOedre;‘3 ;‘;gkl;]f:l?‘; ldargestellt wird; dlesenBeezexchnung
in padagogi !
Darstellung in padagog hannte Hit

o . +orische
ch fiir eine historisc
o 1ls als ausreichend bv:a-
1939, der dfe

Beziehungen beider_;\)fﬁlrl;i:‘ipt e shnt: der Marshall-Plan wird
den Empfehlungen iiberhal It.
e?;lseitig aus polnischer Sicht dargestel

egierung §
Empfehlungen sind nach Auffassung der Landesregd

Drucksache 7/ 6306
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tig, daB die Empfehiungen trotz der in ihnen auch enthaltene:n 2Zu-
stimmungsfihigen Teile als unausgewogen betrachtet werden miissen.
Die Landesregierung sieht sich aus diesen Griinden nicht in der Lage,
wvon der im Jahre 1977 eingenommenen Beurteilung der Empfehlungen
abzugehen.

Zu Ziffer 3:

Nach den geltenden Richtlinien konnen Schulblicher nur dann fiir
den Gebrauch in den Schulen zugelassen werden, wenn sie u. a. mit
der verfassungsméaBigen Ordnung und sonstigen Rechtsvorschriften
Ubereinstimmen. Demnach ist sichergestellt, daB Schulbiicher, die
die Ziele der Landesverfassung nicht berticksichtigen, also nicht ,zur
Briiderlichkeit aller Menschen und zur Friedensliebe*, zur ,Liebe zu
Volk und Heimat, zu sittlicher und politischer Verantwortlichkeit*
erziehen, nicht in den Schulen Baden-Wiirttembergs verwendet wer-
den. Es wird daher keine Notwendigkeit gesehen, die in Baden-Wiirt-

temberg zugelassenen Schulbiicher anhand der im Antrag genannten
Empfehlungen zu tiberpriifen.

Zu Ziffer 4:

Eine von der Landesregierung institutionalisierte internationale Schul-
buchforschung auf breiter Grundlage wird in Baden-Wiirttemberg
nicht betrieben. Die Landesregierung ist jedoch bereit, auBerhalb
des Landes gewonnene Forschungsergebnisse, soweit sie nach Auf-
fassung der Landesregierung zu verwertbaren Kriterien fiir die Ver-
wendung von Schulbiichern gefiihrt hat, aufzunehmen. Ob sich an
den Hochschulen des Landes einzelne Wissenschaftler mit Problemen
der internationalen Schulbuchforschung befassen, muB bei den

Hochschulen erhoben werden. Dag Ministerium fiir Wissenschaft und
Kunst wird das hierzu Erforderliche veranlassen.

Zu Ziffer 5:

'Innerhalb der Kultusministerkonferenz sind die Beratungen zu den
im Antrag genannten Empfehlungen aufgenommen worden, aber bis-
h.er ergebnislos verlaufen. Angesichts der sehr weit auseinander-
liegenden Positionen erscheinen jedoch weitere Verhandlungen im
Augenblick nicht sehr erfolgversprechend. Die Landesregierung ist
jedoch nach wie vor bereit, unter der Voraussetzung einer grund-
iegenden Uberarbgitung der Empfehlungen nach MaBgabe der Dar-
u(;gtg.;xgt;r:z :;fter Ziffer 1 und 2 weitere Abstimmungsgespriche zu

Prof. Dr. Herzog
Minister fiir Kultus und Sport

ius dieser positiven H

die Empfehlungen im Zusamme

Anfrage des SPD-Abgeordneten Horst KOLLAT
im Abgeordnetenhaus von Berlin

Nr.11 des Abﬁeordneten Horst ‘Kollat SSPDi iiber Lehreraustauscht

75t beabsichtigt, im Rahmen der notwendigen Friedenspolitikld;ﬁgighst
o Y i j dienreise nach

i ' Pidagogen Berlins zu einer Stu e 1

o irup§vao2m an gri und Stelle die "Empfehlungen fiir Schulbuchir.
4o eg ziﬁiéhée und Geographie in der Bundesrepublik Peutsgh}anqnﬁﬁ in
%Zz Vilksrepublik Polen" diskutieren zu lassen - sowie dabei el
;"gemessenen Lehrer- und Schiileraustausch anzubahnen?

Antwort des Senats vom 15.10.1979: -

. '"Em;fehlungen fiir Schulbiicher der Geschichte und Geographie
p : { . "

Bundesrepublik Deuvtschland und in dew Volksrepublik Polen

4w den
in der
ist zunichst festzustellen: | | |
| Empfehlungen der Gemeinsa;g?

in die Arbeit der Berliner
Senator fir Schul-

Ter Senat von. Berlin hat diese
deutsch-polnischen Schulbuchkommissio?
Schule aufnehmen lassen. Den Schulen ist v?m S
wesen empfohlen worden, die Eqpfehlungen“"lm gegié?n?nda;ﬁr o
hang zum Unterrichtsgegenstand zu nachen - F?rne-dliziterbildung
sorgt, daB die Empfehlungen in der Lehrerlort—"%n.~ e

sowie bei der Schulbuchrevision und der {berpriifung de

plane perticksichtigt werden.

altung her . . .
igen die Diskussion iiber die Eupfeh

aus unterstiibzt der Senat alle

Initiativen, durch Studienre
lungeﬁ in Gang zu halten und 2z

Die Bemiihungen des Landes Berlin r"
onalen Abstimmung ibe

gende Aktivitaten
n Konferenz der
nhang mit der Vorbere
d Berlin bring?t dabel

u intemsivieren.
;ichten sich auch darauf, zu

r die Schulbuchempfehlungsen

einer Uberresi su kommen. So werden gegen-

wnd damit zusammenhan

s as Kultusminister der Landex
wirtig in der Stindize

itung einer Dele-
seine positive
gationsreise erdrtert. Das Lan

Une . . . - !
Beltung sur Geltung gur Zeit tiber ein Zweijahres-Programt

Das Ausyart hen KulturabkoimeD. Gerade von Berliper
~polnische e v inischer
0/81 zun deutsch-Do srop die VoD PO ‘
gzité ist darauf hingewlesen woraezs daﬁ'ubsehrera und Schiileraus-
Seit .Mt‘rgreiteten Vorschlige hinaus ein &
eite unte ;

: i’ 11-0
tausch eingerichtet werden S0

ge Amt verhandel®

Dr. Peter Glotz oot
u ; dr Wi aft
 Wolfgang Liider Senator fur glssensc
Biirgermeister und Forschung
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ANTWORT
zu der
Anfrage des Abgeordneten Hans Georg Wagner (SPD)

betr.: deutsch-polnische Schulbuchempfehlungen
Welche konkreten Schritte im beschriebenen Sinne beabsichtigt
die Landesregierung im laufenden Jahr der Vorsitzendenschaft
des saarlandischen Kultusministers?

Zu Frage 1:

Der Minister fir Kultus, Bildung und Sport wird als derzeitiger
Prdsident der Kultusministerkonferenz dafiir Sorge tragen, daB die
deutsch-poinischen Schulbuchempfehlungen noch in diesem Jahr erneut
in die Beratungen der Kultusministerkonferenz einbezogen werden.
Bereits bei ihrer Plenarsitzung am 23./24. November 1978 hatte die
Kultusministerkonferenz beschlossen, die Beratungen liber die deutsch-

po]nischen Schulbuchempfehlungen nach AbschluB weiterer erforderlicher
Vorarbeiten zu gegebener Zeit fortzusetzen.

Welche Schwierigkeiten sieht die Landesreqi
bei der Verwirklichung der Empfehlungen? gierung konkret

Zu Frage 2:

Schwierigkeiten bei der Verwirklichun
buchempfehlungen sieht die Land
Empfehlungen nach dem derzeitig

g der deutsch-polnischen Schul-
esregierung insoweit, als Teile dieser
en Beratungsstand im Rahmen der Kultus-

Wie ist der Stand de

Bundeslandern? r Verwirklichung in den einzelnen

Zu Frage 3:

i - ht der d - 1ossene
Beratungen nicht in der La L9€r dort noch nicht abgesgh 08st
der deutsch-polnischen Sch3$EuSEQZETt iber den Stand der Verwirklich!"

der Bundesrepublik Deutschlang zumggﬁ?lﬁggﬁn in den anderen La&ndern

Ausgegeben: 06.03.79
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Inwieweit behindert die zuriickhaltende Haltung verschiedener
Kultusminister den im Interesse einer ldangerfristigen Ent-
spannungs- und Friedenspolitik in Europa dringend auszubau-
enden deutsch-polnischen Jugendaustausch?

Zu Frage 4:

Die differenzierte Haltung der Linder zu den deutsgh—po]nisghen.Schulj
buchempfehlungen stellt nach Ansicht der Landesregierung kein Hindernis
fiir einen Ausbau des deutsch-polnischen Jugendaustauschs dar.

In we]éhen Fillen sieht die Landesregierung eine Mdoglichkeit,
schrittweise zur Verwirklichung der Empfehlungen zu kommen?

Zu Frage 5:

Hierzu wird auf die Beantwortung der Frage 1 verwiesen. Die Landes-
regierung wird den weiteren Beratungen 1in der Kultusministerkonferenz

nicht vorgreifen. '
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20.01.78

ANTHUWORT
zu der
Anfrage der Abgeordneten

Marianne Granz (SPD)
Franz~-Rudolph Kronenberger (SPD)

betr.: E
mpfehlungen der Deutsch-Polnischen Schulbuchkommission

Die Landesregierung h i 1
o 3 t sich in d
flir die Verb g na en vergangenen J T
Sie betrac;t:issggnEu$§3rg§z§;;2-polni?cheg Verh§?2:$252:C2?:;g§l%§2
Schritt 3 n vom 11. Juni : . ;-
Schrict aut des Hege'zu einen deutach-poinischen Ausgleich: s1s ob- o
miihungen um eine1 E. ﬁ qu Abkommens vereinbarten be?dE1C i be-
polnischen Bezieho Jektive Darstellung der Geschichte grSE1t1gen 5e-

ungen in den Schulbiichern. Auch die EmS?eﬁ?gﬁggg-de

r

Deutsch-Polnischen S
. . Ch i i 0
eine HilFo darste]]en.U]bUChkomm1SS1on kdnnen bei diesen Bemiihungen

Welche MaRnahmen hat di i
: ie Landgsreg1erun et i i
mpfehlungen der Deutsch-Polnischen Schglgucggggs?;s?ggl$nd;gn

Schulen bekannt werden it sie i
aufgenommen werden? und damit sie in die Lehrplanarbeit

Zu Frage 1:

Die Empfehlungen werd U i
Geogr i erden filir die Lehrpiana it i . .
ierten Lehrpldne ein. Im Hinblick ggiaﬁ; Fgrg ép dEe coh
, da ie Empfeh-

lungen im Buchhandel 1
erhdaltli i i :
Veranlassung zu weiteren MaBngng;?d’ steht die Landesregierung keine

Welche MaBnahmen hat di

’ . ie Landesregierun

SggS;EZEn’edaE'd1eS? Empfehlungen in dig ?ﬁt§22£$n’dum -

en Unterg'sﬁ 1cht11chen und erdkundlichen Lehrbuaﬂ Vel
icht an saarléndischen Schulen Eingang ;iﬁgezgr

Zu Frage 2:

- A e ve

blicher zu beei ne Moglichkeit ;

hinzuwirken. ;2?15:iegn%2gh:?§spreﬁgend auf Lgg;hﬁéﬁaéggilﬁeugngtﬁ?;;e

neuer Lehrbiicher wird ab ung Uber die Zulassun d Einfii

die deutsch- ; aber selbstverstdndli g und Einflnrung

sprechenscﬂ go]“‘SChen Beziehungen den gl;;b auch darauf geachtet, dal
nd den Bemiihungen um g ichtlichen Tatsachen ent-

deutschen und polnischen Volk da$;2:t§?$gul$;ge Aussghnung zwischen den

Ausgegeben: 23.01.78
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Ich rufe auf Punkt 10 der Tagesordnung:

mpfehlungen der

Verteilung  und Beriicksichtigung der E
Antrag der Frak-

deutsch-polnischen Schulbuchkommission —
tion der SPD — .
— Drucksache 9/141 -
Zur Begriindung erteile ich das Wort der Abgeordneten ‘Frau Dr.
Gotte.

Abg. Frau Dr. Gbtte, SPD:

Herr Prisident, meine Damen und Herren! Es wird nicht ganz leicht

sein, am Ende eines langen Arbeitstages noch eipmal um Il}re Auf-
merksamkeit zu bitten und sie auf ein Thema zu lenk'en, bei qem es
um viel mehr geht als nur um die Frage, ob da eine kleine Sch.rllft von
ganzen 27 Seiten an die rheinland-pflzischen 'Schul.en verteilt wer-
den soll oder nicht. Es geht vielmehr darum, ein Ze_lchen zu setz;n,
wie der Landtag von Rheinland-Pfalz zu den Verpflichtungen s;‘e t,
die aus dem Warschauer Vertrag vom Dezember 1970 erwachsen

sind.
(Beifall bei der SPD.)

einem Nein entschlossen sind,

die bereits zu s
Entscheidung noch einmal zu

Ich bitte alle diejenigen, )
en und ihre

doch noch cinmal zuzuhdr

iiberdenken.
utschen Einmarsches in

or 40. Jahrestag des de :
o é’ntlich erwartet, daf heute im Landtag

Ubermorgen ist
e bitte unseren Antrag nicht

Polen, und ich hatte eig

i ird. Aber betrachten Sie bit  nic
g;rac?ninj\‘?: li;]‘x'xvr‘:«:ng«:‘binde, das wir hier im Parlament anlaBlich

i hone Worte sagen, um uns dann
i blegen und ein paar ¢ 1, | !
dl?sgs Tar%;z:::n '%hemen zuzuwenden. Betrachten Sie llcl‘nga]s' er:st
;v“f:t ngemﬁhen, alle Fraktionen dafiir zu gewane}r:, a di'leh ;r:
: 16 litischen Ausschufl den Auftrag enel_len, sic grulrl; 1;
e g u befassen, wie die deutsch-polnischen Schulbuchemp-
der unserem Lande und in unseren Schulen angemessen be-
f(ihlux:xgerg iy rden konnen- Verstehen wir uns rec!)t: Es geht qbe.r-
kaSlCh't‘Ett“éZrum hier den Lehrern vorzuschreiben, was si¢ In
nic ) !
?l?rl:itSchulen im einzelnen anterrichten sollen.
Was denn sonst? — Geil, CDU: Das

: DU:
(Weif, C steht doch s0 in dem Antrag!)

—Es geht vielmehr darum, das méchte ich Ihnen gleich sagen, einen
Konsens zu erreichen, welche Mindestkenntnisse deutsche und pol-
nische Jugendliche von der gemeinsamen leidvollen Vergangenheit
haben miissen, um mehr Verstindnis fiir das andere Land, seine
Probleme und Angste aufzubringen. Es geht auch darum, der Schul-
jugend zu sagen, daf die Bundesrepublik Deutschland in Artikel I
des Warschauer Vertrages die Oder-Neife-Grenze als westliche
Staatsgrenze Polens anerkannt hat, um revisionistischen und neona-
zistischen Tendenzen bei Jugendlichen, die ja durchaus schon wie-
der vorhanden sind, entgegenzutreten.

(Beifall der SPD.)

Wer die bundesweite Diskussion um die deutsch-polnischen Schul-
buchempfehlungen verfolgt hat, dem ist aufgefallen, daf8 im Mittel-
punke der Diskussion hiufig die Ereignisse nach dem Kriege, also
die Vertreibung der Deutschen aus den polnischen Gebieten, ge-
standen haben. Wer sich aber um ein wirklich sachliches Urteil iber
diese Empfehlungen bemiiht, der muf in gleicher Weise auch die
Darstellung der Ereignisse wihrend des Krieges in diesen Empfeh-

lungen beriicksichtigen.

Wie Sie wissen, versuchte das Hitlerregime in der Zeit von 1939 bis
zum Kriegsende einen Plan in die Tat umzusetzen, dessen verbreche-
rische AusmafSe weit iiber das hinausgehen, was der einzelne und
was vor allem unsere junge Generation sich heute noch vorstellen
konnen. Um neuen Lebensraum fiir die germanische Rasse zu schaf-
fen, sollten Besitz und Kultur der polnischen Bevélkerung zerschla-
gen werden. Die dort Lebenden sollten, wie man damals sagte,
,,germanisiert® und, wo das nicht moglich war, ausgerottet oder
aber durch planvollen Bildungsentzug vor allem bei Kindern und
Jugendlichen zum Untermenschen degradiert werden. Polnische Bi-
bliotheken wurden geschlossen, polnische Lehrer entlassen, ein
Grofiteil der Schulen geschlossen. 48Prozent der schulpflichtigen
polnischen Kinder hatten wihrend der deutschen Okkupation kei-
nen Schulunterricht. Wer versuchte, diese Kinder in einer der vielen
Geheimschulen, die der polnische Untergrund damals organisiert
hatte, zu unterrichten, mufite mit seiner Hinrichtung rechnen. Die
Zahl der in Konzentrationslagern  Polens Umgekommenen
schwankt nach den Angaben verschiedener Historiker zwischen

2 350 000 und 2 600 000.

Von den polnischen Kindern waren im Jahre 1945 als ermordet,
verhungert oder an Krankheit verstorben registriert: 13 Prozent al-
ler 7- bis 12jihrigen, 17 Prozent aller 13- bis 14jihrigen, 24 Prozent
der 15- bis 17jahrigen und 36 Prozent der 18jhrigen.

Lesen wir nach, was in den Empfehlungen der deutsch-polnischen
Schulbuchkonferenz zu diesem Tatbestand steht, was also nach dem
Willen dieser Konferenz den Kindern in Deutschland und Polen er-

zihlt werden soll. Es heiflt da:

Bei der Behandlung des Zweiten Weltkrieges sollte die national-
sozialistische Besatzungspolitik und ihre Konsequenzen fiir das
polnische Volk hinreichend dargestellt werden. Es sollte deut-
lich werden, daf8 die Politik des Hitlerregimes nicht nur die Aus-
16schung des polnischen Staates zum Ziele hatte, sondern daff
sie auch die Ausrottung der polnischen Intelligenz und Kultur,
die Unterdriickung des polnischen Volkes und die Umwandlung
Polens in einen Kolonialraum anstrebte.

Hier wird nirgendwo ausgemalt, was ,,Unterdriickung des polni-
schen Volkes® fiir den einzelnen bedeutet hat. Hier steht nichts von
Konzentrationslagern, von Kindermorden, von blutigen Massakern
an offenen Massengribern, in die Lebende hineinsteigen muften,

um sich auf einem Leichenhaufen erschieffien zu lassen.

Aber es stcht hier — ich bitte, das zur Kenntnis zu nehmen — wort-
lich:
Es ist zu begriiffen, daf} in polnischen Schulbiichern zwischen
Deutschen und Hitlerfaschisten unterschieden wird, und es wire
zu wiinschen, daf die deutsche Widerstandsbewegung ausfiihr-
licher: beriicksichtigt wird.
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(Dr. Gorte)

Wer als Pole das, was hier Unterdriickung des polnischen Volkes
genannt wird, am eigenen Leibe erfahren hat, der wird sich schwer-
tun, diese unterkiihlte Darstellung des wirklichen Geschehens zu
akzeptieren,

Und genauso geht es den Deutschen, die die Vertreibung nach 1945
am eigenen Leib erlebt haben, wenn sie nachlesen, was dariiber in
demselben unterkiihlten Stil in dem vielumstrittenen Artikel 22 der
Empfehlungen zu lesen ist. Dort wird gesagt, da8 1939 in Polen
etwa 8,5 Millionen Deutsche lebten, von denen die Hlfte entweder
evakuiert wurde oder aber ~ so steht es wortlich — unter grofien Ver-
lusten noch vor Kriegsende in die deutschen Gebiete westlich von
Oder und Neife fliichtete. Der grofite Teil — auch das ist wértlich —
der verbliebenen deutschen Bevlkerung wurde in den Jahren 1945
bis 1947 ausgewiesen bzw. zwangsumgesiedelr.

Es ist nicht Sache der Schulbuchempfehlungen zu vermitteln, was
»Unterdriickung eines Volkes* oder was »Zwangsumsiedlung® fiir
den Betroffenen bedeutet. Das kénnen die Lehrer machen, und diese
Freiheit haben sie auch. Es ist nicht die Schuld der Auto,ren dieser
Schulbuchempfehlungen, daff das schreckliche Wort ,,Bevolke-
r}mgstransfcr“ oder »Bevélkerungsverschiebung® fillt; denn das ist
ein Terminus technicus aus dem interalliierten Abkommen.

- Die deutsch-polnischen Schulbuchempfehlungen enthalten Kom-
promiBforn?ulierungen, wie fast alle Abkommen zwischen zwei
Gruppen, die unterschiedliche Standpunkte vertreten. Das darf uns
aber doch nicht den Blick dafiir triiben, dafl wir durch diese Schul-
b.uchempfel?lungen in der deutsch-polnischen Entspannungspolitik
ein ganz wichtiges Stiick weitergekommen sind. Lesen Sie einmal
nach —am Georg-Eckert-Institut in Braunschweig gibt es geniigend
Matem}l dazu ~, welches Feindbild der Deutschen noch vor wenigen
ja‘hren in den polnischen Schulbiichern zu finden war, Wenn Sie 3as
mit dem vergleichen, was heute in den polnischen Schulbiichern
steht, dann kénnen Sie ermessen, welcher Klimawechsel sich da
vollzogen hat und sich noch weiter vollziehen wird. Das sollten wir
doch unterstiitzen und nicht bremsen!

(Beifall bei der.SPD.)

Viele haben das erkannt.

Unt'er denen, die die Bedeutung dieser Empfehlungen fiir die inter-
n?txonale Entspannung erkannt haben, war auch unser jetziger Mi-
msterpr.éisident, damals Kultusminister von Rheinland-Pfalz. In sei-
nem Brief vom 7. August 1972 an Georg Eckert, den Le;ter d

deutschen Kommission, heiflt es — ich zitiere — ’ “

ch halte die von Ihnen ergriffene Initiative der Verstindigun
mit unserem polnischen Nachbarn fiir auRerordentlich wer;gv llg
Ich begriie diese Initiative um so mehr, als die von Thnen :u:
sammen mit polnischen Wissenschaftlern erarbeiteten Empfeh-
lunge.n sich in der allgemeinen Tendenz und auch in vieleani
zelheiten mit den Ergebnissen der fachdidaktischen Arbeiten i[r:

Fach Geschichte in Rheinland-Pfalz decken. Den zweckmifig-

sten und wirkungsvollsten Weg, Threm Wunsch

; s entsprech
f:hedEngp.fe:lu.nﬁen den Lehrern naherzubringen, sehe iihefia;ne‘:
in der Einbezi i in di
e . zichung dieser Empfehlungen in die entsprechenden

(Beifall bei der SPD.)

D}ese eindeutige Zustimmung mochte seine Nachfolgerin im Amt
nicht tc.’.nlen. Vielleicht kann man die Tatsache, daf sie in Danzig ge
boren ist, als Erklirung fiir dieses Verhalten mit heranzichen ¥

(Unruhe und starker Widerspruch bej de -

Dr. Volkert, CDU: Keine Unterstellungcn!r—C llzrl-:m-

pe!, CDU: Sie sollten das Niveau niche verlassent —

I\{llnlsterpr?dsidcnt Dr. Vogel: So geht es niche! .So

nicht, bitte! — Staatsminister Frau Dr., Laurien; bas

lasse ich mir nicht gefallen! — Weiterer Zuruf vc;n der
CDU: Pfui Teufel!)

— Nein, das war liberhaupt nicht als Vorwurf gemeint. Ich meinte
nur, daf es verstandlich ist, daf man dann mit gréBeren Schwierig-
keiten an so etwas herangeht, wenn man hier selbst in seiner eigenen
Familie davon betroffen ist.

(Geil, CDU: Man ist vielleicht viel aufgeschlossener!

— Staatsminister Frau Dr. Laurien: Worin besteht

denn da der Unterschied? — Frau Dr. Herr-Beck,

CDU: Was wahr ist, mufl doch wahr bleiben! — Wei-
tere Zurufe von der CDU.)

Inzwischen hatten sich nimlich die Vertriebenenverbinde zu Wort
gemeldet und von Bayern aus zum Widerstand gegen die Empfeh-
]ungen aufgerufen. Das hatte zur Folge, daf in den CDU- und CSU-
regierten Lindern die Verteilung der Empfehlungen unterblieb.

Schlielich — so hief} es — sei ja ein erster Entwurf der Empfehlungen -

einma! als Beilage der Wochenzeitung ,,Das Parlament* erschienen;
das sei Verdffentlichung genug.

Schleswig-Holstein ging noch einen Schritt weiter. Dort wurde statt
der deutsch-polnischen Empfehlungen eine von drei deutschen Hi-
storikern kommentierte, erginzte und verinderte Fassung der Emp-
fehlu'ngen — bekannt als Alternativ-Empfehlungen — an die Schulen
vertcfllt. Meine Damen und Herren, ich kann so gut verstehen, dafl
all dic, dic sich um das Zustandekommen des Warschauer Vertrages
und des Kulturabkommens bemiiht haben, verzweifeln konnten,
wenn d.er gemeinsam erzielte Fortschritt so leichtfertig aufs Spiel ge-
setzt wird. Da hat sich eine Kommission jahrelang um eine Darstel-
lung der Vergangenheit bemiiht, die auf beiden Seiten den Blick fiir
Schuld und Unrecht offnet, da fangen die Polen gerade an, unsere
Beteuerung, nie wieder einen Anspruch auf polnisches Gebiet an-
zumelden, zu glauben, da setzen sich drei deutsche Wissenschaftler

zusammen und machen wieder genau das, was iiberwunden werden

soll{c, nimlich die Darstellung der Geschichte aus nationaler Sicht.
Schlimmer noch, da werden durch diese Alternativ-Empfehlungen
alle Angste der Polen wieder hochgepeitscht, weil in diesen Empfeh-
lungen betont wird, bei dem Warschauer Vertrag handele es sich le-
diglich um einen Gewaltverzicht, keineswegs aber um eine Gebiets-

"‘btf etung des in den Grenzen von 1937 fortbestehenden Deutschen
Reiches.

Ich weif8 nicht, ob das politische Instinktlosigkeit oder eine bewufite
Sabotage der Friedensbemiihungen der Bundesregierung ist. Auf je-
den F.E.i" haben diese Alternativ-Empfehlungen ein tiefes Loch in das
so mithsam aufgebaute Vertrauen der polnischen Regierung und
Bevo“f_er"“g gerissen. Diese empfindliche Reaktion der Polen uns
gegeniiber, wenn es darum geht, Abmachungen in die Tat umzuset-
zen, k‘ommt ja nicht von ungefihr, Schlieflich haben wir schon ein-
;na;‘l einen deutsch-polnischen Friedensvertrag abgeschlossen, ndm-
ich 1934, Auch damals war von Verstindigung, Nichtangreifen
und Freundschaft die Rede. Auch damals wurde eine deutsch-polni-
sche Schulbuchkommission eingesetzt, die allerdings nur wenige
Male tagte und deren Empfehlungen in den Wind geschrieben waren.

Wer also den Polen Uberempfindlichkeit vorwirft, der sollte sich
darauf besinnen.

Ich b“fe Sie also, den deutsch-polnischen Schulbuchempfehlungen
in Rheinland-Pfalz das politische Gewicht zu verleihen, das ihnen
Zl{kommt, und den Kulturpolitischen Ausschuf zu beauftragen, sich
mit unser cm Antrag griindlich zu befassen. Sagen Sie nicht, der Staat
kom}e k_eme Richtlinien fiir den Geschichtsunterricht herausgeben.
s?hheml‘:h haben wir erst am 23. November 1978 Richtlinien iiber
die Behandlung der deutschen Frage im Unterricht herausgegeben.

Sagen Sie nicht_,. bei uns in Rheinland-Pfalz sei sowieso alles in Ord-
!}:ung und es gibe da ein Gutachten von irgendeinem Lehrer, der
erausgefunden habe, dag an unseren Schulbiichern gar nichts mehr
2u verdndern-sei. So ein Gutachten kann doch nur dann emst g¢-
nommen \Yerden, wenn auch ein polnischer Wissenschaftler daran
beteiligt wird und wenn zumindest die Methode, die Stichprobe un

die Ergebnisse der Offentlichkeit — auch der Opposition - vorgelegt
werden.

(Beifall bei der SPD.)
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Dr. Gorre?
Sagen Sie auch nicht, die Empfehlungen seien deshalb -untauglich,
weil darin die Rolle der Sowjetunion im Zweiten Weltkrieg nicht

klar genug herausgestellt wird.

Meine Damen und Herren, unsere Aufgabe ist es, zundchst einmal
das deutsch-polnische Verhiltnis in Ordnung zu bringen! Das pol-
nisch-sowjetische Verhiltnis kdnnen dann andere ordnen.

(Ministerprisident Dr. Vogel: Die Wahrheit nur

dort, wo es sein darf! Die Wahrheit nur halb! - Rok-

ker, CDU: Sie klammern aber Wesentliches aus! ~
Weitere Zurufe von der CDU.)

Kein Mensch hindert unsere Geschichtslehrer, iiber das deutsch-so-
wijetische Verhilenis zu berichten! Kein Mensch hindert unsere Ge-
schichtslehrer, Erginzungen anzubringen! Niemand hat gesagt, daf
nur iiber das gesprochen werden diirfte, was in diesen Empfehlun-
gen steht! Das haben auch die Empfehlungen selber nie so gemeint.

Sagen Sic also bitte ,,ja* zur Entspannungspolitik der Bundesregie-
rung. Sagen Sic nicht nur ,,ja", sondern tragen Sie au.ch selbst ctwas
dazu bei. Und darum geht es doch. Daran wird man Sie messen. Un'd
daran miflt uns auch das Ausland. Die vielen Beteuerungen: Wir
sind auch dafiir —, die niitzen doch gar nichts, wenn mchtflann tat-
sichlich auch etwas in die Tat umgesetzt wird. Nur das za.hlt, Und
darauf warten die Polen mit Recht, Heute hétten Sie dazu eine Gele-

genheit. Ich danke Ihnen!
(Beifall der SPD.)

Vizeprisident Dr. Eicher:

Das Wort hat Frau Abgeordnete Dr. Herr-Beck.

Abg. Frau Dr. Herr-Beck, CDU:

d Herren! Frau Gétte, »jatt zur

Herr Prisident, meine Damen v7 ¢ Ich bedauere, daf} Sie

Entspannungspolitik haben wir lingst §€s38
das nicht gehdrt haben.

(Beifall der cDU.)

i tes Thema wihlt, was
ibri ine ich, wenn man €in s0 erns
1112;2;‘5:; [:::ltx;:slacgt ist, dann sollte man auch Sprache und Inhalt
seiner Rede diesem Emst des Themas anpassen.
(Beifall der CDU.)

daft man die Achtung, dit'e man ge-

r in diesem Hause préisentlerep und
geniiber einem a0 y Linie auch seinem eigenen .Volk 1_md diesem
dartun will, in er§t€f und da man nicht gegen eine so integre Pert
Hause Emgegenbfmgt, Kultusminister den Vorwurf erhebt, sie sei
sdnlichkeit wie d]eal:r:::”ung’ weil ihre Heimat Danzig ist.

einseitig in ihrer D
Beifall der CDU.)

. yoraus,
ich meine, das setzt .
Und ich 3 eren Volk hie

(Starker

. Sril, den wir in diesem Hause nicht pflegen wollen und
Dies ist ein >t
nicht pflegen sollten.
Zuruf VoD der CDU: Schr gut! ~ Beifall der CDU.)
(Zur )
ion begriifSt das Zustandekommen und die Arbeit der
Meine Fﬂ*l"nischcn Schulbuchkommission. Sie ist ein wichtiger
deutsch-P gcm Wege zur Versbhnung und zu einer dauverhaften,
SCh’ig 'azcn verpflichteten nachbarlichen Beziehung zwischen bei-
em e
dcn V('i]kcm'

(Beifall der CDU.)

Das Ergebnis dieser bedeutsamen, wichtigen und unsere volle Aner-
kennung verdienenden Bemiihungen wird allerdings nicht dadurch
wertvoller, daf wir es iiberbewerten. Im Gegenteil, Hier hilft nur
eine niichterne Einschitzung der rechtlichen und wissenschaftlichen
Qualitdt der Verhandlungen und dessen, was dort erreicht wurde,
Das Ergebnis der Verhandlungen, meine Damen und Herren, waren
Empfehlungen. Empfehlungen sind bekanntlich keine Rechtsvor-
schriften. Sie sind auch kein volkerrechtlicher Vertrag, Dazu wire
auch die Kommission gar nicht legitimiert gewesen. In der Bundes-
republik Deutschland haben die Kulturhoheit die deutschen Bundes-
linder. Mit diesem Recht haben sie aber auch zugleich — und das ist
in diesem Zusammenhang ganz besonders wichtig — die volle Ver-
antwortung fiir alles, was an Lerninhalten in unseren Schulen der
jungen Generation angeboten wird.

Die Kommission hat hier mit Sicherheit eine Reihe wichtiger Anre-
gungen gegeben. Sie hat zur Klirung wichtiger historischer Fakten
beigetragen, und dafiir verdient sie unseren Dank, Zum Beispicl hat
sie — und dies hat Frau Gétte zu Recht erwihnt — bewirkt, daf die
Polen heute unterscheiden zwischen Hitlerfaschisten und Deut-
schen. Sie hat auch zuwege gebracht, daf8 Polen die urspriingliche
Besiedelung Polens nicht mehr als cine Riickkehr der Slawen in ein
uraltes Piastenland ansieht, und sie hat — und dies finde ich auch
wichtig — erfreulicherweise anerkannt den grofien Anteil, den Ver-
wriebene am Wiederaufbau dicser Bundesrepublik Deutschland ge-

habt haben.

Die Kommission hat deutscherseits zum grofieren Verstindnis unse-
res Volkes fiir das leidvolle Schicksal der polnischen Nation zwi-
scheri Ost und West, zwischen Rufland und Deutschland in der Ge-
schichte beigetragen. Sie hat begonnen, Hypotheken beiderseits ab-
zutragen, die zwischen Deutschland und Polen im 19. und 20. Jahr-
hundert das gegenseitige Verhiiltnis belasteten, so wic im Westen
der jahrhundertcalte Streit mit dem ,,Erbfeind* Frankreich. Hierbei,
meine Damen und Herren, wird jedoch zugleich deutlich, unter wic-
viel schwierigen Umstinden die Verhandlungen gefiihrt wurden und
auf einem wieviel differenzierteren Hintergrund das erzielte Ergeb-

nis steht.

Die Verhandlungen waren belastet durch die Unterschiede der auf
der einen Seite verhandelnden pluralistisch-demokratischen Gruppe
und auf der anderen Seite den Vertretern eines ideologisch bestimm-
ten und regierten Systems. Sie waren auch belastet durch die jiingste
Geschichte, durch die gegenseitigen Vernichtungs- und Vertrei-
bungsaktionen der beteiligten Volker in der jiingsten Geschichte.
Frau Gétte hat zutreffend hier hervorgehoben, was das deutsche
Volk dem polnischen zu Beginn des Krieges zugefiigt hat. Sie hat al-
lerdings nicht erwihnt, was umgekehrt das polnische Volk den
Deutschen driiben zugefiigt hat.

Verséhnung und Frieden ist das Ziel der nachbarstaatlichen Politik
gegeniiber Polen, wie sie gegeniiber Frankreich im Westen inzwi-
schen zu einem so groflen und, wie wir alle hoffen und glauben,
dauerhaften Erfolg gefithrt hat. Diesem Ziel diente auch die Arbeit
der Kommission. Versohnung und dauerhafter Frieden aber kénnen
niemals auf historischer Unwahrheit und auf Geschichtsklitterung
aufgebaut werden.

(Beifall der CDU.)

Die Geschichte hat uns gelehrt, daf§ unwahre Darstellung histori-
scher Tatsachen von den nachfolgenden Generationen mit unge-
heurer Emotion nicht nur ins Gegenteil verkehrt, sondern oft mit
Gewaltldsungen beantwortet wird. Gerade der Hinweis der Antrag-
steller auf rechtsradikale Tendenzen mahnt uns zu duflerster Vor-
sicht und gréBter Niichternheit auf diesem Gebiet. Eine falsche Dar-
stellung der Geschichte wire fiir radikale Krifte der ausgezeichnet-
ste Nahrboden fiir ihr Wirken, umgeben noch mit dem Anschein des
Rechtes.

(Beifall der CDU.)
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(Dr. Herr-Beck)

Je wahrhaftiger unsere historische Aussage, desto geringer der

Ziindstoff und desto gesicherter unser Friedensstandpunkt.

(Beifall der CDU.)

Gera;le wenn man.im Zusammenhang mit dem Warschauer Vertrag
Z:::j : rir thvl:endngkext e;iner Friedenspidagogik, wie Jacobsen sie
» spricht, wire es falsch, ohne Riicksicht auf di ichtli
che Wahrheit alle Empfehlun fsion sinfacy g S
. gen der Kommission einfach zu iib
nehmen. Wir wollen dem Frieden sehr vi tindli dienen. An.
; r viel griindlicher dienen, An-
gers z: hand‘eln, hiele fioch gerade, den Fehler zu machen, den w?r
Eex:j i leologxschen ‘ijehungssystemen vorwerfen, in dénen das
Strilmi;eted;r; Wef1 he}llgt, (Lie die Wahrheit unterdriicken, um eine be-
enschenform heranzubilden und ein besti iti
sches Ziel zu erreichen. Wahrheit ist fii icht aine Fonb e
2 en. t ist fiir uns nicht eine F
Opportunitit. Und dies mug ich sagen, Frau Gétte, Es l:]lzngr?ng ih(xj'::

I{Cde O al mul?te WIr nun tn be (¢} dCIC d ‘/C ll t W
$0, als n sbeson as T al s z lSChCn
DLUfSLhCll Ulld IOICH m der GeSth(.htC unter AuSklal“lllClullg dCS
c 8 +
B 1trages von Ru@land d(,l ]ungﬁ'
n Gcllel ation dalStC"ell W(‘ll dlCS
aus Grundtn d(‘s Inedens augenb]ukh&.h CrfOrdCrlth sel

Dies gibt keinen Frieden, dies wi i i
ies | . s ird kein Friede. W i
wirklich begriffen hat, der weifl das. Gerade in dieser‘:zr Pct;xflsl:th :tl:j

d r SCh d ZWISChCn d - -
€. Ulltel C]l € Cmokl atlSC]lel und IdCO Og1s: ll dl to
I B1SC. kta

lel\/{)etxnlil?;x:z:hl;nq }*iie.rrgni1 iih habe in meiner Schulzeit beides er-
bt. nin die Scnule gegangen unter d i iali
stischen System, und ich bin noch in di g oiali
schen s och in die Schule
frc;:helthch-den'xokratischen. Wir haben — deshitl,ga:ag;: ilé?xti!radem
:z r auch aus eigener Erfahrung und eigenem Erleben — Verantvfloso
o :cgngie\gnenubelr] der jungen Generation. Diese junge Generation hz:t
spruch gegen uns auf die Darstellung u i

! ; nse i-’

chen Wissens, und sie hat einen Anspruch au?die V;:;rg}fesicthlcmh.

{Beifall bei der CDU.)

:’:’lznﬁi;v;]jduenge Ml;:nsc}:ien zu wissenschaftlichem Arbeiten erziehen

n wollen, dann geht auch dies nur auf d i

. . e B

t\,’ﬁhrh’:‘lti Daneben. und dariiber hinaus sind Versiihnu;g aiiz der‘

Wa}?’h .ograflz Erzichungsziele, aber sie alle konnen nur’aufrge-
: dr eit basieren. 5o wollen wir Ha bescitigen, gegenseitige V. .

standigung, Achtung und Frieden aufbauen, ’ we e

Nambhafte Fachwissenschaf
hwis tler haben gegen die Wahrheit dj
Eir:vpvffh(liunge.n in emigen Punkten erhebliche Einwﬁnge rgheeln:agl:etser
amfdam e, die snc.h te!ls auf den historischen Teil beziehen und t '?
wﬁrdznd?eltzge.schx.c:thche:. Ich greife nur einige Beispiele heraus e}li:
e Zeit nicht reichen, um die gan '
gen daraufhin genauestens durchzusprgechzci: Schulbuchemplehlun-

é)i:aes%irvc::wohner des heutigen Polen waren nicht Slawen, sondern
e > ihmEn v:'fren Zuwanderer wie vor ihnen dje Ostgcrm,anen uind
nach BCZigh ie Deutschen. In .def Darstellung der deutsch-polni-
fohen Bez hungen §1nd zum Beispiel die Kulturtaten der Deutschen
e ene; at;pt niche erwahnt.. Es sind auch nicht die unsere Kul-
rockze,‘% ; eflh eutsc.:hen, schlesx§chen Schriftsteller, Dichter der Ba-
fockaei a;w;"r;’t: Die Namen wie Opitz, Gryphius, Hofmannswal-
Cop,emigcus,. 1 ]mlej, Angelus Silesius kommen iiberhaupt nicht vor,
Copernicu }xlst als rpqle dargefstellt, obgleich er nur deutsch sprach.
und anirdicng:rn\;(z}x:tsedl:;mpgeh{eg!)te; » Vaterland Preufen* sprach
reuflisc| im Si ’
Jahrhunderts entspricht, womit aberealr:Jfl rlrcleiil:: ;jfsp Vle o Beneint
war. Er war preuflischer Patriot, oien gement

Bei den polnischen Teilun :

: llungen zu Ende des 18. Jahrhunderts i
‘cixaerdzutgche }l}olle erv:iahnt, nicht aber die russische, die s;r;:l:ztblx'ml:
mss,i ; nach dem Wiener Kongre 82 Prozent des fritheren P llc

sch waren, 10 Prozent sterreichisch und 8 Prozent preuf;i’sel}]ls
i ch,

Ebensowenig ist die Rolle Sowi ‘

i ] owjetrufilands gegeniib

tan, weder in der Zeit nach 1945 mit der Angexione rGI;Z:xer:tgsatrge-
po-

lens noch beim Uberfall 1939 mit d i
im | em Geheim i i
ler und Stalin @iber eine vierte Teilung I’olens.vertrag 7ischen Hit

Im zeitgeschichtlichen Teil ist fiir uns unannehmbar von ,,Bevilke
’ " =

rungsverschiebung* zu sprechen angesi i
‘ . gesichts der Vert,
durchlittenen Schicksals von 8,5 Millionen Deut:chreerllbung und des

(Beifall bei der CDU.)

rl;ill?:gsowl:nig ist fiir uns annehmbar die Formulierung — ich zitiere

: ;.‘] enehmigung des Herrn Priisidenten aus der Ziffer 22 der Emp-

ucnduir;(g;}"r:.;: ,,I:n ;i\cr Folgezeit fanden noch cinzelne chrsicdlungfn
. 1duclie Ausrcisen im Rahmen der Familien i

: zusamm -

rung unter anderem in den Jahren 1956/57 statt.* — Dies ist ci:lfzr}:-

zulissige Verniedlich i i i
050 L yarmi ichung bei 460 000 Aussiedlern in der Zeit von

}Ef, éits.g;nz offe_.nsi.chtlich, dag die polnische Seite durch politische
einemlc tefrfx _bex d1e§en Verhandlungen gehemmt war. Dies ist bei
wunde:;ir:h l\;i/eologls_chdausgerichteten Staatswesen auch nicht ver-
- wenn wir das auch gerade deshalb begreifen, weil wi

€5 aus unseren eigenen geschichtlichen Erfahmngengherau,s »l::rlmvevrllr
t

dann diirf,
en doch gerade wir, die wir in ej
r, die wir in einem frei
: en
leben, uns dem nicht anschlieflen. Saatswesn

x;znvi: Et‘sﬁnzd'e A"Sg*“lgsx-"u.nkte zwischen Deutschland und
einem Gespriich dusammenh%ng sind, ist uns deutlich geworden bei
nes Polenbisl; b las Herr Geil, Herr Martin und ich im Rahmen ei-
Bundesre ubli<]:< s Warschau 'ﬁihrten. Die Vorstellung, daf in der
kenntnis Einfa' the in Polen cine bestimmte wissenschaftliche Er-
ordnet Werde: k\."on der B'Undes.regiemng fiir alle verbindlich ange-
schen Polen und Donne, zcigt, wie meilenweit die Entfernung zwi-
liche Erk ! e“.tSChlia.nd hier ist. Bei uns werden wissenschaft-

enntnisse — ich zitiere aus der Antwort der Frau Kultusmi-

ster a f in Klein A -
niste ur eme e nf i i
rage angeboten, aber sie welden nlCht

Wir hab i
cinigen F:f:, :;}::h: dieses Falftufn als auch unseren Standpunkt in
freundlichor Klargh n, zum Beispiel der Frage der Vertreibung, mit
nung unseres Wil]em l'x; fheser.x? Gesprich vertreten, bei aller Beto-
dere dic Jugend ci:S, dexde Vélker, Deutsche und Polen, insbeson-
cinen dailcrha&;n Fa‘ndcr nahcrz.ubrmgcn und wie mit Frankreich
2u begriinden. \is l;e en und eine Freundschaft zwischen beiden
durchons Acht'un ' dartcn den F:‘mdruck, daf uns diese Haltung
nicht scheuen Trge n“ ZUCh Verstindnis einbrachte, Wir sollten uns
sein, gegons ; v nendes auch Trennendes zu nennen und bereit
’ eitig Vergebung zu empfangen. Das ist sicher ein ehrli-

- cher und desh -
ruht, eshalb dauerhatterer F rieden, der auf der Wahrheit be-

(Beifall der CDU.)

Niemand will, wie es i .

listische Dv:;lsl;e;;,;i]c?, l:in A""‘;‘g }]elﬂt, nselbstgerechte und nationa-
ren, erscheint die kg i 'kelr Erelgnisse, Nur, meine Damen und Her-
lung nicht die Alterrm‘ ose Ubema'hme aller Punkte der Empfeh-
21 sein. Meine Danfllatlve, sondern im Gegenteil neue Einseitigkeit
MiBtrauen und welclfnl;md Herren, ich mug Sie fragen: Welches
serem Land spri ¢ l_ltersteHUng gegeniiber den Lehrern in un-

spricht aus dieser Formulierung? -

(Geil, CDU: Sehr richtig! — Beifall bei der CDU.)

Ich kenne kein eing; P
aus einem g:}"tlimtz‘g‘?s Be'_SPlfl, weder aus einem Schulbuch noch
nterricht, in dem ein Lehrer selbstgerechte und na-

tionalistische Darstell igni
Deutschland gegebe: hl;ir:tge. e Erlgnsse avischen Pole und

(Frau. Dr. Gétre, SPD; Bei den Schiilern, war ge-
meint!)

— Das verstehe jch nicht,

rer verteilen und nichg 4 Frau Gétte, Sie wollten es doch an die Leh-

n die Schiiler. Das verstehe ich nicht.
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(Dr. Herr-Beck; .
Die Formulierung ,,beriicksichtigen, zu der sich Deutschland in

dem Kulturabkommen verpflichtet hat, bedeutet, in die Uberlegun-
gen und Auseinandersetzungen mit dem Problem einbezichen; es
bedeutet nicht wértliche Ubernahme.

Neben der Grenze der Wahrheit gibt es fiir uns aber auch noch die
Grenze unseres Verfassungsrechtes fiir die Darstellung des Gesche-
bens zwischen Deutschland und Polen.

Mit der geleisteten Unterschrift unter den Warschauer Vertrag hat
die Bundesrepublik anerkannt, dafl sie sich mit den Grenzen von
1945 definitiv abgefunden hat, ohne, meine Damen und Herren,
dabei das Recht auf Sebstbestimmung der Deutschen aufzugeben
oder etwa ein gesamtdeutsches Volkerrechtssubjekt zu binden.

Alle Parteien des Deutschen Bundestags haben in einer gemeinsa-
men Resolution am 17. Mai 1972 festgestellt, daf die Vertrige cine
friedensvertragliche Regelung fiir Deutschland nicht vorwegnehmen
und keine Rechtsgrundlage fiir die heute bestehenden Grenzen
schaffen. Dies allein steht in Ubereinstimmung mit dem Auftrag des
Grundgesetzes, wie er in der Priambel niedergelegt ist, und mit der
Auffassung des Bundesverfassungsgerichts iiber unsere Rechts-
grundlage.

Diese rechtlichen Gesichtspunkte sind fiir uns bindend.

Die Kommission hat sich mit Schulbiichern befalt und Empfehlun-
gen fiir die Darstellung insoweit gegeben. Die Empfehlungen waren
zunichst einmal gar nicht gedacht fiir alle Lehrer, sondern fiir
Schulbuchkommissionen, die Schulbiicher zulassen, fiir fachdidakti-
sche Kommissionen. Diese haben in unserem Land die Empfeh-
lungen,

Rheinland-Pfalz hat dariiber hinaus eine eigene Untersuchung einge-
leitet fiber die Beriicksichtigung des Inhalts der Empfehlungen in
den in unserem Land zugelassenen Schulbiichern. Die Untersuchung
kommt zu dem Ergebnis, daf die Frage, ob die Darstellung in unse-
ren Schulbiichern den Anforderungen der Empfehlungen geniigt,
grundsitzlich zu bejahen ist.

Interessant ist, dafl auch der hessische Kultusminister Krollmann

mit uns véllig einig ist, indem er formuliert, daf es sich bei den Emp-

fehlungen nicht um eine ,,amtliche Sprachregelung®, sondern um,
wie er sagt, .Material* und um Hinweise auf Problemstellungen
handelt. Er sieht die deutsch-polnische Schulbuchkonferenz in der

Nachfolge der friiheren deutsch-franzosischen Schulbuchgespriche

~und dies ist genau der richtige Ort —, und er erklart, daf die Emp-

fehlungen nicht unkritisch iibernommen werden diirften.

Die deutsch-polnischen Gespriche sollten weitergefithrt werdgn;
denn sie tragen zum weiteren Abbau geschichtlich bedingten Mlﬁ-
trauens zwischen Polen und Deutschen bei. Sie fiihren zu einem
Uberblick iiber gemeinsam getragene Positionen in der Geschichte
der Bezichungen zwischen Polen und Deutschland. Sie fordern da.s
gegenseitige Verstdndnis auch da und gerade da, wo etwa gegentel-
lige Auffassungen zuniichst bestehenbleiben, und damit dienen sie

- Frieden und Freundschaft zwischen beiden Vélkern. Wir wollfen aqf
dem Weg der Verstindigung der Vélker fortfahren. Unrichtige .}u-
storische Fakten kénnen und diirfen wir der jungen Generation
;ﬁﬁht vermitteln, Die CDU-Fraktion wird deshalb den Antrag ab-

ehnen,

(Anhaltender starker Beifall der CDU.)

Vizeprisident Dr. Eicher:

Das Wort hat Herr Abgeordneter Dr. Danz.

Abg. Dr. Danz, F.D.P.;

Hefr Prisident, meine Damen un
meine Kollegin Dr. Gétte in Schutz nehmen, die h

d Herren! Ich mochte zunéchs_t
ier ein sehr wichti-

ges politisches Problem mit groRem Emst vorgetragen hat und der
man aus einem kleinen Nebensatz hier keinen Strick drehen sollte,

(Beifall bei der SPD.)

Aber, Frau Kollegin Dr. Herr-Beck, auch was thren beachtlichen
Vortrag betrifft, der uns sicher alle zum Nachdenken auffordert,
glaube ich, daf er den richtigen Rahmen abgibt, dieses Thema hier
miteinander zu besprechen und zu debattieren.

{Beifall der F.D.P. und bei der CDU.)

Die deutsch-polnischen Schulbuchempfehlungen sind meines Erach-
tens in eine politische Auseinandersetzung geraten, die sie im
Grunde nicht verdienen. Es war sicherlich auch nicht die Absicht der
Autoren — der Wissenschaftler, der Sachverstindigen, der Mitglie-
der der beiden Kommissionen —, die ganz zweifellos einen Beitrag
aur Verstindigung der beiden Nachbarvdlker angehen wollten, hier
alte Wunden aufzureifien — auf der einen wie auf der anderen Seite.

DaR bei diesen Schulbuchempfehlungen nicht mehr herausgekom-
men ist, was die gemeinsame Geschichtsbetrachtung beider Votker
betrifft, das hat etwas mit der langen und eben leider oft sehr stritti-
gen Vergangenheit dieser beiden Nachbarvélker zu tun. Ich glaube,
wir diirfen die Schulbuchempfehlungen iiberhaupt nur betrachten
als einen Abrif} von Konsensen, die erreicht worden sind; wobei hier
ganz offen zugegeben werden muf}, daff Dissensen iibriggeblieben
sind, und nur so kénnen wir, glaube ich, das auch als Empfchlung

mitnehmen.

s Sie hinsichtlich der Geraderiickung gewis-
hen hier vorgetragen haben, kann ich nur
tzen. Trotzdem mdchte ich jetzt nicht so
diesen Antrag etwa durch Ab-

Frau Dr. Herr-Beck, wa
ser geschichtlicher Tatsac
hundertprozentig unterstil
hart die Initiative der SPD ablehnen,
lehnung einfach vom Tische zu nchmen.

en wir aber feststellen: Es gibt gar keinen Zweifel,
erarbeitet hat, nur cti_n}::lﬁmg‘fchlﬁn‘g

i nte — es heift ja im Wortlaut schon ,,E{np chlung® -, ket-
i‘::wt(g): verbindlich sgi]rl konnte. Das hat a}xch die Bundcsrcgg;:ung
ganz offen gesagt. Deswegen hat si¢ in Artlkfl 4'des Kultura:l Go?-
mens auch nur sehr vage formuliert, _snch dafiir cinzusetzen, l.a.m’ 11:
Schulbuchempfehlungen beriicksichtigt wctden, und au§sch 11;. ic
auf die Landerzustindigkeit in der Entscheidung iiber diese rage'r;
hingewiesen. Ich glaube, wir wiren ganz falsch be{;/tcn, f\fycn& cv’vrxt
jetzt von irgendeiner Seite ford;rn wiirden, nun ) ohrt ]u<r mis:
etwa in der Fassung von Richglimcn, u{lseé'?n Sdcl}?:ﬁ:ll]scch :rnaucfwznl:neh-

i i reiben, was in die ‘
:nzﬁe;ing:'sgcrr‘:i(:z:lzlll.seclrrern vo,rzuschreiben: wie sie im Unterricht
das deu’tsch-polnische Problem behandeln miissen.

Zunichst miiss f
daR das, was diese Kommission

fe sein, zur Vershnung,
en beiden Volkern bei-
weil kein Konsens er-
lich gebracht werden.
deutsch-polnische Geschichte ges_chr%eben
hen zwei Volkern, die den wirklichen
er nachbarlich zusammenzuleben,
worden.

nnen nur eine Hil
Frieden zwischen d
ausgeklammert ist,
mufl selbstverstand

Diese Empfehlungen ko
zur Verstindigung, zum
zutragen. Alles, was da
reicht werden konnte,
Hier ist ja keine neue dev
sondern hier ist zwisC
Zukunft bess
Kompromisses gemacht

worden,
Waunsch haben, in
der Versuch eines
die da gefunden worden sind, diirf'en
a auch auf der anderen Selt.e

i aut werden mufite. Hier ist mit
gegenioer abgebf der einen Seite und dann auf' die
n. Ich finde, wenn wir an einet
d, dann muf uns auch daran
der polnischen Bevdlkerung
d durch eine Revision

ewissen Formulierungen,

D h, nicht iibersehen, daf j

wir, glaube ic
sehr vieles uns !
Recht auf die Zeit des Krieges au
Nachkriegszeit hingewigsen wo.rde .
Verstindigung wirklich mrer.essxcrt sin
gelegen sein, daR das Feindbild, das Ln 3
uns gegeniiber bestand, ebenso abgebaut W

von deren Schulbiichern.

ndes zu iiberlegen geben,

inmal folge
e ginnen und Kollegen von

ich jetzt doch
Deshalb wollte ich je meine Kolle

wobei ich offen vyorausschicke,
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{Dr. Danz)

der SPD: In dieser ultimativen Form, wie Sie hier Forderungen erhe-
ben, ist die F.D.P. nicht in der Lage, das zu unterstiitzen. Aber, Frau
Dr. Gétte, Sie hatten ja gleich am Anfang, wenn ich das richtig mit-
_bekommen habe, eine Bemerkung gemacht, ob es nicht méglich sei,
in dem zustindigen Ausschufl einmal gemeinsam Betrachtungen an-
Zl.xstellen, wie wir, ohne Geschichtsklitterung vorzunehmen, ohne
historische Wahrheit umzubiegen, auf der Grundlage dieser Schul-
buchempfehlungen gewisse Empfehlungen ausgeben kénnen.

Wenn wir uns darauf einigen kénnten — ich glaube, das wire fiir alle
lohnc:nswert —, dann wiirden wir hier sicherlich auch als rheinland-
pfilzischer Landtag einen Schritt in die von uns allen ja offenbar
gewiinschte Richtung der Aussshnung, der Entspannung, der Ver-
standigung und des Friedens tun. Nur so, wie es hier in dem Antrag
steht, daf da Schulbiicher rausgeschmissen oder Schulbiicher gedn-
dert werden miissen aufgrund des Wortlautes dieser Schul-
bu"chempfehlungen, das halte ich fiir ganz ausgeschlossen. Hier
.mochte ich Frau Dr. Herr-Beck noch einmal recht geben. Das halte
ich auch nicht fiir gut im Sinne einer dauerhaften Verstindigung.

(Beifall der F.D.P. und bei der CDU.)

Man sollte wirklich in dem Bemiihen, uns untereinander ganz klar
die Wahrheit zu sagen, eine neue Briicke bauen, auf der man in Zu-
kunft zusammenleben kann und nicht indem wir das eine oder an-
de.re unter den Tisch kehren, um dann, wenn es wieder mal zu einem
Plsput ‘kommt, es wieder aus der Schublade herauszuholen. Damit
ist uns in der Tat nicht geholfen. Aber ich glaube, es wiire schon be-
denken.sv.vert, im Ausschuf dariiber zu sprechen. Und wenn wir uns
d.ann einigen kénnten, daf das jetze keine Richtlinien oder Thesen
sind, die iibernommen werden miissen, sondern daf man auf der
Grundl‘ag.e dieser Konsense untersucht, was man den didaktischen
Kommissionen an die Hand gibt, damit sie das dann nachher in
Lehrpline einarbeiten und dann die Schulbuchautoren sich ents re-
chend verhalten, dann wiirden wir hier einen wirklichen vernﬁ:fti-
gen Friedensbeitrag leisten. ,

Desweg.en bean'trage ich ~ ich hoffe im Sinne des Antragstellers — die
Uberweisung dieses Antrags in den Kulturpolitischen Ausschug,

(Beifall der F.D.P. und bei der CDU.)

Vizeprisident Dr. Eicher:

Das Wort hat Herr Abgeordneter Klein.

Abg. Klein, SPD:

Hsrr Président! Meine sehr verehrten Damen und Herren! Ich
mpchte z.unichst ausdriicklich hier vor dem Plenum zustimmen. dafl
wir damit einverstanden sind, daf der Antrag in den zustéim;i en
Ausfchuﬁ iiberwiesen wird und dag sicherlich auch die heute fier
gehdrten Debattenbeitrige mit dazu beitragen kénnen, Losungen
anzustreben. Dafiir stehe ich hier, darum zu ringen, ’ ®

Aber ich beginne auch mit einer Bemerkung, die Sie, verehrter Herr
Kollege Dr. Danz ~ ich bin Ihnen dafiir sehr dankbar — gemacht ha-
b.en, daf nimlich die Bemerkung meiner Kollegin Frau Dr. Gétte
nicht so, wie dies offensichtlich verstanden wurde, hier im .Raum
stel.z.enbleiben darf und soll. Sie wird sich nachher nach unserer Ge<E
schaf'tsordnung zu einer personlichen Erklirung hier melden. Ich
sage jetzt fiir die SPD-Fraktion: Frau Laurien ist Kultusministc;r ei-
ner frcn gewihlten demokratischen Regierung. Wir haben andere
pf)lltlsche Standpunkte. Das ist in einer pluralistischen Gesellschafe
die Normalitéit. In der Demokratie gibt es viele Mobglichkeiten d
Auseinandersetzung. Wir nutzen sie ja auch hier. Die Bemerku o
verehrt.e Frau Kollegin Laurien, war kein personlicher Vor ngt"
un.d l(ell.’le Unterstellung. Das ist auch die Auffassung der Frak:’Yur
keine Einseitigkeit aus der Tatsache herzuleiten, daR Danzj lll(:n.
Geburtsstadt ist. Nehmen Sie mit Respekt diese Bemerku:'ngg d::

SPD-Fraktion entgegen, wohl wissend, daff Sie Thren Auftrag nach
unserer Verfassung erfiillen.

(Beifall des Hauses.)

Meine Damen und Herren, das ist ein schwieriges Thema, das wir
het.lte zu besprechen haben. Und es ist sicherlich fiir jeden, der der
Krfggsgeneration angehdrt, vllig klar, dafl man an dem Tag der
40jahrigen Wicderkehr des Beginns des unheilvollen Krieges nicht
vo.rb'eigehen kann und daf man daran denkt. Viele Volker haben
Millionen von Toten und Kriegsversehrten zu beklagen. Auch das
. c!eutsche Volk hat die Verbrechen des Nationalsozialismus mit Mil-
lionen Opfern und dazu mit der Teilung unseres Vaterlandes be-
zahlt_. In den vergangenen 30 Jahren konnten wir in der Bundesre-
pl..lbllk manche Hypothek abtragen, miihsam, leider nicht ohne An-
fe}ndungen. Klar muf8 jedoch sein, daf keine Wiedergutmachung
wl.rk'lich wiedergutmachen kann, was im deutschen Namen an den
Miltionen von Menschen veriibt worden ist. Und hitte es nicht die
Groffmut der geschundenen Vslker und ihr Verzeihen gegeben fiir
das deutsche Volk, hitte kein Neuanfang stattgefunden. Gerade
wenn es um Polen geht, miissen wir uns dariiber im klaren sein, da
es eben einmal Ziel deutscher Politik war, den polnischen Staat zu

zerstdren, das polnische Volk zu versklaven und seine Kultur und

sein ges.chu.:htliches Bewuftsein auszumerzen. Erinnerungen fallen
einem ein, ich will sie hier gar nicht nennen.

Aber ich will keine Emotionen wecken, sondern an den letzten Akt
des Unrechts an dem polnischen Volk erinnern, den wir Deutsche
begangen haben. Meine Damen und Herren, eine Reduktion des
Gt'aschu':htsbcwufitseins, eine Interessiert-mich-nicht- und Geht-
mich-nichts-an-Haltung muf im Hinblick auf die immer noch be-
stehende fortwihrende Hypothek der Viter und Grofviter abge-
lehnt we'rdcn. Auch ich gehdre dazu, ganz persénlich. Und die junge
Generation .kann die geschichtliche Dimension der Wirklichkeit nur
dann erschlieen und sie nur dann vergegenwirtigen, wenn es uns,
den Lehrern und den Eltern gelingt, Geschichtsbewufitsein zu wek-
ken u.nd zu vertiefen. Krirische Reflexion auf die cigene Vergan-
genheit r:ies deutschen Volkes muff anstelle méglicher Ressenti-
ments, die aus der Geschichte und der Beschiftigung mit ihr resul-
tieren, trett?n. Geschichte muf§ aber auch Voraussetzungen dafiir
schaffen, fucht nur die eigene Geschichte, sondern die Geschichte
u.nc.l‘EIlthcklung anderer Nationen mit einzubeziehen und die Sen-
Slbllltat. fl'.i.r ih.r Schicksal, ihre Eigenarten und ihre Probleme wek-
ken. Primir gilt dies natiirlich fiir die europiischen Nachbarvélker,
unter denenmbesonders wieder fiir die Polen, mit denen uns eine
lange europiische Geschichte verbindet.

(Iivleme Damen und Herren, die Empfehlungen der gemeinsamen

e};x'tsch-polmschen Schulbuchkommission fiir Schulbiicher, Ge-
‘SjCe lslt;:kund Ge‘ographie .in der Bundesrepublik Deutschland und
alsr b 3 srepublik Polen sind meiner Einschitzung nach eine mehr
e edeutsame Arb?lt. So ist ihr ungewdhnlich grofles und auch an-

a tem.ies Interesse in der Bundesrepublik, aber auch in der Volks-
Zpudb'hk P?’CH, rpehr als. verstindlich. Das ist gut so. Ich danke allen
", criﬁ :al\ﬁ/iiulbel; die dabei mitgewirkt haben, hier und in Polen. Ich
rigetiny fllc ,“c:‘afi die gemeinsame Erarbeitung von Empfehlungen
diges unrda s l:nl‘u sames und ?eltaufwendiges, aufregendes, notwen-
e und sc] lzﬁllcP auch cin lohnendes Unterfangen ist. Schlieft-
hungen 3 en }}:ﬂ milssen wir alle lernen, die Geschichte der Bezie-
i gndcwms en beiden Vélkern immer auch wieder mit den Augen
Lo ren Seite zu sehen. Das ist schwer, aber dic einzige Még-
tchkeit, zu einem tragbaren Ergebnis zu kommen.

?:;;ne D'?.men und Herren', daf die Empfchlungen auch Kritik er-
oh e}r:. Wf‘rden, konnte‘ keinen iiberraschen, Zum einen liegt es j2
nehin im Wesen wissenschaftlicher Arbeit, daff die Kritik an

. oberster Stelle stehen sollte.

Zum anderen bietet natiirlich der Umstand, daf nach den langen

.und leidvollen Beziehungen zwischen den beiden Vélkern Historiker

u ) " ;
wl::kceoglraphen Slﬁh an einen Tisch setzen und ein Gemeinschafts-
vorlegen, geniigend Anlaf zu einer kasuistischen Kritik.
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{Klein)

Nicht verkannt werden darf bei der Beurteilung dieses schwierigen
Komplexes, daff es kaum eine vergleichbare Anstrengung und kaum
vergleichbare Ergebnisse gibt, die erkennen lassen, wie geschlossene
Ventrage zwischen zwei Staaten ernstgenommen und ausgefiillt
werden konnen. Ich mdchte in diesem Zusammenhang an Artikel III
des Vertrages zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Volksrepublik Polen iiber die Grundlagen der Normalisierung ihrer
gegenseitigen Bezichungen vom 7. Dezember 1970 erinnern. Hierin
heidt es: Die Bundesrepublik Deutschland und die Volksrepublik
Polen werden weitere Schritte zur vollen Normalisierung und um-
fassenden Entwicklung ihrer gegenseitigen Beziehungen unterneh-
men, deren feste Grundlage dieser Vertrag bildet. — Der in diesen
wenigen Worten steckende gewaltige Auftrag, meine Damen und
Herren, will ernstgenommen werden, und beide Vertragsparteien
sind Verpflichtungen eingegangen, zu deren Losung umfassende
Uberlegungen angestellt werden. Wenn die Polen aufgrund ihrer
Geschichte empfindlich sind, so liegt dies u. a. auch darin begriin-
det, dafl es Vertrige gibt, die gebrochen wurden.

Solche konkreten Handlungsanweisungen sind eigentlich die Aus-
nahme in internationalen Vertrigen. Sehr oft sind die Vertragspar-
teien erfreut, wenn Vertrige gebithrend gewiirdigt werden, und be-
reit, diese zu verwahren und somit oft vertrocknen zu lassen. Eine
der vielen Moglichkeiten, die beiderseitigen Beziehungen zu norma-
lisieren, liegt in den deutsch-polnischen Schulbuchempfehlungen
vor. Diese sind nach meiner Auffassung und nach der Auffassung
meiner Fraktion ein einmaliges Angebot und umfassender Ausdruck
des Willens zur Verséhnung, Die Anstrengungen, welche durch Hi-

storiker und Geographen unternommen wurden, sollten wir der .

jungen Generation nutzbar machen.

Selbstverstandlich ist es richtig, daf8 die Bundesrepublik Deutsch-
land, vertreten durch die Bundesregierung, Partner des Warschauer
Vertrages ist. Fiir die Schulen hingegen ist die Bundcsrcgicru.ng
nicht zustindig, hier sind die Linder gefordert. Sich allerdings hin-
ter diesen férmlichen Verantwortlichkeiten zu verschanzen, kann
nur dazu fiihren, unheilvolle Emotionen heraufzubeschwdren. Ic!i
will nicht dem Versuch erliegen, auf eine formliche Ausrede mit ei-
ner formlichen Frage zu antworten, ob denn nicht die feststfhende
Verpflichtung der Linder zur Bundestreue eben dieser‘x Lindern
rechtlich zwingend auferlegt, daran mitzuwirken, daf§ die Bundes-
republik Deutschland ihre Vertragsverpflichtungen erfiillen kann.

Wie gesagt, mir geht es nicht um formliche Fragen und um rechfh-
che Standpunkte. Es geht mir allein darum, wie ernst, ausgepragt
und geduldig die in der Bundesrepublik Verantwortung tragen_den
Politiker die eingegangene Verpflichtung nehmen, an der Entwick-
lung der Beziehungen zwischen der Bundesrepublik Delftschla_.nd
und der Volksrepublik Polen iiberall da mitzuwirken, wo €ine Mog-
lichkeit fiir sie besteht. Es geht mir nicht um einen Effekt, sondern
um die Ernsthaftigkeit der Priifung, wie der Prozefl der Umsetzung
ier Empfehlungen in den Schulunterricht vorangebracht werden
ann,

Meine Damen und Herren, die wissenschaftliche Substanz .der Au;;
st nic

sagen der deutsch-polnischen Schulbuchempfehlungen 1
durch parlamentarische Mehrheitsentscheidungen Zu_w‘derlegen'
Die Uberzeugungskraft solcher Empfchlungen ist nicht in .parlgm;ﬂ'
tarischer Mehrheitsentscheidung begriindet, sondern in B don
Wahrheit, deren Ziel es ist, eben auch, die andere Seite iiber den
kurzfristigen und kurzsichtigen Streit hinweg zu horen.

Historische Wahrheit, meine Damen und Herren, so Wi€ €5 hler'g;-
sagt worden ist, ist das eigentlich so etwas Absolutes? Glbl: ¢s nic :1
cigentlich immer nur eine Anniherung an die Wahrheit? \Vlf'
Geschichte nicht immer neu geschrieben? Das ist nicht von mif,
was ich jetzt hier sage, sondern ich zitiere Carr, den konservatlvin
englischen Historiker. Dariiber miissen wir in aller Ruhe nach-
denken, wenn wir im Ausschuf hieriiber reden.

Es gibt Ansitze der Umsetzung, Die Empfehlungen kénnten einen
festen Platz in der Lehrerausbildung und in der Lehrerfortbildung
erhalten, Ferner kénnten Konferenzen der Fachlehrer an den Schu-
len eingerichtet werden, und iiber die Lehrpline lieBen sich Wege
finden, die Empfehlungen in die Arbeit an den Schulen einzufiihren.

Ungeeignet erscheint hingegen der Weg, den wir hier in Rheinland-
Pfalz und den unser Kultusministerium mit dem Lehrplan zum Fach
,,Geschichte* fiir die Sekundarstufe 1 beschritten hat,

Meine Damen und Herren, auch wenn keine Einigung zwischen den
Kultusministern der Bundesrepublik zustande kam, so ist das kein
AnlaB, das Thema einfach beiseite zu legen. Jeder ist hier gefordert,
Ich fiihle mich personlich gefordert, und niemand auf der Welt kann
mir diese Verantwortung nehmen, Es reicht nicht aus, wenn Politi-
ker der CDU/CSU gelegentlich betonen, sie wiirden selbstverstiix"ld-
lich geschlossene Vertrige einhalten, und dies besonders im Hinblick
auf den deutsch-polnischen Vertrag. Glaubwiirdig werden solche
Aussagen erst, wenn Worte durch Handlungen bekriftigt werden.

Daran werden wir gemessen!

(Beifall der SPD.)

nicht dem Dirigismus hinsichtlich def
Schulbiicher wollen wir das Wort reden, Wir wissen_, daf §chulbi'|-
cher von freien Verlegern herausgebracht werden; diese wahlen die
Autoren aus und bestimmen, wen sie fiir geeignet halten. Im Ende'f-
fekt bieten sie den Schulverwaltungen ihrf: Biicher an. Ich vertrete In
diesen Tagen nicht die Auffassung, die. ein CSU-Abgeordneter, wie
ich in der Frankfurter Allgemeinen Zeitung nachlesen konn'te, zl/cr-
treten hat. So sehr ,,Archipel Gulag" ein les'cnswertfs BL’Ch l:'t',h ar-
aus aber die Folgerung zu ziehen, dies :als Pﬂlcl}tlckt'ure einzu L}l] ren,
wie ich gelesen habe — ich muf mich hxer'auf dlf Zeitung b.czw en -,
ist natiirlich auch ein Problem, wenn Wit dariiber diskutieren,

Meine Damen und Herren,

(Geil, CDU: Genau das gleiche wie hier! ~ Withelm,
CDU: Es muf} ausgewogen gelesen werden!)

ie Bil i den Schulverwaltungen
deffekt werden die Biicher, wie gesagt, der ! : :
Lr:gzgo:eﬁe. Es wird sich daher lohnen, die Diskussion mit Schul

buC 'e!la en zu Sucheﬂ u"d llllleﬂ dle Bedeutu"g dcr dcurSCh P°1nl
h g

bringen.
Schulbuchempfehlungen nahezubrin cr-
;ci:figrt werden kann, daf Erdrterungen in jene anmaﬁftr;(ri; ;:;ic ;::;_
ith i it denen die sogenannten ;
seitige Form abgleiten, mit A A en
Behandlung der deutsch-poinis ( hte !
geclg:ﬂ)gﬁe;::;“ ?n polemischer Form versuchen, die sorgfaltige Ge:

. . . o ]- H
llle' i Zu ver ndem, wi d es g gen,
lnSCha&SarbClt Clnseltlg ) .a A L elingen dle
emsthafte und an der Sache Ollelltlelte Auselllaﬂdelsetzung u fiﬂ'

den.
die Bemiihungen um eine %ussoh‘nung
i i or der wissen-
i ‘. Nicht nur die Achtung v
tragen keine Polemik. ' visser
::l:a&lgichen Leistung ist zu forder.n,hs?ngerr;: :}L:lcg};( Siltea[::grﬁcﬁt, or
i shnung, der sich in def
dem Willen zur Verson ' kel
einer gemeinsamen Leistung dieser Art 8 komm

Meine Damen und Herren,

sollen Moglichkeiten auf-
n Uberlegungen und Vor-
en den beiden Vol-
und diese Gele-

n Uberlegungen
und zusitzlichen Ut
die Beziehungen zwisch
weiterbringen konnen,

Die hier wiedergegebene!
zeigen und zu weiteren
schligen ermutigen, die di
kern einen wichtigen Schritt
genheit sollten wir nutzen.

n. ich will schliefen mit dem worthcht?n
: in Warschau gebraucht hat: ,,Ein
duldet keine unerfiillbaren  An-
heimen Vorbehalte, vor
¢ Schrift ,,Zum ewigen

Meine Damen und Herre
Zitat, das der Bundcskf:’mzl_er
Geschichtsbewubstsern  cu
kl?*;iecshc.“ Es dulder auch nicht jene 8¢l 5
?Z‘nen der Ostpreufie Immanuel Kant in sei
Frieden® gewarnt hat.
. s o eine
Uberweisung zu. Fithren wir ein
o n Beitrag in diesem Land, daf8

Ich bitte Sie, stimmen Sie
eren Schulen eingefithrt wer-

i i ere
sthafte Debatte. Leisten wir uns
fi:se Schulbuchempfehlungen in uns
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den, dafl wir ebenso, wie wir es mit grofem Enthusiasmus gegen-
{iber dem bei meinen Eltern noch so bezeichneten ,,Erbfeind Frank-
reich® erlebt haben, wo die Normalisierung heute in eine vollige
Normalitit iibergegangen ist, auch zu einer Normalisierung mit Po-
len kommen, so wie es der Vertrag uns als Verpflichtung, wie ich es
sehe, auferlegt. — Ich bedanke mich fiir Thre Aufmerksamkeit.

(Anhaltender und starker Beifall der SPD.)

Vizeprisident Dr. Eicher:

Ich erteile das Wort dem Herrn Abgeordneten Martin,

Abg. Martin, CDU:

Herr Prisident, meine sehr verehrten Damen und Herren! Ich werde
mich selbstverstindlich bemiihen, die Diskussion in der Weise fort-
zusetzen, wie sie begonnen worden ist, nimlich im Wissen darum,
daR wir hier iiber eines der ernstesten Probleme miteinander spre-
chen, vor denen Bildungspolitik und politische WillensiuRerungen
eines Parlaments heute stehen kénnen. Es ist ganz gewif8 richtig, dafl
das Bemiihen um Ausséhnung, wie das der Herr Kollege Klein eben
gesagt hat, keine Polemik erlaubt. Aber das Bemiihen um Aussoh-
nung verlangt, daff man Fragen stellt. Solche Fragen muff man stel-
len, wenn man den Antrag, den die Fraktion der SPD vorgelegt hat,
ernst nimmt.

Ich bin davon iiberzeuge, daff dieser Antrag, dessen Bemiihen, cinen
Schritt auf dem Weg zur Verstindigung mit dem polnischen Volk zu
tun, ich iiberhaupt nicht in Zweifel ziehe, diesen Schritt mit einem
Hilfsmittel zu tun versucht, von dem ich nach griindlicher Untersu-
chung der Uberzeugung bin, dafl es diesem Ziel nicht dient, wenn
wir es zum Maflstab unserer Schulbiicher und Atlanten, also zum
Maflstab unseres Unterrichts, machen.

Meine sehr verehrten Damen und Herren, es kann nicht deutlich ge-
nug hervorgehoben werden, dafl wir uns gegenwirtig nicht in einer
Diskussion um die Giiltigkeit des Warschauer Vertrages befinden.
Ich méchte dringend bitten, doch diese beiden Dinge voneinander
zu trennen;

(Rocker, CDU: Sehr gut!)

denn in dem Augenblick, in dem man einen pidagogisch vielleicht
sehr wichtigen Vorschlag, wie ihn die Empfehlungen enthalten, mit
einer bestimmten politischen Entscheidung koppelt, muff man sich
vor der Frage schen, ob man hier nicht die Schule benutzt, um eine
vielleicht von einem selbst bejahte politische Losung padagogisch
abzusichern. Genau dies ist der Punkt, bei dem man um der Aus-
sohnung willen diese Empfehlungen hinterfragen muf. .

Es gibt zwischen uns keinen Dissens in der Frage, daf§ ein rechtsgiil-
tig zustandegekommener volkerrechtlicher Vertrag giiltig ist. Wir
wiirden nicht nur das Verhiltnis zu den dstlichen Nachbarn, son-
dern auch all das in Frage stellen, was an Wiederaufbau der interna-
tionalen Stellung der Bundesrepublik Deutschland von ihrer Griin-
dung an geleistet worden ist, wenn von uns nicht eindeutig immer
wieder unterstrichen wiirde, daf giiltig abgeschlossene Vertrige giil-
tig sind und giiltig bleiben sowie jeder, der politische Verantwor-
tung trigt, daran gebunden ist, und zwar unabhingig davon, wie
seine Stellung bei dem Zustandekommen des Vertrages war.

(Beifall der CDU und vereinzelt Beifall bei der SPD
und bei der F.D.P.)

Meine Damen und Herren, es gibt iiberhaupt keinen Gegensatz hin-
sichtlich unserer Verpflichtung, Vorurteile gegeniiber allen Vélkern,
aber in diesem Falle insbesondere gegeniiber dem polnischen Volk,
abzubauen. Nebenbei bemerkt: Vorurteile sind ja wohl Urteile, die
aufgrund einseitiger oder aufgrund unvollstindiger Kenntnisse ent-
stehen. Das bedeutet, Vorurteile werden wir dann am chesten ab-
bauen, wenn wir in unserem Geschichtsunterricht die Jugend lehren,
das polnische Volk aus seinen eigenen Voraussetzungen zu begreifen
und Last, aber auch Grofle des deutsch-polnischen Verhiltnisses aus
den jeweiligen Situationen heraus zu verstehen. Das schlieft das An-

erkenntnis von dem, was wir Schuld nennen, iiberhaupt nicht aus,
sondern setzt diese Freiheit geradezu voraus.

Meine Damen und Herren, was bei der Diskussion um die Empfeh-
lungen fiir uns Fragen stellen 1B, ist niche zuletzt die Befiirchtung -
entschuldigen Sie, meine Kolleginnen und Kollegen von der Frak-
tion der SPD; ich glaube, daf Thr Antrag sich davon nicht véllig frei
hélt — dal derjenige, der ein politisches Ziel und ein menschliches
Ziel anerkennt, sich dadurch zu einer bestimmten Betrachtung der
Vergangenheit verpflichtete. Das kann und darf aber nicht gemeint
sein!

Ich mochte darauf hinweisen, daff diese Empfehlungen nach Threm
eigenen Ausdruck vorliufige sind, daf sie einen bestimmten Diskus-
sionsstand widerspiegeln, dafl sie ganz wichtige Fragenkomplexe
ausklammern und erklidren, dariiber miisse in der Zukunft noch
miteinander gesprochen werden. Sie konnen also heute nicht
Richtschnur unserer Schulbiicher sein. Man wiirde sie — sie sind
Diskussionsstand mit all dem Ernst, der vorhin verschiedentlich an-
gesprochen worden ist — gleichsam dogmatisieren und damit als
wissenschaftlich tragbare AuBerungen desavouieren und entwerten,
wenn man sie so falsch verstiinde.

(Beifall bei der CDU.)

Meine Damen und Herren, die Empfehlungen kénnen kein ein fiir

allemal giiltiges Geschichtsbild entwerfen, weil es das —ich mu8 das

illerdings sagen — innerhalb unserer freiheitlichen Welt nicht geben
ann,

Wir kénnen nicht an der Tatsache vorbeigehen, dafl die Gesprichs-
partner der Schulbuchkommission natiirlich von hochst unter-
schiedlichen Voraussetzungen aus diskutierten. Ich unterstelle bei-
den Seiten den ernsten Willen zur Sachlichkeit. Ich unterstelle bei-
den Seiten den Willen zum Abbau von Vorurteilen. Aber eine Ana-
lyse. der Empfehlungen ergibt, daf darin in bestimmten Passagen
Formulierungen enthalten sind, in denen — ich will es vorsichtig
ausdriicken — die weltanschauliche Voreingenommenheit der Part-
ner aus der Volksrepublik Polen ihren Niederschlag gefunden hat;
denn so richtig es ist, daf es sich um das deutsch-polnische Verhilt-
nis handelt, so richtig ist natiirlich auch, daf dieses deutsch-polni-
sche Verhiltnis in der jiingsten deutschen Geschichte in die politi-
schen Verhiltnisse Europas, ja der Weltpolitik eingebettet ist.

Und ich kann all das, was an Schrecklichem passiert ist, nicht be-
gfflfe_n, ich kann es nicht so schen, dafl ein Neuanfang nétig und
mdglich wiirde, wenn ich beispielsweise den Pakt und das geheime
Zusatzabkommen vom August 1939 nicht mit als cines der konsti-
tutiven Elemente der Zerstrung des alten Europa und der furchtba-

ren Ercignissc, die iiber Polen und Deutsche hereingebrochen sind,
mit in die Beurteilung cinbeziche.

(Beifall der CDUL)

Mci'{ne Damen und Herren! Selbstverstindlich kann man sagen: Das
gehort eben zu den Fragen, die noch zu kliren sind. — Aber wenn
cine so wichtige Liicke klaffe, kénnen die Empfehlungen nicht zum
Richtmag iiber unsere Schulbiicher und Atlanten werden. Darum
geht es mir, das hier zu zeigen,

Lassen Sie mich cinige weitere Punkte aufzcigen, an denen meiner
Auffassung nach deutlich wird, wie gerade um des von uns gemein-
sam bejahten Zieles willen wir den Antrag nicht annchmen konnen.
Ich muf noch einmal dic These 22 mit dem schrecklichen Wort von
gen stii‘lkcrungsvcrschicbungcn ziticren und will jetzt nicht, Was
tiberfliissig ist in diesem Saal, feststellen, da@§ wir das fiir eine unan-
gemessene Bezeichnung halten. Nur, meine Damen und Herret
wenn Geschichtsunterricht wie aller Unterricht auch die Aufgabe
hat, das sittliche Bewuftsein des jungen Menschen zu wecken un
zu cntfaltcn, dann ist doch die Frage erlaubt, wie es wirken wird,
wenn in unserem Geschichtsunterricht unsere Jugend gesagt be-
kommt: Die Vertreibung von 8,5 Millionen Menschen — ich will das
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Volk gar nicht nennen —, die Vertreibung von 8,5 Millionen Men-
schen kann man auch mit dem Begriff der Bevdlkerungsverschie-

. bung bezeichnen. — Ich behaupte, daf, wenn wir das titen, wir un-

sere Jugend immunisieren wiirden gegeniiber dem, was heute an
Schrecklichem in unserer Welt passiert.

(Beifall der CDU.)

Meine Damen und Herren! Es ist hier gar nicht die Frage der histori-
schen Exaktheit, sondern dic Frage, wieweit diese Empfehlungen
unserem pidagogischen Auftrag entsprechen und wieweit nicht.
Und von daher ist fiir mich das Urteil ein sehr hart ablehnendes.

Ich darf auf einen vierten Punkt hinweisen. Es ist doch bemerkens-
wert, daff in den Thesen die gegen das polnische Volk gerichtete
Gewalttat vllig zu Recht an verschiedenen Stellen als solche be-
zeichnet wird, daf aber an keiner Stelle die entsprechende Wider-
fahrnis, die Deutschen zuteil geworden ist, mit dhnlichen Begriffen
bedacht wird. Meine Damen und Herren! Das kann nicht Zufall
sein, sondern das ist noch ein Zeugnis einer Diskussionssituation, in
der die Wunden so brennend waren, dal man zu dieser gleichmagi-
gen Beurteilung der Dinge nicht fahig war.

Und nun will ich an einem Beispiel, das uns rein zeitlich ziemlich
fern liegt, deutlich machen, wie bedenklich vieles an den Formulie-
rungen ist. Da wird an ciner Stelle in der These 7 fiir das 16. und 17.
Jahrhundert erklirt - ich darf wortlich zitieren —: Aus Deutschland,
aus dem von den Habsburgern beherrschten Schlesien und aus den
Niederlanden strémten im 16. und 17. Jahrhundert.Biirger und
Bauern in das Gebiet Polens. — Deutschland, das von den Habsbur-
gern beherrschte Schlesien und die Niederlande. Ist es wirklich ver-
boten, anzunehmen, dafl hier der Versuch gemacht wird, Deutsch-
land auch in seiner Geschichte in ldngst vergangenen Jahrhunderten
nur als das anzuerkennen, was mit den heute existierenden Grenzen
iibereinstimmt? Das heifit, hier wird der Versuch gemacht, die ge-
samte deutsche Vergangenheit von einem heute bestehenden Zu-
stand her zu beurteilen und zu beschreiben. Meine Damen und He_r-
ren! Es hart einmal ein grofSer Historiker gesagt: Ich mdchte mein
Selbst ausloschen, um der jeweiligen Zeit, von der ich spreche, ge-
genwirtig zu werden.* — Wissenschaftliches Denken und die Frei-
heit, die der Mensch dadurch gewinnen kann, bestehen doch wohl
darin, daf er diese Fahigkeit und Freiheit hat, von dem, was l.leute
vielleicht oder in diesem Falle sicher wiinschenswert und wichtig er-
scheint, abzusehen, wenn er die Vergangenheit beurteilt. Das ist
doch der Fluch ciner Geschichtsschreibung, die uns fiir die Zukunft
nicht mehr offen sein 1ift, wenn ich die Vergangenheit unter den
Aspekten der Gegenwart beurteile,

(Beifall der CDU.)

Meine Damen und Herren! Die Empfehlungen klanimern wichtige
Fragen aus, und ich méchte noch einmal darauf hinweisen, da wir
das nicht ankreiden wollen, weil die Empfehlungen eben D9kument
ciner Diskussion sind. Nur, wenn man sic mit diesem Gewicht aus-
stattet, dann diirfen Dinge, wie zum Beispiel das gesamte de_}xtssh-
polnische Verhiltnis zwischen 1933 und 1945 nicht, wie W°“h‘fh
erklirt, weitgehend ausgeklammert werden. Frau Kollegin! Ich w?_l@
nicht, ob polnische Geschichtsschreibung Ihrem Votum ff)lgen wil-
de, den Vertrag zwischen Hitler und Marschall Pilsudski von 19f34
als einen Friedensvertrag zu bezeichnen, Und ich mochte cmma} ra-
gen, ob wir wirklich heute in der riickblickenden Betrachtung In J¢-
nem Vertrag eine Chance sehen konnen, die zu ihnlichem aussoh-
nendem Verhiltnis hitte filhren kénnen, wie es. in den Empfehlun-
gen bei allen ihren Mingeln fiir uns sichtbar wird.

Weiter: Konnen wir es hinnehmen, meine Damen und Herren, ds
in Schulbuchempfehlungen, die Richtschnur fiir unsere Biicher §eLn
sollen, eine von uns unméglich zu teilende Bcurtcilun.g d?r Enf WII)C -
lung nach 1945 festgeschrieben wird? Haben sich wl‘r‘kh.Ch dlf -
bleme, die mit dem Stichwort ,,Recht auf Heimat™ einfma nin
schrieben werden sollen, durch die Integration der Vertricbenen int

Westdeutschland erledigt? Kann man wirklich— und nun sage ic

etwas sehr bewuft —, darf man in solchen Thesen ganz selbstver-
standlich von einer Epoche des Kalten Krieges sprechen und sich
damit den von den Machthabern der DDR systematisch benutzten
Sprachgebrauch zu eigen machen, wenn man Versohnung will?

(Beifall der CDU.)

Meine Damen und Herren! Manchmal wird es sehr schwer, zu er-
kennen, worin die Mingel liegen. Da steht: die Bereitschaft zur Re-
spektierung der bei Kriegsende geschaffenen territorialen Verinde-
rungen.

Meine Damen und Herren, mit Kriegsende waren zunchst einmal
keinerlei territoriale Verinderungen verbunden, sondern mit dem
Kriegsende war zunichst die Vertreibung von Deutschen verbun-
den, die dann zur Begriindung territorialer Forderungen und territo-
rialer Neuabgrenzungen herhalten mufSte. Meine Damen und Her-
ren, wenn ich das hier so akzepiere, dann witd jede Erwiihnung des
schweren Schicksals der Palistinenser unglaubwiirdig.

(Beifall bei der CDU.)

Meine Damen und Herren, das will ich und das wollen wir unter
allen Umstiinden verhindern. :

Ich will noch einmal sagen, meine Damen und Herren: Icl'_n wei_ﬁ und
bin davon iiberzeugt, daf8 Sie das alles nicht wollen, 'aber ich bin ders _
Auffassung, daf8 wir dem Ernst der Diskussion (lilesres A.bends es
schuldig sind, diese Fragen zu stellen. Deshalb will ich eine letzte
stellen und bitte wirklich, sie nicht als Polemik zu betrachten.

Ist man sich nicht bewuBt, wie stark man den politis'chen W_ert fles
Warschauer Vertrages in dem Angenblick gefahrdet, m'dem IC!’I ihn
mit einer bestimmten Betrachtung der Vergangenheit _ver.bmdc?
Dann muf doch bei Menschen, die das erleben — und beim )_ungen
Menschen zumal ~, die Frage entstehen, ob de‘.nn de.r Vertrag in ldem
Augenblick fragwiirdig in seiner Giiltigkeit wiirde, in dem dxg'hls:jto-
rischen Voraussetzungen, die zur Begriindung des Vertrages in den
Empfehlungen erscheinen, als falsch erkannt werden,

{Klein, SPD: Das isf faktisch falsch!)

i iter di b wir in der
ine Damen und Herren, ich habe weiter die Frage, o
Il;,fxii::srepublik Deutschland wirklich in den letzten Jahren von
allen Seiten alles getan haben, um dieser Gefahr zu entgehen.

Warum wird kritische Auseinandersetzung mit den Empfehlungen

so hart verurteilt als Gefahrdung der AussShnung mit Polen und als

8
ein kl'ltlsches l llﬂtetfl agell def Gultlgkelt des W arSChauet Vertrages

int mir beispielsweise i

i@verstanden? Das scheint mir bc}spxe i

cTelr Bundeszentrale fiir politische B}:ldur}g ;Iv?n'l Novce;x:llzle\itc;l:se;e;n
n Jahres anzuklingen. Da hat ein ainzer

'g;;?t%:;ezu{n Komplex deutsch-polnischer Schult{_u«?hempfeh'll_mgex}

geleistet. Ich darf nun mit Etlaubnis des Herrn Prisidenten zitieren:

usbleiblichen innen- und auﬂenpolit.ischen

uf?:n die Beweggriinde fiir die Er:sgheldulx;g,

: - . "

i+ nicht zu veroffentlichen, auch auf Thre r eit selbs

;};reE?rwbi?:l Ia‘::sdri‘mklich festgestellt, dal deren sac.hlu‘he (}uah—

tat nicht zur Debatte steht, sondern daf8 aussc;hheﬁhch ie zu
erwartende politische Auswirkung mafigebend ist. —

In Erachtung der
Konsequenzen tre

ich bi daf wir einer
i n und Herren, ich bin der Uberzeugung, v
\L'&e?sx:;nlzl?gxf\g zwischen de’n Volkern und dafl wir der Alfssohr;lu:;s;
insbesondere zwischen Deutschen und Polen, und dafl wir auc

nicht nur kritischen, sondern Schuldbewuﬁten All(xic1na:d$:;:xgeg-
i i heit nur dann dienen konnen, '
mit der eigenen Vergangennelt n dienen konnen, M
i i ie sein soll, namlich die Wi »
hichte das bleibt, was sie ¢ d X
:i::r ein Volk sich selbst immer neu Rechenschaft ableg? ubt;re ;i;n
eigene Vergangenheit, um frei zu werden zur Gestaltung einer

und besseren Zukunft,
(Beifall bei derCDU.)
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{Martin)
Weil wir das wollen, meine Damen und Herren, sehen wir die
Schwichen und Grenzen der Empfehlungen und kénnen sie deshalb

nicht zur Richtschnur des Unterrichts in unseren Tagen machen. —
Ich danke Thnen.

(Starker Beifall bei der CDU.)

Vizeprisident Dr. Eicher:

Das Wort hat Frau Kultusminister Dr. Laurien.

Frau Dr. Laurien, Kultusminister:

Herr Prisident, meine Damen und Herren! Wenn wir die Daten die-
ser Tage nehmen, dann wird wohl jedem geschichtsbewufiten Men-
schen das aufregende Zusammenfallen bewuflt werden des Einmar-
sches, des Uberfalls auf Polen und wenige Tage davor — 23. August
— der 40. Jahrestag des Hitler-Stalin-Paktes, der in der Tat fiir Polen
ebenfalls eine Ursache tddlicher Gefihrdung wurde. Beide Daten
gilt es zur Kenntnis zu nehmen. Ich méchte erwihnen, daff beim 30.
Jahrestag des Hitler-Stalin-Paktes und dieses Uberfalls der damalige
Bundesprisident Gustav Heinemann — ich zitiere im Emst dieser
Fragestellung bewuf8t auch ihn—aufgerufen hat: ,,Alsneue Gewohn-
heit gilt es einzuiiben, einen Konflikt auch mit den Augen des
Gegners zu beurteilen.” — Genau darum geht es, wenn wir uns iiber
dic deutsch-polnischen Schulbuchempfehlungen auseinandersetzen.
Sie haben diese Zielrichtung. Aber wicwecit diese Ziclrichtung jeweils
crfiille ist, darliber wird zu reden sein. Ganz deutlich aber ist zu
machen, daf dicser Aufruf, ,.den Kontakt auch mit den Augen des
Gegners zu sehen*, sich stets an beide Partner richtet und niemals
nur an einen.

(Beifall bei der CDU.)

Die Landesregierung legt groffen Wert auf die Erziehung der Schiiler
zu Sachlichkeit und Toleranz, und sie wiirde in der Tat ihrem ver-
fassungsmifigen Auftrag nicht gerecht, wenn sie diese Ziele, diese
Verpflichtungen nicht auch als Mafstab nihme bei der Zulassung
von Unterrithtsmaterialien, bei der Gestaltung von Lehrerbildung
und Lehrerfortbildung, Hier ist sie der Jugend verantwortlich, Aus-

sohnung, Sachlichkeit, Verstindigung und Toleranz im Alltag zu
sichern. '

Deshalb Zustimmung zur Zielsetzung der Empfehlung, Das ist
wahrhaftig keine Tagesaussage. Rheinland-Pfalz hat schon seiner-
zeit, als aus der Initiative der beiden Prisidenten der UNESCO-
Kommissionen der Bundesrepublik und der Volksrepublik Polen
diese Anregung zu einer deutsch-polnischen Kommission kam, diese
Anregung aufgenommen und unterstiitzt. Beim Empfang der
deutsch-polnischen Schulbuchkommission am 16, April 1975 in
Mainz hat der damalige Kultusminister diese Kommission hier emp-
- fangen und die Gemeinsamkeit dieser Bemiithung bekundet, Genau
deshalb, meine Damen und Herren, ist Rheinland-Pfalz im Oktober
1977 in die Mittridgerschaft des Georg-Eckert-Instituts fiir interna-
tionale Schulbuchforschung cingetreten. Dieses Georg-Eckert-Insti-
tut ist die Nachfolgeeinrichtung jenes Instituts, das die deutsch-pol-
nischen Schulbuchempfehlungen getragen und entwickelt hat, und
ich mdchte feststellen — denn warum soll man nicht auch Dinge, die
noch weiter entwicklungsfihig sind, in Wahrhaftigkeit aussprechen
diirfen? — : Von den CDU/CSU-regierten Lindern haben sich bisher
nur Nicdersachsen und Rheinland-Pfalz in dieser Trigerschaft enga-
giert, und wir bemiihen uns, nach Méglichkeit alle Lander in dieses
neue internationale Schulbuchinstitut hineinzugewinnen. Denn

meine Damen und Herren - lassen Sie mich wenigstens diese eine ir;
die Schulbuchlandschaft hinein etwas abschweifende Bemerkung
machen —: Tiuschen wir uns doch nicht, daf nur in der Darstellung
zwischien Deutschland und Polen diese Probleme bestehen. Wir wol-
len und miissen wahrhaftig das Abbauen von Vorurteilen in Schul-
biichern, selbstverstindlich mit dem Ziel, die Meinung der Men-

schen zu treffen, iiberall da aufgreifen, wo diese Vorurteile bestehen,
Das gilt auch zwischen Deutschland und Israel, wo neue Arbeiten
eingesetzt haben; das gilt, was manchen iiberraschen wird, auch in
den Schulbiichern zwischen Amerika und Deutschland. Das Bild des
Deutschén, meine Damen und Herren, bedarf in der Tat auch hier
nicht der Schonfirberei, aber der realistischen Darstellung mit
Schuld und Giite; beides gehdrt dazu.

Wir haben aus dieser Gemeinsamkeit der Zielsetzung die 11.
deutsch-polnische Schulbuchkonferenz seinerzeit nach Deidesheim
eingeladen, und im Mai 1978 fand diese Tagung in Deidesheim
statt, in der wir noch einmal die Zielsetzungen der Landesregierung
verdeutlichen konnten. Ich mdchte bemerken, dafl Herr Staatssekre-
tir Dr. Stollenwerk stellvertretender Vorsitzender im Kuratorium
des Georg-Eckert-Institutes ist, dessen Vorsitzender, Herr Kubel,
uns immer die Qualitit der gemeinsamen Arbeit bescheinigt.

Ich habe deshalb = und dies muB ich so personlich sagen —, als der
damalige polnische Botschafter, Herr Piatkowski, in dieser Deides-
heimer Konferenz duflerte, dafl in deutschen Schulbiichern die Dar-
stellung Polens eben noch gravierend von den Zielsetzungen der
Empfehlungen abwiche, dieses nicht nur als eine Tagesbemerkung
empfunden und auf sich beruhen lassen, sondern mehreren Fachleu-
ten den Auftrag gegeben, die in den rheinland-pfilzischen Gymna-
sien zugelassenen Geschichtsbiicher daraufhin zu untersuchen, wie
die Darstellung der deutsch-polnischen Beziehungen, auch gemessen
an den deutsch-polnischen Empfehlungen, sich in ihnen finde.
Meine Damen und Herren, diese Untersuchung — und ich mochte
das in Dankbarkeit diesen Kollegen gegeniiber sagen — ist vorhin so
abschitzig beurteilt worden, da hitten sich ein paar Lehrer zusam-
mengesetzt. Ist es nicht im Geiste der Verstindigung, wenn wir be-
reits zugelassene Schulbiicher darauf priifen, wieweit in ihnen Geist,
Umfang und Fakten der Empfehlungen enthalten sind, um dann in
der Tat auch einem wertenden Vergleich zuzustimmen?

(Beifall der CDU.)

Meine Damen und Herren, ich glaube, da nur eine freiheitliche und
nachdenkliche Auseinandersetzung dem Ernst dieses Problems ge-
recht wird, Diese Untersuchung zeigt, daf formal und materiell der
Umfang der Darstellung insgesamt angemessen ist, abersie zeigt auch
grobe Locher. Die Kulturgeschichte fehlt; das ist durchaus aufge-
wiesen, nicht Kritiklosigkeit. Wir haben diese Untersuchung den
deutschen Schulbuchverlegern zugeschickt, wir haben sic als Ar-
beitsmaterial in unsere fachdidaktischen Kommissionen gegeben,
und, meine Damen und Herren, ich méchte gerne, falls Interesse in
diesem Hohen Hause besteht, anbieten, daf unsere fachdidaktische
Kommission Geschichte, angereichert mit den verschiedenen Exper-
ten, interessierten Abgeordneten zu einer durchaus stundenreichen
Diskussion dieser Probleme zur Verfiigung steht. Ich mdchte gerne,
wenn Sie es mbgen, dieses Angebot hier. heure unterbreiten.

(Beifall bei der CDU.)

ld} habe dann, meine Damen und Herren, allerdings auch feststellen
miissen — was diese Untersuchung belegt ~, daf in den Schulbiichemn
an keiner Stelle nationalistische oder einseitige Darstellungen sic

finden. Sicher das eine oder andere Mal eine Auslassung; man kann
streiten, ob dieses oder jenes Datum geniigend hervorgehoben ist.
Aber Nationalismus und Einseitigkeit findet sich nirgends. Und es
Ist dann auch sehr ausgewogen dargestellt — was unser Landtagspré-
sident hier noch einmal in philosophisch-geschichtlicher Begriif-
dun g vertieft hat ~, welche Aspekte Geschichtsunterricht auslassen
wiirde, wenn er sich. an diesen Schulbuchempfehlungen nicht als
Empfehlung, sondern als Mafstab und als Diktat orientieren wiirde:

Es geht also nicht um die Ziclsetzung — dic ist in Ubereinkunft =
sondern um die Verbindlichkeit von Einzelsitzen. Und auf diesem
Hintergrund, meine Damen und Herren, mug ich den Antrag leset:
In dem Antrag steht, dag die Landesregierung ersucht wird; »di¢
ljehre" aufzufordern, die deutsch-polnische Geschichte im Untet:
richt aus deutscher und polnischer Sicht im Sinne der Empfehlungen
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zu behandeln und* — jetzt kommt es — ,,dadurch eine selbstgerechte

und nationalistische Darstellung der historischen Ereignisse zu ver- -

hindern bzw. zu korrigieren*. Meine Damen und Herren, da in un-
seren Richtlinien, in unseren Schulbiichern dieser Vorwurf keine
Begriindung findet, muf ich mich wirklich als fiir die Lehrer dieses
Landes zustindiger Minister vor diese Lehrerschaft stellen, daf ich
sie nicht aufzufordern habe, nicht mehr nationalistisch zu unter-
richten, sondern sie tun dies bereits heute nicht.

(Beifall bei der CDU.)

Meine Damen und Herren, unsere Schiiler — das ist vielfach gesagt—

“haben Anspruch auf historische Wahrheit, und ich bin in meinem
Amt verpflichtet, diesen MaBstab fiir Lehrpline, fiir Lehrmateria-
lien anzulegen. Ich méchte aufRerordentlich begriifien, wenn zum
Beispiel in den deutsch-polnischen Schulbuchempfehlungen Num-
mer 6 dargestellt ist, wie der Deutsche Orden in der Geschichte der
beiden Vélker mit unterschiedlichen Aspekten gebracht wird. Es
heift dort, daB die polnischen Schulbiicher vor allem die sikular-
staatliche und militirische Rolle des Ordens hervorheben, die deut-
schen vor allem die zivilisatorische und missionarische Rolle.

Die vorhin etwas mit abwertenden Bemerkungen genannte Alterna-
 tiv-Empfehlung der drei Professoren Menzel, Stribmy und Vélker
hat in der Stellungnahme zu dieser Position 6 ,,Polen und der Deut-
sche Orden* festgestelit, daf diese Empfehlung nahezu vorbildlich
sein kdnnte fiir die Art des Geschichtsunterrichts, der sich bemiiht,
die Gegenseitigkeit einzubringen.

!

Aber, meine Damen und Herren, ich muf, wenn ‘es mir um ge-
schichtliche Wahrheit und wenn es mir um Erziehung zu freiheitli-
cher Demokratie geht, doch auch verlangeri, daf in-solchen Empfeh-
lungen bestimmte, ganz grundsitzliche Wertungen nicht ausgelas-
sen werden, Es ist in der Diskussion schon so oft die Empfehlut:g 22
iiber die Bevolkerungsverschiebungen genannt worden. Ich moc!xte
aus ihr nicht das, was so oft genannt wurde, ziticren, ,son.dcnf ich
mochte einbringen, daf es, meine Damen und Herren, 1n dlese‘l"
Empfehlung heift, daB§ das Ziel dieser ,,Bevﬁlkcmngsbewcgungen
—~ ich sage: dieser Leiden — war — und ich zitiere —, ,,staatliche u'nd
ethnische Grenzen nach Méglichkeit in Ubereinstimmung zu ?rm-
gen*. Meine Damen und Herren, wer staatliche und cfhmsc}le
Grenzen kompromiflios in ‘Ubereinstimmung bringen will, wird
Minderheiten das Lebensrecht nehmen.

{Krempel, CDU: Sehr richtig!)

Er wird damit eine Fragestellung erschlagen, die ich in.der Bundes-
republik, angesichts auch so vieler auslandischer. Arbeitnehmer bei
uns, nicht erschlagen, sondern zur Sprache bringen muf:; das Recht
der Minderheiten. ‘

(Beifall der CDU.)

Meine Damen und Herren, lassen Si¢ mich sagen, was hi",la mel;lr-
fach zur Spache kam und was auch in der Begriindung cine Rod.e
spielte, die Frau Gotte gegeben hat, Sie meinte, dafl cs hmre.lcl_lc,h ie
deutsch-polnischen Bezichungen darzustellen und dic sowjetisc '1"“
dann eben in anderer Weise einzubringen. Wer Gesc}uchfe al'lf' bila-
terale Sicht beschrinkt, wird sich Staatsparteilichkeit, Einseitigkeit
und Fanatismus ausliefern.

(Beifall der CDU.)

Ich will bewuBt. weil dies vielleicht emotional weniger belastet ist,
sagen: Wenn in der Darstellung der Geschichte des 18. Jah{hun;
derts, in der Empfehlung Nummer 18 — nein, die Nummer :stm:img
nicht, die Seite ist das — iiber die Aufklirung die Rede da"von ll-‘ﬁ’ bac-
damals die Einmischungspolitik der grofien Nachbarn fiir }l:o - die
gann, warum wagt man dann nicht zu sagen, dafl es sx; ur:ll ae
Einmischungspolitik RuBlands 1717 bis 17.21.u“d zunc7r;1§ﬂn e-
die Einmischungspolitik Preufens und Osterreichs von 17 lia g

handelt hat? Warum fliichtet man in eine Pauschalformulierung,

. gen. Aber dann kommt

wenn es darum geht, geschichtliche Deutlichkeit und Differenzie-
rung einzubringen? Die Einmischungspolitik RufSlands wird ver-
schwiegen, um den Preis, daf man auch die Einmischungspolitik
Preufens und Osterreichs ausliBt. Die gegenwiirtige Lage Polens
fiihet zu bestiirzenden Auslassungen, von denen hier mehrfach die
Rede war, der Vertrag vom 23. August 1939, Lassen Sic mich zitie-
ren, was der Vorsitzende der deutsch-polnischen Schulbuchkom-
mission auf polnischer Seite, Prof. Markiewicz, zu dieser Auslassung
erklirt hat. Ich will es, weil es die Nachdenklichkeit seiner Aussage

_ fbrdert, auch in der Reihenfolge tun, in der er es gesagt hat, obwohl

ein Abschnitt dazwischen ist. Er sagt:

Die Verfasser der Empfehlungen waren sich von Anfang an dar-
iiber im klaren, daf8 sich sowohl die Schulbuchautoren als auch
die Lehrer nicht sklavenhaft an die Empfehlungen halten wiir-
den und nicht dariiber hinausgehen wiirden, was in den Emp-
fehlungen expressis verbis enthalten ist.

Also kein Diktat. Dann kommt cine zweite Feststellung von ihm, die
fiir die polnische Seite getroffen war:

“Wir verheimlichen nicht, da wir nicht daran interessiert sind,
dem polnischen Schiiler eine solche Interpretation der Bezie-

- hungen zwischen dem Dritten Reich und der UdSSR zu ver-
mitteln, die dem polnisch-sowietischen Biindnis Schaden
zufiigen wiirde.

Meine Damen und Herren, ich habe sogar Verstindnis dafiir. Jeder,
der Diktaturen kennt, kann nur Respekt und Trauer bei solcher
Aussage empfinden. Aber haben wir nicht, meine D'amen und Her-
ren, auch gegeniiber den Polen die Verpflichtung, die ganze Wahr-

heit zu sagen,

(Beifall der CDU.)

weil Polen an seiner Ost- und seiner Westgrenze .gclittcn llat? ch’?
in der Empfehlung 21 die polnische Ostgrenze nu.:ht crwa!\nt wird,
dann noch einmal: Dag die Polen dies mit Riicksicht auf ihre Lage

_ tun miissen, darf uns doch nicht zur Entschuldigung diencn, dic Lei-

den eines Nachbarvolkes vercinseitigend zu verschweigen,
(Weiterer Beifall bei der CDUI)

i en und Herren, obwohl ich mich gefreut habe, aber
fi\f)ec:l:ulz?: Mafen, dafl der Bundeskanzler sich vor dem Pcutschcn
Historikertag — ich will das ,»in Maffen® auch' gl::lch bcgrl:indefl E{ zu
den deutsch-polnischen Empfehlungen sehr zumckha!tcn ‘ lfeau ert
hat — ich zitiere, es ist die Rede auf dem Deutschen Historikertag in

Hamburg —, wo er sagte:

ich die Polen wohl ein

i den Schulbuchverhandiungen haben :ﬂch d}e woh
E;Blchecr; zfx entschlossen durchgesetzt. Keine Seite darf S}Ch \:bet-
fahren lassen, darf andere iiberfahren. Niemand soll sich iiber-

fahren fiihlen. !

i a und Herren, das ist richtig, aber mir fioch zu grob.
%A:;Eeiglazzpektiere, da die Polen' hier alf'fgrund |hx§r pr?ng:;
lage cinen anderen Standpunkt einbringen mussen unfl her rex; B
das Zustandekommen einer solch.en Empfehlung 'zw1s::i cnfzu der
cinen Seite Partnern einer freiheithch'cn .Df:mokratlc un az:l ﬁiereinc
deren Seite Mitglieder eines nicht-frexh'elthf:l.xen Staates wird fir ine
solche Empfehlung auch in solchen einseitigen Kompromissen
die fretheitliche Antwort, da{; v.;!r'l(:lc‘ Unter-

o dlichkeit in unserem Bildungswesen, in unserer Politik, in unse-
i(e::li‘)iil;s::sionen zeigen diirfen, daf bei uns solche Komprontisse

nicht nur nicht ndtig, sondern unerwiinscht sind.

(Weiterer Beifall bei der CDU.)

i ie i PD-Fraktion
andlich wird, wie in dem Antrag der S 3

SI::}:IS!:::;“; ngefordert, bei der Zulassung von Schulbu.chen} und
Adlanten darauf geachtet, daf das polnische Staatsgebiet bis zur
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friedensvertraglichen Regelung entsprechend gekennzeichnet wird.
Nur, tiuschen wir uns nicht. Was hier in dem Antrag gefordert
wird, bedeutet, die Grenzdarstellung vom 31. Dezember 1937 zum
Gegenstand des Warschauer Vertrags zu machen. Und das ist sie
nicht. Sie ist auch keine Beeintrichtigung der Souverdnitit der
Volksrepublik Polen, wahrhaftig nicht. Die Darstellung der deut-
schen Grenzen vom 31. Dezember 1937 erwichst fiir uns aus unse-
rer Verfassung und aus den Rechtsprechungen des Bundesverfas-
sungsgerichts 1973 und 1975. Die Annahme dieses Punktes wiirde
bedeuten, dafl wir den rechtlichen Fortbestand des Deutschen Rei-
ches in Frage stellen und damit das Verfassungsgebot brechen. Zu
einer solchen Forderung kann ich nicht ja sagen. ’

Meirte Damen und Herren, lassen Sie mich dazu nur noch dies be-
merken, weil vorhin auf die Vertriebenenverbinde angespielt wur-
de. In der Empfehlung 22 heiflt es ~ ich erlaube mir zu zitieren —:

Sofern in diesen Gruppen, von den fritheren Bundesregierungen
unterstiitzt, ein Recht auf Heimat proklamiert wurde, werden
sie in Polen als Hort des Revisionismus angesehen.

Die Alternativempfehlung, meine Damen und Herren, die sich mit
dieser Sache auch auseinandersetzt, formuliert im gleichen Zusam-
menhang wie folgt: -

In der Charta der Heimatvertriebenen haben sie 1950 als allge-
meines Menschenrecht das Recht auf die Heimat gefordert, aber
dabei ausdriicklich auf Rache, Vergeltung und Gewalr ver-
zichtet. :

Dann geht der Satz weiter:

Gleichwoh! werden sie in Polen als Hort des Revisionismus
angeschen.

Wer das Heinemann-Wort von Anfang an wahrhaben will, beide
Seitén zu horen, muff aushalten, dafl die Vertriebenenverbinde in
polnischer Sicht als Hort des Revisionismus angesehen werden, daf
sie in der deutschen Wirklichkeit die Losung der deutschen Frage
ausschliefSlich in Freiheit und Frieden wollen und anstreben und
damit die deutsche Frage in die_europiische Frage und die interna-
tionale Friedensfrage hineingebracht haben, Wer die aufregenden
Ereignisse in anderen Landern, Irland nur einmal zu nennen, erlebt,
der sollte doch wohl auch die grofe staatsbiirgerliche Leistung der
vergangenen und bis heute wihrenden Bundesregierungen anerken-
nen, die so grofe Leistung vor allem der ersten Bundesregierungen,
als das Problem neu war, diese Gruppen in Freiheit und nicht in
Chauvinismus in unsere freiheitliche Gesellschaft zu integrieren.
Und er sollte woh! auch zu einem Wort des Dankes an die Vertrie-
benen fihig sein, die das Recht der Heimat wahrhaftig nicht ein-
schlafen lassen diirfen, aber die nirgendwo fiir Gewalt und Unfrie-
den eintreten,

(Beifall der CDU.)

Die SPD fordert uns in ihrem Antrag auf, die Empfehlungen zu ver-
teilen. Ich méchte dazu informierend sagen, daf sie in 175 000 Ex-
emplaren in der Bundesrepublik vorliegen, daf ein Sonderdruck des
Georg-Eckert-Instituts, an dem wir ja beteiligt sind, ebenfalls vor-
liegt und daf die Bundeszentrale fiir politische Bildung sie als Bei-
lage zum ,,Parlament* verSffentlicht hat, Auch die Landeszentrale
Rheinland-Pfalz verfiigt iiber entsprechende Exemplare. Jeder kann
sie anfordern. Dariiber hinaus, meine Damen und Herten, wird
allerdings die Landeszentrale fiir politische Bildung in aller Kiirze,
die Dinge sind fertig, einen Sonderdruck der Alternativempfehlun-
gen herausgeben, der ebenfalls in 5 000 Exemplaren bereitliegt.

Ich bedauere ganz nachdriicklich, daB die Bundeszentrale fiir politi-
sche Bildung, nachdem sie eine Zusage gegeben hatte, auch diese Al-
ternativempfehlungen zu drucken, nicht wegen mangelnder wissen-
schaftlicher Qualitit, sondern ~ Herr Abgeordneter Martin, Sie
haben auf diesen Zusammenhang auch schon in cinem anderen
Parallelfall hingewiesen — wegen der politischen Opportunitit auf

den Druck dieser Emptchlungen verzichtet hat. Ich freue mich, daf
dic Landeszentrale fiir politische Bildung in Rheinland-Pfalz nicht
solchen Zwingen unterliegt, sondern die Vielfalt der Meinung
verbreiter,

(Beifall der CDU.)

Lassen Sie mich nun noch abschlieBend ¢inen Punkt aufgreifen. Es
wird behauptet, und das ist in der Tat der politische Punkt des Gan-
zen, daf} die Berufung auf Artikel 4 des Abkommens der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Volksrepu-
blik Polen Veranlassung, ja Verpflichtung gibe, diese Schulbuch-
empfehlungen einzufithren. Meine Damen und Herren, in dem Text
heiflt es, daf eine verstindnisvolle Darstellung erreicht werden solle,
die eine umfassende Kenntnis und ein besseres gegenseitiges Ver-
stindnis fordere. Und weiter heifit es: Sie werden darauf hinwirken,
dafl dabei die Empfehlungen der gemeinsamen Schulbuchkommis-
sion beriicksichtigt werden. — Einer der Hauptverfasser, Herr Mer-
tineit, wahrhaftig nicht im Verdacht, ein Anhinger der CDU-Ostpo-
litik oder der CDU-Deutschlandpolitik zu sein, hat in einem Inter-
view mit Leidenschaft gedufSert — ich zitiere — Das Wort ,,Richtli-
nie* ist der absolut falsche Ausdruck. Der Begriff ,,Empfehlung*,
den wir hier verwenden, ist von beiden Seiten im Sinne des Begriffs
»Orientierungshilfe* verstanden worden. Es ist — so Mertineit — ein
sehr bewuft herbeigefithrtes Mifverstindnis, aus dieser Empfeh-
lung so etwas wie eine Anweisung machen zu wollen und damit der
Kommission die Anmafung zu unterstellen, sie glaube, der ge-
schichtlichen Wahrheit absolut sicher zu sein. — Zu diesem Stand-
punkt Ubereinstimmung.

Nur, und da muf ich die Problematik aufnehmen, bei dem vorhin

etwihnten Treffen in Deidesheim kamen wir natiirlich mit dem da- .

maligen Botschafter, Herrn Piatkowski, ins Gesprich. Ich schickte
ihm, wie schon erwihnt, unsere Schulbuchuntersuchung zu, und ich

" bekam am 16. Mirz 1979 von Herrn Botschafrer Chylinski die Ant-

wort des Herrn Piatkowski, der inzwischen Leiter der Auslindi-
schen Abteilung des Zentralkomitees der polnischen Volksrepublik
ist, iibermittelt. In dieser Antwort hat Herzr Piatkowski den Stand-
punkt vertreten — der Brief ist mir von der polnischen Botschaft
iibersetzt worden —, es bediirfe keiner weiteren Diskussion der
Schulbuchempfehlungen, die den Sinn und die Ergebnisse langjihri-
ger gemeinsamer Arbeit in Frage stellten, und fiir ihn, so schrieb er
mir, ergebe sich aus Artikel 4 des Kulturabkommens die Verpflich-
tung zur Ubernahme der Schulbuchempfehlungen. Sie haben dieser
Tage in den Zeitungen lesen konnen, daf wortlich dieses in dem
Entwurf fiir ein Durchfiihrungsabkommen zwischen unseren beiden
Staaten in Artikel 10 ebenfalls so formuliert ist. —

Ich habe diese Antwort von Herrn Piatkowski vom Mirz 1979 zum
Anlal genommen, um an den Staatsminister im Auswirtigen Amt
zu schreiben, und habe mein Bedauern dariiber dargestellt und be-
richtet, daf ich erst kiirzlich in unserem Bemiihen um einen Schiiler-
austausch, den eine Schule aus Bingen und eine Schule aus Alzey mit
grofem Gewinn vollzogen haben, nun auch zu einer Gegenseitigkeit
zu gelangen, dariiber informiert wurde, dafl der Leiter einer Stetti-
ner Schule unter Hinweis auf die nicht wartliche Ubernahme der
deursch-polnischen Schulbuchempfehlungen mitgeteilt habe, daf
der grundsiitzlich vereinbarte Gegenbesuch in Rheinland-Pfalz in

absehbarer Zeit nicht stattfinden kénne.

Ich habe eine Antwort vom Staatsminister im Auswirtigen Amt mit
Datum 18, Juli 1979 erhalten. Ich méchte aus dieser Antwort drei-
erlei zitieren, und zwar zum einen das Bedauern. Der Staatsminister
stellt fest: Ich bedauere sehr, Threm Schreiben entnehmen zu miis-
sen, dafl die polnische Seite sich dabei so wenig entgegenkommend
g.czeigt hat, — Spiter heifit es in diesem Schreiben: Ich halte es fiir
richtig, daf8 wir bei den Gespriichen lhre Bemiihungen und Erfah-
rungen darstelien. — Weiter heift es: Dabei konnte die polnische
Seite auch darauf hingewiesen werden, daf cin stindiges Drangen
auf rein formale Umsetzung der Schulbuchempfehlungen kontra-
produzent fiir die polnischen Interessen wirken kénnte, — Der Brief,
der iibrigens heute mit dem Angebot gegenscitigen Gespriichs noch
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seine Fortsetzung gefunden hat, schlieft dann mit dem Satz, und
dieser Satz ist in der Tat wichtig: ,,Daf die von lhnen iibermittelte
polnische Interpretation des Schulbuchartikels im deutsch-polni-
schen Kulturabkommen weder seinem Wortlaut noch seinem Sinn
gerecht wird, werde ich® — das ist der Staatsminister. im Auswirti-
gen Amt — ,.bei solcher Gelegenheit ebenfalls deutlich machen.* —
Ich freue mich iiber die Gemeinsamkeit mit der Demokratin Frau
Hamm-Briicher! ’

(Starker und anhaltender Beifall der CDU.)

Vizeprisident Dr. Eicher:

Das Wort hat der Herr Abgeordnete Geil.

Abg. Geil, CDU:

Herr Prisident, meine sehr geehrten Damen und Herren! Frau Kol-
legin Dr. Herr-Beck, Herr Martin und Frau Dr. Laurien haben, wie
ich meine, in sehr ausgezeichneter Weise und dem Emst der Sache
entsprechend fiir die CDU-Fraktion und die Landesregierung darge-
legt, weshalb wir Threm Antrag, meine Damen und Herren von der
SPD-Fraktion, nicht zustimmen konnen.

(Beifall bei der CDU.)

Ich fiige hinzu: Uns ist es auch nicht mdglich, Ihren Antrag an den
Kulturpolitischen Ausschuff zur weiteren Beratung zu iiberweisen,
weil die Uberweisung cines Antrages eine gewisse Grundi.iberffm-
stimmung in der Sache des Antrags verlangt, und diese ist hier nicht
gegeben.

Die CDU-Fraktion hat aus diesem Grunde entsprcch.cnd § 62 Abs: 3
unserer Geschiftsordnung einen Alternativantrag eingebrache; die-

ser Antrag wird im Augenblick verteilt. Da er aber noch nichtan alle -

Kolleginnen und Kollegen verteilt ist, erlaube ich mir, Herr Prisi-
dent, ihn zu verlesen:

Die deutsch-polnischen Schulbuchempfehlungen werden im
Kulturpolitischen Ausschuf§ diskutiert.

Die Landesregierung wird aufgefordert, das ihr zur Verfiigung
stehende Material fiir diese Diskussion bercitzustellen.

Ich bitte Sie, Herr Prisident, iiber diesen Antrag abstimmen zu
lassen, :

(Beifall der CDU.)

Vizepriisident Dr. lEichcr:

Das Wort hat der Herr Ministerprisident.

Dr. Vogel, Ministerpriisident:

Sehr geehrter Herr Prisident, meine schr verehrten Kolleginnen und
Kollegen! Ich glaube, dies war cine gute Stunde des rhemland-Pfalz}.
schen Landtags, die jetzt zu Ende geht. Ich bedauere fast, daf wu; sie
nicht zu einer Zeit gefilhrt haben, in der sie das Femsehen e
zeichnet und nach draufen iibertragen hat. Fiir mich jedenfall v{)ar
es angesichts der bevorstehenden erstén Septembertage 1979 diebe-
ste und iiberzeugendste Form, diesem Gedenktag nicht durChdem
paar feierliche Bemerkungen, sondern dadurch gerecht zu werden,
dag man iiber das nachdenkt, was im September 1939 geschehen ist.

Nachdenken heifit fiir mich, die Frage zu stellen, wie es zu diese}xlr;
September 1939 kommen konate, der mit der grofiten Kat;sgroz °
unserer Geschichte endete. Meine Damen und Herren, nachdenke

heiBt fiir mich aber auch, die Frage zu stellen, was unsere Vorviter
in der Weimarer Republik falsch gemacht haben, daf Hitler an die
Macht kommen konnte. '

Ich bin zutiefst davon iiberzeugt, daB die demokratischen Krifte der
Weimarer Republik genauso leidenschaftlich wie wir eine freiheitli-
che Ordnung wollten. Ich sage das vor allem fiir die’damaligen Par-
teien der Weimarer Koalition, die SPD, das Zentrum und die Deut-
schen Demokraten. Fiir mich bedeutet es, diesen 40. Jahrestag mit
zum Nachdenken zu nutzen, und zwar auch dariiber nachzudenken,
warum dieser gute Wille der politischen demokratischen Krifte der
Weimarer Republik nicht zum Erfolg fiihrte,

Lassen Sie mich in allem Freimut sagen: In den letzten Stunden ist
einiges ausgefiihrt worden, was ein gutes Beispiel dafiir gibt, dafl wir
aus der Erfahrung gelernt haben. Ich stehe nicht an, Herr Kollege
Klein, Thnen fiir die Bemerkung, die Sie vorhin zu Beginn Ihrer Rede
gemacht haben, aus diesem Grund zu danken. So kann man .aqch
bei volliger Widerspriichlichkeit bei cinzelnen Sachfragen — wie ich
meine — miteinander arbeiten.

Bitte lassen Sie auch das gelten, wenn es um den Frieden geht. Meiqe
Damen und Herren, wir knnen leidenschaftlich darum streiten, wie
man ihn erringt, aber wir wollen uns gegenseitig nicht al?sprechgn,
daB ihn jeder mit gleicher Leidenschaft ersehnt und erreichen will.

(Beifall im Hause.)

Es ist hier mit soviel Uberzeugung gesprochen, _insonderhelt von
dem Herm Kollegen Martin und von Frau Kollegin Pr. Herr-.Beck,
und so viel gesagt worden, was ich voll unte.rschrelbe, daB ich es
nicht wiederholen muf. Ich weif}, da wir Fnedgn nur bcko"mmcn
und erhalten, wenn wir uns vor allem mit den Lindern vcfso'hnf:n,
mit denen dies aufgrund der Geschichte besonders schwierig ist;
ich nenne hier Frankreich, ich nenne Isracl und ich_ nenne Po!Fn. er
sollten dariiber gliicklich sein, daf heute d_icsc Diskussion iibef cin
gutes Verhiltnis zu Polen gefiihrt worden ist.

i desregierung ist gerne bereit, im Geiste dicsFr Diskussion im
lz:fss[::ir\lxﬁ, w<g> das gewiignscht wird, weiter tiber dlf qcutsch-'polc;n-
schen Schulbuchempfehlungen zu sprechgn. Er{nogllc.hcn Sflc as
durch den Antragsbeschluf bitte so, daR diese Diskussion offen gc-
fiihrt werden darf und daf nicht schon vorweg feststehr, vlv)as 'u;
Schulbuchempfehlungen wollen und‘ was sie nicht wollen! Das is
unser Ziel und dazu mbchten wir mithelfen.

(Beifall der CDU und vereinzelt bei der F.D.P.)

Vizeprisident Dr. Eicher:

Meine Damen und Herren, weitere Wortmeldunger liegen nicht

vor. Ich schliefle die Aussprache.

Vor der Abstimmung erteile ich das Wort der Abgeordneten Frau
Dr. Gétte zu einer personlichen Bemerkung.

Abg. FrauDr. Gitte, SPD:

Herr Prisident, Frau Staatsministferin, meil:’u;l 'Daniign\lxir:::;eex;eox}f

in. daf es falsch war zu fragen, ob die personuCtic “
I’::l::i}t]:,e fi;s’ persé’mliche Schicksal der Fra‘\gu hl(uil‘:‘usmxmst:::'::l ;gc

i i i . sein konnte, dafd ihre Argumen
leicht eine Erkldrung dafiir sein ko e A D
der Vertriebenenverbinde so sehr u 1 1. D

grg:l:n;:t;enesich die Fronten zwischen den Fraktionen, die :icl;
eil:entlich in dieser Frage etwas aufweichen wollte, eher wiede

verhartet. Das tut mir sehr leid.

i i - elich hier die Frau Ministerin
i h leid, daB ich offensnchtl.lch hier e i
E:rts‘(l)tn;?cl}rx a\l":rletzt ’habe. Das wolite 1cl} auf keinen Fall! Dafiir
gﬁichte ich mich in aller Form entschuldigen.

(Starker Beifall im Hause.)
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Vizeprisident Dr. Eicher:

Meine Damen und Herren, wir kommen nun zur Abstimmung. Es
liegen der Antrag der Fraktion der SPD — Drucksache 9/141 - und
der Antrag der Fraktion der CDU — Drucksache 9/157 — als Alter-
nativantrag im Sinne des § 62 Abs. 3 Satz 2 unserer Geschiftsord-
nung vor. Es handelt sich um selbstindige Antrige, iiber die in der
Reihenfolge ihrer Einbringung abzustimmen ist.

Wir stimmen zunichst iiber den Antrag der SPD-Fraktion ab, ihn in
den zustindigen Ausschuff zu iiberweisen. Wer diesem Antrag seine
Zustimmung geben will, den bitte ich um das Handzeichen! ~ Die
Gegenprobe! — Stimmenthaltungen! — Der Antrag ist mit den Stim-
men der CDU-Fraktion gegen die Stimpen der Antragsteller bei
“Stimmenthaltung der F.D.P.-Fraktion abgelehnt worden.

Der Klarheit halber lasse ich noch iiber den Antrag der SPD-Frak-
tion selbst, nimlich Verteilung und Beriicksichtigung der Empfeh-
lungen der deutsch-polnischen Schulbuchkommission, abstimmen,
und zwar ohne die Uberweisung an den Ausschufl. Ich halte das fiir
richtig. Wer dem Antrag seine Zustimmung geben will, den bitte ich
um das Handzeichen! - Die Gegenprobe! — Stimmenthaltungen! —
Dann ist auch der Antrag selbst mit den Stimmen der CDU-Fraktion

gegen die Stimmen der SPD-Fraktion bei Stimmenthaltung der
F.D.P.-Fraktion abgelehnt worden.

Wir kommen zur. Abstimmung iiber den Alternativantrag der Frak-
tion der CDU — Drucksache 9/157 —. Wer diesem Alternativantrag
seine Zustimmung geben will, den bitte ich um ein Handzeichen! —
Die Gegenprobe! — Stimmenthaltungen! — Bei vier Stimmenthaltun-
gen ist der Antrag angenommen.

Meine Damen und Herren, wir sind am Schiuf der Sitzung ange-
langt. Lassen Sie mich ohne jede Emphase zu der soeben abgeschlos-
senen Debatte nur sagen: Ich habe es dankbar empfunden, daf ich
die beiden letzten Stunden unserer heutigen Sitzung leiten durfte.

Ich lade Sie zur nichsten Plenarsitzung — es ist die sechste — am
20. September 1979 cin. Ich wiinsche lhnen eine gute Heimfahrt.

(Beifall im Hause.)

Schluf der Sitzung: 20,19 Uhr,
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Anlage 20
Antwort
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?é};:gggljcelxlf]m(FDI% (Drucksache .8/3237 Fragen B9
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gen bei der Aufarbeitung historischer und geogra-
phischer Fakten ist ein Anliegen, fiir dessen Ver-
wirklichung sich die Bundesregierung im Rahmen
threr verfassungsméBigen Méglichkeiten stets ein-
gesetzt hat. Die Bundesregierung begriift alle An-

- strengungen, die die im Bildungsbereich tatigen Er-

zieher, Wissenschaftler und Politiker unternehmen,
um ein objektives Bild von Geschichte und Gegen-
wart der deutsch-polnischen Beziehungen zu ver-
mitteln. In der Uberzeugung, daB der Schulunter-
richt und die in den Schulen verwandten Lehrbii-
cher dabei von besonderer Bedeutung sind, férdert
die Bundesregierung die auf dieses Ziel gerichtete
Arbeit der deutschen UNESCO-Kommission und
des Georg-Eckert-Instituts. Sie férdert u. a. Begeg-
nungen und wissenschaftliche Tagungen politischer
Stiftungen, die dem Verstdndnis fiir die Arbeit der
deutsch-polnischen 'Schulbuchkommission dienen.

Die Bundesregierung ist in der Frage der Beriick-
sichtigung der deutsch-polnischen Schulbuchemp-
fehlungen in Schulunterricht und Schulbiichern-in
engem Kontakt mit der Stidndigen Konferenz der
Kultusminister der Lander. Sie hat es sehr begriiBt,
daB der Prasident der Kultusministerkonferenz im
Januar 1979 eine polnische Delegation von
Schulbuchexperten unter Leitung des Vize-
ministers des Ministeriums fiir Bildung und Erzie-
hung der Volksrepublik Polen, R. Jezierski, zu ei-
-nem einwéchigen Besuch eingeladen hatte und
‘Gespréche mit dem Prasidium der Kultusminister-
konferenz sowie mit den Kultusministern in fiinf Bun-
desldndern stattgefunden haben.

Den polnischen Gésten wurde dabei Gelegenheit
gegeben, sich iiber das Verfahren der Zulassung
und Einfiithrung von Schulbiichern in der Bundesre-
publik Deutschland zu informieren. Der Prasident
der Kultusministerkonferenz hat eine Gegeneinla-
dung der polnischen Regierung angenommen. Die
Bundesregierung hofft, daB8 die Kultusministerkon-
ferenz trotz der noch bestehenden unterschiedli-
chen Auffassungen iiber die deutsch-polnischen
Schulbuchempfehlungen bald zu einem gemeinsa-
men BeschluB iiber die Einfilhrung in den Unter-
richt kommen wird. Der Bundeskanzler hat in die-
sem Sinne wiederholt Gesprache mit den Minister-
présidenten der Linder gefiihrt. »

2. Die Regierungen der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Volksrepublik Polen haben den ge-
meinsamen Wunsch zur kulturellen Zusammenarbeit
im Kulturabkommen vom 11, Juni 1976 vertraglich
festgeschrieben. Art. 4 dieses Abkommens lautet:

«In Anbetracht der groBen Bedeutung, die die
Schule und die Schulbiicher fir die Jugenderzie-
hung haben, werden die Vertragsparteien ihre Be-
mithungen fortsetzen, in den Schulbiichemn eine
Darstellung der Geschichte, Geographie und Kultur
der anderen Seite zu erreichen, die eine umfassen-
dere Kenntnis und ein besseres gegenseitiges. Ver-
stindnis fordert. Sie werden darauf hinwirken, daB

dabei die Empfehlungen der gemeinsamen Schul-
buchkommission beriicksichtigt werden.*

Von polnischen Gespréchspartnern wurde Art. 4
verschiedentlich dahin gehend interpretiert, daB

)

'{ derung nach Verbindlichkeit der

eine Verpflichtung zur Einfihrung der deutsch-
polnischen Schulbuchempfehlungen und eine Ver-
bindlichkeit der wissenschaftlichen Empfehlungen
fir Schulunterricht und Schulbiicher gegeben sei.

Dieser Interpretation kann die Bundesregierung
nicht folgen. Der polnischen Seite ist daher die
verfassungsrechtliche Situation in unserem Lande,
wonach die Bundesregierung keine Verpflichtung
zur Einfihrung von Schulbuchempfehlungen iiber-
nehmen kann, wiederholt dargestellt worden. Der
Wortlaut des Kulturabkommens 148t auch die For-
Empfehlungen
nicht zu. Auch dies ist den polnischen Gespréchs-

partnern gegeniiber zum Ausdruck gebracht wor-
den.

Die Bundesregierung hat die Arbeit der Wissen-
schaftler der deutsch-polnischen Schulbuchkom-
mission stets gewiirdigt und die Bundeslinder wie-
derholt gebeten, auf eine Beriicksichtigung der
Empfehlungen im Schulunterricht hinzuwirken. Sie
hat dabei herausgestellt, daf die Diskussion um
einzelne Aussagen der Empfehlungen den Wert
dieser gemeinsamen deutsch-polnischen wissen-
schaftlichen Arbeit nicht in Frage stellen sollte. Die
Bundesregierung ist der- Auffassung, daB die Emp-
fehlungen einen ersten und wesentlichen Schritt
bilder, um im deutsch-polnischen Verhaltnis ge-
gensatzliche Geschichtsdarstellungen zu liberwin-
den und dazu beizutragen, zu einer Annédherung in
der Darstellung der Geschichte, Geographie und

Kultur im Schulunterricht beider Linder zu gelan-
gen. .

Anlage 21

Antwort

des Staatsministers Frau Dr. Hamm-Briicher auf die
Schriftlichen Fragen des Abgeordneten Schifer

(Mainz) (FDP) (Drucksache 8/3237 Fragen B 11
und 12):

Kann die Bundesregierung Auskunft daréiber geben, in wel-
chen Léndern der Bundesrepublik Deutschland die nach dem
Kulturabkommen vorgesehene ~Berlidtsichtigung® der deutsch-
polnischen Schulbuchempfehlungen besonders weit fortgeschrit-
ten und in welchen dies wenliger der Fall ist?

. Gibt es nach Auffassung der Bundesregierung Anzeichen da-
fir, daB sich die Darstellung der deutsch-polnischen Beziehun-
gen in den Geschichislehrbiichern und im Unterricht sowohl in
der Bundesrepublik Deutschland als auch in der Volksrepublik
Polen in den letzten Jahren veréndert hat?

1. Der Bundesregierung ist bekannt, daB nach
Verdffentlichungen der deutsch-polnischen Schul-
buchempfehlungen im Sommer 1976 und nach Ab-
schluB des Kulturabkommens zwischen der Bundes-
republik Deutschland und der Volksrepublik Polen
in den Landtagen aller Bundeslinder parlamentari-
sche Diskussionen iiber die deutsch-polnischen
Schulbuchempfehlungen und jhre Einfihrung in

den deutschen Schulunterricht gefiihrt worden
sind.

- Dabei hat sich gezeigt, daB die¢ Diskussionen,

insbesondere zu einzelnen Aussagen der Empfeh-

(€
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(A)

(B)
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lungen, von allen Fraktionen gefiihrt wurden und
daB, insgesamt gesehen, die Abgeordneten der SPD
und FDP die Empfehlungen positiver beureilten
als die Abgeordneten der CDU/CSU. Bei einer Zu-
ordnung der einzelnen Bundesldnder zu der Frage
der positiven, der zuriickhaltenden und der eher
ablehnenden Einstellung zu den deutsch-polnischeq
Schulbuchempfehlungen kann man daher ) drei
Gruppierungen erkennen: Positiv sind die Lander
Berlin, Bremen, Hamburg, Hessen, Nordrhein-West-
falen, zuriickhaltend Rheinland-Pfalz, Niedersach-
sen, Saarland und Schleswig-Holstein, ablehnend
Bayern und Baden-Wiirttemberg bisher eingestellt.

.Die formelle Einfithrung der deutsch-polnischen
Schulbuchempfehlungen wurde bisher nur im Lz.ln'd
Nordrhein-Westfalen durch ErlaB des Kultusmini-
steriums und des Ministeriums flir Wissensc.haft
und Forschung geregelt. Das bedeutet jedoch 1.r.ncht,
daB in anderen Bundeslidndern Geschichtsbiicher
im Schulunterricht benutzt werden, die gegen den
Geist und Inhalt der deutsch-polnischen Schulbuch-
empfehlungen gerichtet sind. Ein Gutachtep, das
der Kultusminister in Rheinland-Pfalz fiir die do"rt
benutzten Schulbiicher erstellen lieB, hat dies fir
dieses Bundesland ausdriicklich festgestellt.

Die Bundesfegierung hat jedoch‘.keinen‘Uber-
blick iiber den Einsatz von Schulbiichern in den
einzelnen Bundesldndern.

Selbst wenn seitens einiger Landerregierungen
den Empfehlungen der deutsch-polnischen Schul-
buchkommission noch nicht in vollem Umfang zu-
gestimmt wird, ist der in Art.4 des Kulturabkom-
mens zum Ausdruck gebrachte Wille der.Ve.rtrags-
parteien zur Schulbuchzusammenarbeit mit der
Volksrepublik Polen nie in' Frage gestellt. worden.
Die Bereitschaft der Linder hierzu wird insbeson-
dere auch durch die Einladung des Présidenten der

Stdndigen Konferenz der Kultusminister der Lander .

verdeutlicht, die -im Januar 1979 einer P°1.niSC}}e_n
Schulbuchdelegation unter Leitung dgs V}zeml?l'
sters fir Bildung und Erziehung, JeZ{erskl. Ge ?‘
genheit zu Gesprachen mit dem Prasidium der Kul-
tusministerkonferenz, den Kultusministern Iin fl}nf
‘Bundeslindern iiber Schulbuchfragen und die Ein-
filhrung der Schulbuchempfehlungen gab.

2. Die deutschen und polnischen Wi?senschaftler
der gemeinsamen Schulbuchkommission nehx}rll_en
laufend Analysen der Geschichts- und Geographle-
blicher der anderen Seite vor.

Wie das Georg-Eckert-Institut fiir .inte'rnatlonbali
‘ Schulbuchforschung, Braunschweig, mitteilte, hah‘e-
diese Gutachten eine stetige Verbesserung lnd
sichtlich der Darstellung des anderen Landes un

hinsichtlich der Beriicksichtigung der Empfehlungen -

aufgezeigt. Diese positiven Ansétze bestatlger‘%ﬁl%
Bundesregierung in ihrer Auffassung, daf dlehkoI}I)l'
fehlungen der deutsch-polnischen SChull?uC -
mission einen wertvollen Beitrag und einen YP:_
sentlichen Schritt darstellen, um im de.UtSCh-potni-
schen Verhiltnis gegensatzliche Geschichtsdars eu
lungen zu iiberwinden und — soweit mogl}ch _dzer
einer gemeinsamen Auffassung der GesthChte
deutsch-polnischen Beziehungen zu kommen.
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